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. » W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym

POISkl niebem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego,
dostosowanego rowniez do zastosowar zewnetrznych.

- . . . Uzycie wiasciwego przedtuzacza (dostosowanego do
WSkaZOWkI bezpleczenstwa pracy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.
0golne przepisy bezpieczenistwa dla » Jezeli nie da sig uniqué zastosowania ) o
elektronarzedzi elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢

. ] . wylacznika ochronnego réznicowo-pradowego.
A OSTRZEZENIE Nalezy'prz?f:zytac_wszystkle Zastosowgnje wytacznika oc‘hro'nnego réznicowo-prado-
wskazéwki i przepisy. Btedy w wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z
przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych
urazéw ciata.

Bezpieczeristwo miejsca pracy » Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne i zawsze

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
dobrze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
nieo$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
wypadkow. lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i

» Nie nalezy pracowaé tym elektronarzedziem w zastqsqquia elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja obrazer ciata.
sie np. tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy » Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia
elektronarzedziem wytwarzajg sie iskry, ktére moga narzedzia. Przed wiozeniem wtyczki do gniazdka iflub
spowodowac zapton. podtaczeniem do akumulatora, a takze przed podnie-

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwréci¢ uwage na to, sieniem lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty si¢ w bez- upewnic sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone.
piecznej odlegtosci. Odwrécenie uwagi moze Trzymanie palcg na wytaczniku _podczas przenoszenia
spowodowac utrate kontroli nad narzedziem. elektronarzedzia lub podtaczenie do pradu wigczonego

narzedzia, moze stac sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunaé
narzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz,
znajdujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy.
Nalezy dba¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i
rekawice nalezy trzymac z daleka od ruchomych
czesci. Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zostacé wciagniete przez ruchome czesci.

» Jezeliistnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen
odsysajacych i wychwytujacych pyl, nalezy upewnié¢
sie, ze sg one podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie pytami.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposdb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja
ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i
wilgocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia
podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych
czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia,
trzymajac je za przewod, ani uzywac przewodu do
zawieszenia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtycz-
ki z gniazdka pociagajac za przewdd. Przewod nalezy
chronié przed wysokimi temperaturami, nalezy gotrzy-  Prawidlowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

mac z dala od oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych » Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac
czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane przewody nalezy elektronarzedzia, ktére sa do tego
zwiekszaja ryzyko porazenia pradem. przewidziane. Odpowiednio dobranym

elektronarzedziem pracuje sie w danym zakresie
wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego Serwis
wlacznik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, » Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie
ktdrego nie mozna wigczyc¢ lub wytaczy¢ jest niebezpie- wykwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu
czne i musi zosta¢ naprawione. oryginalnych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze
» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po bezpieczenstwo urzadzenia zostanie zachowane.

zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagnac Lo . :
wtyczke z gniazda iflub usunaé akumulator. Tenérodek ~ Wskazéwki dotyczace bezpieczeristwa pracy

ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie z szlifierkami

e'ff ktfonarzedma. . ) . » Elektronarzedzie nalezy uzywaé jedynie do szlifowania
> Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w na sucho. Przenikniecie wody do elektronarzedzia

miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy podwyzsza ryzyko porazenia pradem.

udostepniac narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub
nie przeczytaty niniejszych przepisow. Uzywane przez
niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia s3
niebezpieczne.

» Uwaga, niebezpieczefistwo pozaru! Nalezy unikaé¢
przegrzania si¢ szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze opréznic
pojemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia. wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia metali, moze dojé¢ do samozapalenia sie pytu
dziataja ez zarzutui nie sa zablokowane, czy czescinie szlifierskiego w workach, mikrofiltrach, papierowych
sa pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktéry pojemnikach na pyt, a takze w pojemnikach i adapterach
miatby wptyw na prawidtowe dziatanie systemu odpylajacego. Zwiekszone niebezpieczerstwo
elektronarzedzia. Uszkodzone czgsci nalezy przed istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami lakieru,
uzyciem urzadzenia oddac do naprawy. Wiele poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami, a
wypadkéw spowodowanych jest przez niewtasciwg materiat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu
mocujacym lub imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie

; S h go w reku.
narzedzia fatwiej sie tez prowadzi. . ., L . ,
. . L » Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczerstwo
» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd. warcia
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami. ’ . » _
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony- Akumulator na!ezy chroni¢ przed wysokimi
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniemuzycie O ~J temperaturami, np. przed sta!ym .
elektronarzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych nafslonfecznlep!em, przed ogniem, woda i
sytuacji. wilgocia. Istnieje zagrozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego
uzytkowania akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia
sie gazow. Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie
dolegliwosci skonsultowac sie z lekarzem. Gazy moga
uszkodzi¢ drogi oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktérego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten sposdb mozna ochroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przeciazeniem.

> Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory
firmy Bosch, o napieciu podanym na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Uzycie innych
akumulatoréw, np. podrdobek, przerébek lub
akumulatoréw innych producentéw moze stac sie
przyczyna obrazen lub powstania szkdd materialnych
poprzez eksplodujace akumulatory.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach,
zalecanych przez producenta. W przypadku uzycia
tadowarki, przystosowanej do tadowania okreslonego
rodzaju akumulatoréw, w sposob niezgodny z przeznacze-
niem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie
przewidzianych do tego celu akumulatoréow. Uzycie
innych akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych
matych przedmiotow metalowych, ktére moglyby
spowodowac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy
stykami akumulatora moze spowodowaé oparzenia lub

pozar. . . e .

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie si¢ OpIS urzqdzenla 1jego zastosowania
elektrolitu zakumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z Nalezy przeczyta¢ wszystkie wskazowki i
nim, aw przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. wskazoéwek moga spowodowaé porazenie
Jezeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.

skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze
doprowadzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

2609005612((5.9.11) Bosch Power Tools
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do szlifowania i polerowania na
sucho drewna, masy szpachlowej oraz powierzchni
lakierowanych. W szczegolnosci polecane jest do szlifowania
i polerowania profili, naroznikdw oraz miejsc trudno
dostepnych.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Wskaznik natadowania akumulatora/wskaznik

przeciazeniowy

Wiacznik/wytacznik

Akumulator *

Przycisk odblokowujacy akumulator *

Papier $cierny*

Plyta szlifierska

Rekojesc (pokrycie gumowe)

Krociec wydmuchowy

Ostona przeciwpytowa

Adapter odsysajacy*

11 Waz odsysajacy*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji

uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad wyposazenia

t go. Kompletny asortyment wyposazenia
dodatkowego mozna znalez¢ w naszym katalogu osprzetu.

©Coo~NOOOGThAWN

=
o

Dane techniczne

Akumulatorowa szlifierka uniwersalna PSM 10,8 LI

Numer katalogowy 3603J769..
Napigcie znamionowe V= 10,8
Predko$¢ obrotowa bez obcigzenia  min’t 11000
llo$¢ drgan bez obcigzenia mint 22000
Powierzchnia papieru $ciernego cm? 104
Przekréj obwodu drgania mm 1,2
Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,7

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej
nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe poszczegdlnych elektro-
narzedzi moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Typowe dla tego urzadzenia warto$ci poziomu ci$nienia
akustycznego skorygowanego charakterystyka
czestotliwosciowa A sa mniejsze niz 70 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K =3 dB.

Poziom mocy akustycznej moze podczas pracy przekroczy¢
80dB(A).

Nalezy stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a;, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s2.

—

Polski| 7

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan pomierzony
zostat zgodnie z okreslong przez norme EN 60745 procedura
pomiarowa i moze zostac uzyty do poréwnywania
elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny
ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawowych
zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte
zostanie do innych zastosowar lub z innymi narzedziami
roboczymi, a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegac od podanego. Podane
powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie
ekspozycji na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji
na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi
roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt,
przedstawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada
wymaganiom nastepujacych norm i dokumentow
normatywnych: EN 60745 - zgodnie z wymaganiami
dyrektyw: 2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.
Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./W 1V %ﬁjﬁﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego
transportem i skladowaniem nalezy wyja¢ akumulator z
elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wiacznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo obrazen.

tadowanie akumulatora (zob. rys. A)

» Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszczegélnione na
stronach z osprzetem dodatkowym. Tylko te tadowarki
dostosowane sg do tadowania zastosowanego w elektro-
narzedziu akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest

natadowany czesciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie

najwyzszej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym
uzyciem catkowicie natadowa¢ akumulator w tadowarce.

Bosch Power Tools
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Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrécenia jego zywotnosci.
Przerwanie procesu fadowania nie niesie za soba ryzyka
uszkodzenia ogniw akumulatora.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw - ,Electronic
Cell Protection (ECP)“ - akumulator litowo-jonowy jest

zabezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-

wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytaczone
przez uktad ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.
Po automatycznym wylaczeniu
elektronarzedzia nie naciska¢ ponownie
wiacznika. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora.
Wskazowka: Jezeli elektronarzedzie wytgcza sie w sposdb
automatyczny z powodu roztadowanego lub przegrzanego
akumulatora, nalezy wytaczyc elektronarzedzie za pomoca
wiacznika/wytacznika 2. Natadowac akumulator lub
odczekac do jego ochtodzenia sig, przed ponownym
wiaczeniem elektronarzedzia. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do uszkodzenia akumulatora.
W celu wyjecia akumulatora 3 nalezy przycisna¢ przycisk
odblokowujacy 4 i wyciagna¢ akumulator z elektronarzedzia
do tytu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.
Akumulator wyposazony jest w system kontroli temperatury
NTC, ktéry dopuszcza fadowanie wytacznie w zakresie
temperatur pomiedzy 0 °C a 45 °C. Dzigki temu osiaga sie
wyzszg Zywotnos¢ akumulatora.
Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych usuwania odpadéw.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich z
zawartoscig otowiu, niektorych gatunkéw drewna, mineratéw
lub niektérych rodzajéw metalu, moga stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywofac reakcje alergiczne
i/lub choroby ukfadu oddechowego operatora lub osob
znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane sg za
rakotworcze, szczegolnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna).
Materiaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie
przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu
dostosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sig noszenie maski przeciwpytowej z
pochfaniaczem klasy P2.
Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrobki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapali¢.
Odsysanie zewnetrzne (patrz szkice B~ C)
Przy braku korzystania z systemu odsysania pytu nalezy

zamkna¢ krociec wydmuchowy 8, naktadajac na niego ostone
przeciwpytowa 9.

—

Korzystajac z systemu odsysania pytu, nalezy usung¢ ostone
przeciwpytowa 9. Zatozy¢ adapter odsysajacy 10 na krdciec
wydmuchowy 8. Do adaptera odsysajacego 10 mozna
podfaczy¢ waz odsysajacy o $rednicy 19 mm.

Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do
elektronarzedzia, znajduije sie na koficu niniejszej instrukcji
obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytow
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Wymiana papieru Sciernego (zob. rys. D)

Przed natozeniem nowego arkusza papieru $ciernego nalezy

ptyte szlifierska 6 oczy$ci¢ od zanieczyszczen i pytu, np.

uzywajac pedzelka.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytow

nalezy uwazac na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym

zgadzato sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Ptyta szlifierska 6 wyposazona jest w wtdkning zaczepna,

umozliwiajaca szybkie i fatwe zamocowanie papieru

$ciernego z mocowaniem na rzepy.

Aby osiggnac optymalna przyczepnosc, nalezy wytrzepa¢

widknine zaczepna ptyty szlifierskiej 6 przed zamocowaniem

papieru sciernego 5.

Elektronarzedzie jest wyposazone w 2 papiery scierne, ktore

w zaleznosci od stopnia zuzycia mozna wymieniac rowniez

pojedynczo.

» Uzywac elektronarzedzia wytacznie wtedy, gdy
zamocowane s3 obydwa papiery $cierne.

» Nalezy uzywac tylko papieréw sciernych o takiej samej
grubosci ziarna.

Przytozy¢ papier $cierny 5 z jednej strony ptyty szlifierskiej 6,

tak aby $cidle do niej przylegat, i mocno go docisna¢ do ptyty.

Aby zdjaé papier $cierny 5 nalezy chwycic jeden jego koniec i

odciagnac od ptyty szlifierskiej 6.

Mozna uzywaé papieréw sciernych przeznaczonych do

szlifierek Bosch Delta.

Osprzet szlifierski, np. wioknina czy filc polerski, mocuje sie

na ptycie szlifierskiej w identyczny sposdb jak papier scierny.

Wyhor papieru ciernego

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego

stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne

rodzaje papieru $ciernego:

40-180
[Z:EWood
Do obrébki wszystkich materiatow
drewnianych
Do szlifowania wstepnego, np. grubo- 40

chropowatych, nieostruganych beleki ziarniste
desek

Do szlifowania ptaskiego i do $rednio- 80, 120
wyrownania mniejszych nieréwnosci  ziarniste

Do szlifowania wykonczeniowego ~ drobno- 180
drewna ziarniste
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Uziarnienie

. H 40—-180

= Paint

Do obrébki warstw farb i lakieréw,

lub warstw podktadowych jakifarb

z duza zawartoscia pigmentu i

masy szpachlowej

Do usuwania farby grubo- 40
ziarniste

Do szlifowania warstw podktadowych $rednio- 80, 120
ziarniste

Do szlifowania wykanczajacegofarbz drobno- 180
duza zawartoscig pigmentu przed ziarniste
lakierowaniem

W celu doszlifowania ew. wypolerowania zwtaszcza metalu
lub kamienia nalezy uzy¢ wtékniny lub filcu polerskiego.

W zaleznosci od zadanej jako$ci obrobki powierzchni, nalezy
uzywac réznych rodzajow wioknin i filcdw polerskich.

Wymiana ptyty szlifierskiej

Zataczona w dostawie ptyta szlifierska 6 sktada sie z dwaoch
czesci: ptyty podstawowej i wymiennej ptyty przedniej. Ptyta
przednia wyposazona jest w tkaning zmocowaniem na rzepy
i mozna jg wymieniac. Aby zdemontowac ptyte przednia,
nalezy uchwycic ja za jeden z rogdw i pociagnac.

Praca

Uruchamianie

Wiozenie akumulatora

> Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory
litowo-jonowe firmy Bosch o napieciu podanym na
tabliczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac obrazenia
oraz grozi pozarem.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia, nalezy przesungé
wiacznik/wytacznik 2 do przodu na pozycje ,I.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy przesunac¢
wiacznik/wytacznik 2 do tytu na pozycije ,0“.

Wskaznik natadowania akumulatora / wskaznik
przeciazeniowy

Wskaznik natadowania akumulatora/wskaznik
przeciazeniowy 1 ukazuje przy wigczonym elektronarzedziu
stan natadowania akumulatora oraz sygnalizuje przeciazenie.

Wskaznik LED Pojemnos¢

Swiatfo ciagte zielone >30%
Swiatlo ciagte czerwone <30%

Podczas pracy z podwyzszonym obcigzeniem, wskaznik
natadowania akumulatora/wskaznik przecigzeniowy 1 miga
kolorem zielonym. W ten sposdb sygnalizowana jest praca
elektronarzedzia z wyzsza predkoscia oscylacyjna i
zwigkszong iloscig usuwanego materiatu.

—

Polski| 9

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia nie
da sie przeciazy¢. Zbyt silne obcigzenie sygnalizowane jest
miganiem wskaznika natadowania akumulatora/wskaznika
przeciazeniowego 1 przez ok. 2 sekundy na czerwono.
Dtuzsze przeciazenie powoduje zatrzymanie sig silnika w
czasie jednej sekundy, a wskaznik natadowania
akumulatora/wskaznik przecigzeniowy 1 miga przez ok.

5 sekund na czerwono.

W przypadku przekroczenia dopuszczalnego zakresu
temperatury roboczej wynoszacego 70 °C, system
elektroniczny elektronarzedzia wytacza je automatycznie, az
do powrotu elektronarzedzia do optymalnego zakresu
temperatury roboczej. Wskaznik natadowania
akumulatora/wskaznik przecigzeniowy 1 miga przez ok.

5 sekund na czerwono.

Wskazowka: Jezeli elektronarzedzie wytacza sie w sposob
automatyczny z powodu roztadowanego lub przegrzanego
akumulatora, nalezy wytaczy¢ elektronarzedzie za pomoca
wiacznika/wytacznika 2. Natadowac akumulator lub
odczekac do jego ochtodzenia sig, przed ponownym
wiaczeniem elektronarzedzia. W przeciwnym wypadku moze
dojs¢ do uszkodzenia akumulatora.

Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw ,.Electronic
Cell Protection (ECP)“ akumulator litowo-jonowy jest
zabezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy
roztadowanym akumulatorze nastepuje wytaczenie
elektronarzedzia przez uktad ochronny. Narzedzie robocze
przestaje sie poruszac, a wskaznik natadowania
akumulatora/wskaznik przecigzeniowy 1 miga przez ok.

5 sekund na czerwono.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

Wydajnos¢ usuwania materiatu przy szlifowaniu uzalezniona

jest gtéwnie od rodzaju papieru $ciernego.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie

zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza

elektronarzedzie.

Nalezy pracowaé z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢

zywotnos¢ papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikow, krawedzi oraz

miejsc trudnodostepnych mozna szlifowaé réwniez samym

wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskie;.

Nie nalezy uzywaé papieru $ciernego, ktérym obrabiano

metal do obrébki innych materiatéw.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania

firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu (np.
doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego
transportem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator

Bosch Power Tools
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z elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wiacznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo
obrazen.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy
utrzymywacé w czystosci.

W razie awarii akumulatora nalezy zwrécic sie do

autoryzowanego serwisu elektronarzedzi Bosch.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli
produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy
Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach cze$ci
zamiennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru
katalogowego elektronarzedzia zgodnie zdanymi na tabliczce
znamionowe;.

Obstuga klienta oraz doradztwo techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji
nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespdt doradztwa technicznego firmy Bosch stuzy pomoca w
razie pytan zwigzanych z zakupem produktu, jego
zastosowaniem oraz regulacja urzadzer i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 4460

Faks: +48 (022) 71544 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100 900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zafaczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw
niebezpiecznych. Akumulatory moga byc transportowane
droga ladowa przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia
jakichkolwiek dalszych warunkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
drogg powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej)
nalezy dostosowac sie do szczegoélnych wymogoéw
dotyczacych opakowania i znaczenia towaru. W takim
wypadku podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy
skonsultowaé sie z ekspertem d/s towardéw niebezpiecznych.
Akumulatory moznawysytac tylko wéwczas, gdy ich obudowa
nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a
akumulator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie
poruszaé (przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa
krajowego.

—

Usuwanie odpadéw

X3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie
i}_j nalezy oddac¢ do powtdrnego przetworzenia

zgodnego z obowigzujacymi przepisami w zakresie
ochrony srodowiska.
Elektronarzedziai akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do
odpadéw domowych!
Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2002/96/WE, niezdatne do uzytku
elektronarzedzia, a zgodnie z europejska
wytyczng 2006/66/WE uszkodzone lub
zuzyte akumulatory/baterie, nalezy zbiera¢
osobno i doprowadzi¢ do ponownego
przetworzenia zgodnego z zasadami
ochrony $rodowiska.
Akumulatory/Baterie:
Li-lon:
Prosze stosowac sie do wskazowek,
znajdujacych sie w rozdziale
JTransport®, str. 10.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

A VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani

varovnych upozornénia pokynti mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sifového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach
nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouZiti elektronaradi
daleko od Vaseho pracovniho mista. Pfi rozptyleni
miZete ztratit kontrolu nad strojem.

2609005612((5.9.11)
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Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem
upravena. Spolecné s elektronaradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.

» Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i
zavéseni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze
zasuvky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte
pouze takové prodluzovacikabely, které jsou zptisobilé
i pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve
vlhkém prostredi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a
pristupujte k praci s elektronaradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektronaradi pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Moment
nepozornosti pfi pouZiti elektronaradi mize vést k vaznym
poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné
bryle. Noseni osobnich ochrannych pomlicek jako maska
proti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu
nasazeni elektronaradi, snizuiji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Piesvédcte se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej
uchopite, ponesete ¢i pripojite na zdroj proudu a/nebo
akumulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na
spinaci nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu
zapnuty, pak to mlze vést k Grazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se
nachazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si
bezpeény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

10:44 AM
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» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity.
Pouziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu
urcené elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete
pracovat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoZ spinac je
vadny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je
nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii
prisluSenstvi nebo stroj odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraite akumulator. Toto
preventivni opatreni zabrani neimysInému zapnuti
elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi
osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je
omezena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte
pred nasazenim stroje opravit. Mnoho traz{ ma pricinu
ve $patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se leh&eji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci
nastroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte
pritom pracovni podminky a provadénou ¢innost.
Pouziti elektronaradi pro jiné nez urCujici pouziti mize vést
k nebezpecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového
naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna
pro uréity druh akumulator(, existuje nebezpeci pozaru,
je-li pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené
akumulatory. Pouziti jinych akumulatort mize vést k
poranénim a pozarim.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo
kancelarské sponky, mince, klice, hrebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové pfedméty, které mohou
zpiisobit premosténi kontaktii. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mtize mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» PFi $patném pouZziti miize z akumulatoru vytéci
kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném
kontaktu oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina
vnikne do o¢i, navstivte navic i Iékare. Vytékajici
akumulatorova kapalina mize zpisobit podrazdéni
pokozky nebo popaleniny.
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Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze s
originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zaji$téno, ze
bezpecnost stroje zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro brusky

» Elektronaradi pouzZivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuje riziko
elektrického tderu.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehrati brouseného
materialu a brusky. Pred pracovnimi prestavkami vzdy
vyprazdnéte nadobus prachem. Brusny prach v prachovém
sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve filtracnim sacku
popt. filtru vysavace) se mtize za nepfiznivych podminek jako
je odlet jisker pri brouseni kovi, samovznitit. Zvlastni
nebezpeci vznika, je-li brusny prach smichan se zbytky
polyuretan( nebo jinymi chemickymi latkami a brouseny
material je po dlouhé praci horky.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi
rukou.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

I T Chraiite akumulator pred horkem, napf. i pred

O trvalym slune¢nim zafenim, ohném, vodou a

vlhkosti. Existuje nebezpedi vybuchu.

» P¥i poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou vystupovat pary. Privadéjte cerstvy vzduch a
pfi potizich vyhledejte Iékafe. Pary mohou drazdit
dychaci cesty.

» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim
elektronaradim Bosch. Jen tak bude akumulator chranén
pred nebezpeénym pretizenim.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch s
napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho
elektronaradi. Pri pouzivani jinych akumulatort, napfr.
napodobenin, prepracovanych akumulator( nebo cizich
vyrobk, existuje nebezpeci zranéni a téz vécnych skod
diky explodujicim akumulatoriim.

Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a
pokyny. Zanedbani pfidodrzovanivarovnych
upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek
tiraz elektrickym proudem, pozér a/nebo
téZka poranéni.

Urcené pouziti

Strojjeuréenk brousenizasuchaak lesténi dreva, tmeluatéz
lakovanych povrcht. Je zvlasté vhodny pro profily, rohy nebo
tézko pristupna mista.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Ukazatel stavu nabiti akumulatoru/ukazatel pretizeni
2 Spinac

3 Akumulator*

4 Qdjistovaci tlacitko akumulatoru *
5 Brusny list*

6 Brusnadeska

7 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
8 Vyfukové hrdlo

9 Protiprachovy ochranny kryt

10 Odsévaci adaptér*

11 Odsavaci hadice*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem
programu prisluSenstvi.

Technicka data

Akumulatorova multibruska PSM 10,8 LI

Objednaci ¢islo 3603J769..
Jmenovité napéti V= 10,8
Otacky naprazdno min™t 11000
Pocet kmit{i pfi volnobéhu min’! 22000
Plocha brusného listu cm? 104
Priimér oscilacni kruznice mm 1,2
Hmotnost podle EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Dbejte prosim objednaciho ¢isla na typovém stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elektronaradise
mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

VéZena hodnota hladiny akustického tlaku stroje A je typicky
mensinez 70 dB(A). Nepresnost K =3 dB.

Hladina hluku miiZe pfi praci prekrocit 80 dB(A).

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a; (vektorovy soucet tfi os) a
nepresnost K stanoveny podle EN 60745:

a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedend droven vibraci reprezentuje hlavni pouziti
elektronaradi. Pokud ovsem bude elektronaradinasazeno pro
jind poufZiti, s odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Uidrzbou, mze se Groven vibraciliit. Tomlze
zatiZzeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je stroj vypnuty nebo sice bézi, ale fakticky neni
nasazen. To mize zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu
zietelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred G¢inky vibracijako napf.: Gdrzba elektronaradia
nasazovacich nastrojt, udrzovani teplych rukou, organizace
pracovnich proces.

2609005612((5.9.11)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ%

@



g%% OBJ_DOKU-27819-001.fm Page 13 Monday, September 5, 2011 10:44 AM

Prohlasenioshodé C €

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, ze v odstavci
»Technicka data“ popsany vyrobek je v souladu s
nasledujicimi normami nebo normativnimi dokumenty:
EN 60745 podle ustanoveni smérnic 2011/65/EU,
2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

7//4./%%/ g V %@%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastroji apod.) a téz pfi jeho piepravé a
uskladnéni vyjméte akumulator. Pri neimysiném
stlaceni spinace existuje nebezpeci poranéni.

Nabijeni akumulatoru (viz obr. A)

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené na strané
prislusenstvi. Jen tyto nabijecky jsou sladény s
akumulatorem Li-ion pouzitym u Vaseho elektronaradi.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astecné nabity. Pro

zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pfed prvnim

nasazenim v nabijecce zcela nabijte.

Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit.

Preruseni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)*

chranén proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém akumulatoru

bude elektronaradi chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se
uZ nebude pohybovat.

A POZOR Po automatickém vypnuti elektronaradi
uz spinac dal nestlacujte. Akumulator se
mize poskodit.

Upozornéni: Vypne-li se elektronaradi automaticky kvali

vybitému nebo prehfatému akumulatoru, pak elektronaradi

spinacem 2 vypnéte. Dfive neZ elektronaradi opét zapnete,
akumulator nabijte resp. nechte jej vychladnout. Jinak se
muze akumulator poskodit.

K odejmuti akumulatoru 3 stlaéte odjistovaci tlacitka 4 a

vytahnéte akumulator z elektronaradi dozadu. Nepouzivejte

pFi tom Zadné nasili.

Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC, ktera dovoli

nabijeni pouze v rozmezi teplot 0 °Ca 45 °C. Tim se dosahne

vysokeé Zivotnosti akumulatoru.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.
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Odsavani prachu/trisek
» Prach materiali jako olovoobsahujici natéry, nékteré
druhy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi Skodlivé.
Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat
alergické reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest
obsluhy nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni's pridavnymi latkami
pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat
pouze specialisté.
- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.
- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s
tridou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisi pro opracovavané
materidly.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Externi odsavani (viz obr. B-C)

Pri praci bez odsavani prachu uzavrete prosim vyfukové hrdlo
8 pomoci protiprachového ochranného krytu 9.

Pri praci s odsavanim prachu ochranny protiprachovy kryt 9
odstrante. Nastréte odsavaci adaptér 10 navyfukové hrdlo 8.
Na odsavaci adaptér 10 Ize pfipojit odsavaci hadici priméru
19 mm.

Prehled pro pripojeni na riizné vysavace naleznete na konci
tohoto navodu k obsluze.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specidlni vysavac.

Vyména brusného listu (viz obr. D)

Pred nasazenim nového brusného listu odstrante z brusné

desky 6 necistoty a prach, napf. Stétcem.

Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani

brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Brusna deska 6 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci

niz mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a

jednoduse upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 6 pred nasazenim

brusného listu 5 vyklepejte, aby bylo umoznéno optimalni

pfilnuti.

Elektronaradi je vybaveno 2-ma brusnymi listy, které Ize po

opotiebenii jednotlivé vyménit.

» Elektronafadi pouzivejte jen tehdy, pokud jsou oba
brusné listy namontovany.

» Pouzijte pouze brusné listy stejné zrnitosti.

Brusny list 5 priloZte v jedné pfimce na jedné strané brusné

desky 6, poté brusny list poloZte na brusnou desku a pevné jej

pfitlacte.

Pro odejmuti brusného listu 5 jej uchopte na jednom rohu a

stahnéte z brusné desky 6.

Mizete pouzit brusné listy pro deltabrusku Bosch.
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Brusna prislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviiuji na
brusnou desku stejnym zpiisobem.

Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a poZadovaného tbéru
povrchu jsou k dispozici riizné brusné listy:

40-180
[Z:EWood
K opracovaniveskerych dievénych
materiali
K predbrouseni napf. drsnych, hruby 40

nehoblovanych trami a prken

K rovinnému brouseni a ke srovnani  stfedni 80, 120
malych nerovnosti

Ke konecnému a jemnému brouseni jemny 180
dreva

whited ZYIT
K opracovani barevnych a

lakovanych vrstev popi. podkladii

jako jsou plniva a tmely

K odbrouseni barvy hruby 40

K brouseni napoustécich barev stfedni 80, 120

Ke kone¢nému brouseni podkladi  jemny 180
pro lakovani

K dodatecnému opracovani, popr. lesténi zejména kovu a
kamene pouZijte rouno Ci lestici plst.

Podle pozadované kvality povrchu jsou k dispozici rizné
druhy rouna, resp. lestici plsti.

Vyména brusné desky

Dodana brusna deska 6 sestava ze dvou dild: zakladni desky a
vyménitelné elni desky. Celni deska je vybavend tkaninou
suchého zipu a Ize ji vyménit. Pro odejmuti uchopte Celni
desku na $pici a stahnéte ji.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Li-ion firmy
Bosch s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho
elektronaradi. Pouzivanijinych akumulatord mize vést ke
zranénim a k nebezpedi pozaru.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu posurite spina¢ 2 vpred

do polohy I

K vypnuti elektronaradi posurite spinac 2 vzad do polohy ,0“.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru/ ukazatel pretizeni
Ukazatel stavu nabiti akumulatoru/ukazatel pretizeni 1
ukazuije pfi zapnutém elektronaradi stav nabiti akumulatoru
resp. signalizuje stavy pretizeni.

LED Kapacita
Trvalé svétlo zelené >30%
Trvalé svétlo Cervené <30%

Pri provozu se zvySenou zatézi blika ukazatel stavu nabiti
akumulatoru/ukazatel pretizeni 1 zelené. To ukazuje, ze
elektronaradi pracuje s vy$$im po¢tem kmitti a dosahuje
vétsiho libéru.

Pri uréeném pouziti nelze elektronaradi pretizit. Pi prilis
silném zatiZeni zablika ukazatel stavu nabiti
akumulatoru/ukazatel pretizeni 1 po dobu ca. 2 sekund
Cervené. Pfi delSim pretizeni se motor béhem nékolika
sekund postupné zastavi a ukazatel stavu nabiti
akumulatoru/ukazatel pretizeni 1 zablika ca. 5 sekund
Cervené.

Pri prekroceni pripustné teploty akumulatoru 70 °C
elektronika ihned elektronaradi vypne, dokud neni teplota
opét v optimalnim rozsahu provozni teploty. Ukazatel stavu
nabiti akumulatoru/ukazatel pretizeni 1 zablika ca. 5 sekund
Cervené.

Upozornéni: Vypne-li se elektronaradi automaticky kvdli
vybitému nebo prehfatému akumulatoru, pak elektronaradi
spinatem 2 vypnéte. Dfive nezZ elektronaradi opét zapnete,
akumulator nabijte resp. nechte jej vychladnout. Jinak se
muze akumulator poskodit.

Ochrana proti hlubokému vybiti

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)“
chranény proti hlubokému vybiti. Pri vybitém akumulatoru se
elektronaradi ochrannym obvodem vypne: nasazeny nastroj
se uz nebude pohybovat a ukazatel stavu nabiti
akumulatoru/ukazatel pretizeni 1 zablika ca. 5 sekund
Cervené.

Pracovni pokyny

» Pockejte, aZ se stroj zastavi, nez jej odlozite.

Vykon Ubéru je pfibrouseni podstatné uréen volbou brusného
listu.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a Setfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost
brusnych papird.

K bodové presnému brouseni kout(, hran a tézko pristupnych
mist mliZete pracovat i jen s $pickou nebo krajem brusné
desky.

Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné
materialy.

Pouzivejte pouze origindlni brusné pfislusenstvi Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastroji apod.) a téZ pfi jeho piepravé a
uskladnéni vyjméte akumulator. Pfi neimysiném
stlaceni spinace existuje nebezpeci poranéni.
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» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobie a bezpecné.

Pokud uz akumulator neni schopny funkce, obratte se prosim
na autorizované servisni stedisko pro elektronaradi Bosch.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a naro¢né kontroly k
poruse stroje, svéite provedeni opravy autorizovanému
servisnimu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dil nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdkaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé
Vaseho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Technické vykresy a
informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomze pfi otazkach
ke koupi, pouZivani a nastaveni vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420(519) 305 700

Fax: +420(519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Pfeprava

Obsazené lithium-iontové akumultory podléhaji
pozadavkiim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto
akumulatory mohou byt bez dalsich podminek prepravovany
uZivatelem po silnici.

Pri zasilani prostfednictvim tieti osoby (napf.: letecka
preprava nebo spedice) je tfeba brat zfetel na zvlastni
pozadavky na baleni a oznaCeni. Zde musi byt pfi pfipravé
zasilky nezbytné pfizvan expert na nebezpeéné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso
neposkozené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a
akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.
Dbejte prosim i pripadnych navazujicich narodnich predpisa.

Zpracovani odpadi

X3/ Elektrondradi, akumuldtory, pfisluSenstviaobaly maji
}A byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do
domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2002/96/ES
musi byt neupotiebitelné elektronaradi a
podle evropské smérnice 2006/66/ES
vadné nebo opotiebované
akumulatory/baterie rozebrané
shromazdény a dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

—

Slovensky | 15
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Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci
JPreprava“, strana 15.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozorneniaa
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vetky Vystrazné
upozornenia a hezpecnostné pokyny.
Zanedbanie dodrZiavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte mdze mat za nasledok zasah
elektrickym pradom, sposobit poZiar a/alebo tazké
poranenie.
Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.
Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $ndrou) a na rucné elektrické naradie
napajané akumulatorovou batériou (bez privodnej Snury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom
vybuchom, v ktorom sa nachadzajii horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horPavy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom ainym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri odpUtani pozornosti
zo strany inej osoby moZete stratif kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejs$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouZivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym
pradom.
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» Chrante elektrické naradie pred ic¢inkami dazd’a a
vlhkosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnti $niiru mimo urceny ticel na
nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnd $niru. Zabezpedte, aby sa sietova $nira
nedostalado blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu
s olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sii-
Ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také prediZovacie kable, ktoré su
schvalené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na
pouzivanie vo vonkaj$om prostredi, znizuje riziko zasahu
elektrickym pridom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu ruéného elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spina¢
pri poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca
priporuchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze
mat pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych
pomocok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo chranice sluchu,
podla druhu ru¢ného elektrického naradia a spésobu jeho
pouZitia zniZuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ruéného
elektrického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim
zastrcky do zasuvky a/alebo pred pripojenim
akumulatora, pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy presvedcte sa, ¢i je

ruéné elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri pre-

nasani ruéného elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite na elektrickd
siet zapnuté, moZze to mat za nésledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraite z neho
nastavovacie naradie alebo kl'ice na skrutky.
Nastavovaci nastroj alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v
rotujlcej ¢asti rucného elektrického naradia, moze
sposobit vazne poranenia os6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
so Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti

rotujucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy
alebo $perky mozu byt zachytené rotujlcimi Castami
rucného elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat
odsavacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené a spravne
pouzivané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a
zariadenia na zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ruc¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte.
Pouzivajte také elektrické naradie, ktoré je urcené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lep$ie a bezpe¢-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu ndradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie,
ktoré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda
zapn(t alebo vypnit, je nebezpecné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako
odlozite naradie, vzdy vytiahnite zastréku sietovej
$nuiry zo zasuvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje
netimyselnému spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat
pneumatické naradie osobam, ktoré s nim nie sii
doverne oboznamené, alebo ktoré si neprecitali tieto
Pokyny. Rucné elektrické naradie je nebezpecné vtedy,
ked ho pouzivaju neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte.
Kontrolujte, ¢i pohyblivé sti¢iastky bezchybne funguji
alebo ¢i neblokuijt, ¢i nie sii Zlomené alebo poskodené
niektoré siiciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat spravne fungovanie ruéného elektrického
naradia. Pred pouzitim naradia dajte poskodené
suéiastky vymenit. Vela nehdd bolo spdsobenych
nedostato¢nou tdrzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci
zohladnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost,
ktori budete vykonavat. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gicel ako na predpisané
pouzitie moZze viest k nebezpecénym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ruéného

elektrického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva
nabijacka, uréend na nabijanie urcitého druhu akumulato-
rov, na nabijanie inych akumulatorov, hrozi
nebezpecenstvo poziaru.
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» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné
urcené akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov
moze mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo
poZiaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mobhli prist do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kl'i¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli
spdsobit premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poZiaru.

» Z akumulatora mdze prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajlica kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie
pokoZzky alebo popaleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davaijte opravovat len

kvalifikovanému personalu, ktory pouziva originalne

nahradné siéiastky. Tym sa zabezpecdi, Ze bezpecnost
naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre brisky

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na brusenie
nasucho. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvySuije riziko zasahu elektrickym prddom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte sa
prehrievaniu brisenych obrobkov a briisky. Zasobnik
na prach vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite.
Bridsny prach v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v
papierovom vrecu (pripadne vo filtracnom vrecku resp.
filtri vysavaCa) sa moze za nepriaznivych okolnosti ako
napr. pri odletovani iskier kovov, sam od seba zapalit.
Osobitné nebezpecenstvo hrozi najma vtedy, ak je
zmiesany so zvyskami laku, polyuretanu alebo s inymi
chemickymi latkami a briseny material je po dlhej praci
hortci.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou
upinacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako
obrobok pridrziavany rukou.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo
skratovania.

I T Chraite akumulator pred horticavou, napr. aj

m pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred ohiiom,
vodou a vihkostou. Hrozi nebezpegenstvo
vybuchu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade
neodborného pouzivania mozu z akumulatora
vystupovat skodlivé vypary. Zabezpeéte privod
cerstvého vzduchu a v pripade nevolnosti vyhl'adajte
lekarsku pomoc. Tieto vypary mozu podrazdit dychacie
cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim ruénym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumulator
chraneny pred nebezpe¢nym pretazenim.

Slovensky |17

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch s
napatim, ktoré je uvedené na Stitku Vasho ruéného
elektrického naradia. Pri pouziti inych akumulatorov,
napriklad réznych napodobnenin, upravovanych
akumulatorov alebo vyrobkov inych firiem, hrozi
nebezpedenstvo poranenia alebo vznik vecnych $kod
nasledkom vybuchu akumulatora.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie
dodrziavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujlicom texte
madze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké
poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Naradie je urené na brisenie nasucho a na lestenie dreva,
stierkovacej hmoty ako aj lakovanych povrchov. Je vhodné
predovsetkym na opractvanie profilov, rohov alebo tazko
pristupnych miest.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na
vyobrazenie elektrického naradia na grafickej strane tohto
Navodu na pouzivanie.
1 Indikacia stavu nabitia akumulatora/indikacia pretazenia
Vypina¢
Akumulator *
Tlacidlo uvolnenia aretacie akumulatora *
Bradsny list*
Brdsna doska
Rukovit (izolovana plocha rukovite)
Odsavaci natrubok
Kryt na ochranu proti prachu
Odsévaci adaptér*
11 Odsavacia hadica*

*Zobrazené alebo popisané prislu$enstvo nepatri celé do
zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v
naSom programe prislusenstva.

oo ~NOOGThA WN
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Technické udaje
Vecné Cislo 3603J769..
Menovité napatie V= 10,8
Pocet volnobeznych obratok min™t 11000
Pocet volnobeznych kmitov mint 22000
Plocha brisneho listu cm? 104
Priemer kmitov mm 1,2
Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003 kg 0,7

Vsimnite si laskavo vecné ¢islo na typovom stitku svojho ru¢ného
elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych produktov sa mézu
odlisovat.
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Informacia o hluénosti/vibraciach
Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.

Typicka hodnota hladiny akustického tlaku A vyrobku je
typicky nizsia ako 70 dB(A). Nepresnost meraniaK =3 dB.
Hladina hluku méze pri praci prekracovat az hodnotu nad
80dB(A).

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibrécii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

Uroveti kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a
mozno ju pouZivat na vzajomné porovnavanie roznych typov
ruéného elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy
pouzivania tohto ru¢ného elektrického naradia. Avsak v
takych pripadoch, ked'sa toto ru¢né elektrické naradie
pouZzije na iné druhy pouZitia, s odliSnymi pracovnymi
nastrojmi alebo sa podrobuje nedostato¢nej iidrzbe, moze sa
hladina zataZenia vibraciami od tychto hodnét odlisovat. To
mdze vyrazne zvysit zataZenie vibraciami pocas celej
pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého
Casového Useku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas
ktorych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked
naradie sice beZi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze
vyrazne redukovat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej
doby.

Na ochranu osoby pracujtcej s naradim pred G¢inkami
zataZenia vibraciami vykonajte dalsie bezpe¢nostné
opatrenia, ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického
naradia a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizécia jednotlivych pracovnych

Ukonov.

Vyhlasenie o konformite €

Na vlastnti zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany
vyrobok ,Technické tdaje” sa zhoduije s nasledujtcimi
normami alebo normativnymi dokumentami: EN 60745
podla ustanoveni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES,
2006/42/ES.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza
u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

e /W SV %@%@

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montaz

» Vyberte akumulator pred kaZzdou pracou na
elektrickom naradi (napr. idrzba, vymena nastrojaa
pod.) ako aj pri preprave a tischove ruéného
elektrického naradia. V pripade neimyselného zapnutia
vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatorov (pozri obrazok A)

» Pouzivajte len tie nabijacky, ktoré sii uvedené na
strane prislusenstva. Len tieto nabijacky st
konstruované na spolahlivé nabijanie litiovo-ionovych
akumulatorov Vasho ruéného elektrického naradia.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom

stave. Aby ste zaruili pIny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim akumulator v nabijacke dplne nabite.

Litiovo-iénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez
toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Prerusenie
nabijania takyto akumulator neposkodzuje.
Litiovo-idnovy akumulator je chraneny proti hibokému vybitiu
pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic Cell
Protection (ECP)“. Ked je akumulator vybity, elektrické
naradie sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny
nastroj sa uz nepohybuije.
Po automatickom vypnuti ruéného
elektrického naradia uz viac vypinac¢
nestlaéajte. Akumulator by sa mohol poskodit.

Upozornenie: Ak sa rucné elektrické naradie kvali vybitému
alebo prehriatemu akumulatoru samocinne vypne, potom
rucné elektrické naradie vypnite aj vypinacom 2. Skor ako
ruéné elektrické naradie opat zapnete, nabite akumulator,
pripadne ho nechajte vychladntt. Akumulator by sa mohol
inak poskodit.

Na vybratie akumulatora 3 stla¢te uvolmovacie tlacidla 4
tlacidla a vytiahnite akumulator z ru¢ného elektrického
naradia smerom dozadu. Nepouzivajte pritom nadmiernu
silu.

Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC, ktora dovoli
nabijanie akumuldtora len v rozsahu teplot medzi 0 °C a

akumulatora.
Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov
obsahujdcich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva,
mineralov a kovov moZe byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s
takymto prachom alebo jeho vdychovanie méZze vyvolavat
alergické reakcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich
ciest pracovnika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v
blizkosti pracoviska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z
bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to
predovsetkym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa
pouzivajl pri spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material, ktory obsahuje
azbest, smi opracovavat len $pecialne vyskoleni
pracovnici.
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- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporti¢ame Vam pouzivat ochranni dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa
konkrétneho obrabaného materialu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom
pracovisku. Viaceré druhy prachu sa mdzu lahko vzniet.

Externé odsavanie (pozri obrazky B-C)

Pri praci bez odsavania uzavrite laskavo odsavaci natrubok 8
krytom na ochranu proti prachu 9.

Pri praci s odsavanim prachu kryt na ochranu proti prachu 9
zlozte. Nasunte odsavaci adaptér 10 na odsavaci natrubok 8.
Na odsévaci adaptér 10 a da pripojit odsavacia hadica s
priemerom 19 mm.

Prehlad rozliénych typov pripojeni na vysavace najdete na
konci tohto Navodu na pouzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujtcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte
Specialny vysavac.

Vymena brisneho listu (pozri obrazok D)

Pred nasadenim nového brisneho listu odstrante ne€istotu a

prach z brisnej dosky 6, napriklad pomocou $tetca.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,

aby savyrezy nabrdsnom liste prekryvali s otvormi na brdsnej

doske.

Brdsna doska 6 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa dali

brusne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovi tkaninu brisnej dosky 6 pred kazdym

zakladanim brusneho listu 5, aby ste umoznili optimalne

upnutie listu.

Rucné elektrické naradie je vybavené 2 brisnymi listami,

ktoré sa podla stavu opotrebovania dajli vymienat aj

jednotlivo.

» Naradie pouzivajte zasadne iba s oboma
namontovanymi briasnymi listami.

» Pouzivajte len briisne listy s rovnakou zrnitostou.
Prilozte brusny list 5 na jednej strane zarovno s brdsnou
doskou 6, potom pilovy list zaloZte na bridsnu dosku do
spravnej polohy a dobre ho zatlacte.

Pri demontazi brisneho listu 5 ho uchopte za niektory hrot a
stiahnite ho z brisnej dosky 6.

Mdzete pouzivat brisne listy pre trojboku delta-brisku
Bosch.

Prislusenstvo na brdsenie ako ovcie rino/plst na lestenie sa
upinaju na brasnu dosku rovnako.

Vyber brisneho listu

Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného tberu
povrchu obrobku st k dispozicii rozlicné brusne listy:
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40-180

T EWood

Na obrabanie vsetkych drevenych
materialov

Na predbrusenie napr. drsnych hruby 40
nehoblovanych hranolov a dosak

Na rovinné brisenie a na stredny 80, 120
zarovnavanie drobnych nerovnosti

Na dokoncovacie ajemné brisenie  jemny 180
dreva

= 40-180
= Paint
Na obrabanie farebnych a
lakovanych povrchov resp.
zakladnych tprav napriklad
plnivami alebo tmelom
Na obrusenie farby hruby 40
Na brusenie zakladnej farby stredny 80, 120
Na dokoncovacie brusenie pri jemny 180

lakovani

Na dokoncovacie brusenie alebo na lestenie predovsetkym
kovov a kamena pouZivajte rino/lestiacu plst.

Podla pozadovanej kvality vylestenia povrchovej plochy
obrobku sa daju pouzit rézne druhy riina alebo lestiacej plsti.

Vymena brisnej dosky

Bridsna doska 6, ktord sa dodava s naradim, sa sklada z dvoch
Zasti: Zo zakladnej dosky az vymenitelnej éelnej dosky. Celna
doska je vybavena velkronovou tkaninou na upeviovanie a da
savymienat. Ked chcete demontovat ¢elnti dosku, uchopte ju
za hrot a stiahnite ju.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne litiovo-ionové akumulatory
Bosch s napitim, ktoré je uvedené na stitku Vasho
rucného elektrického naradia. PouZivanie inych
akumulatorov moze mat za nasledok poranenie a
nebezpedenstvo pozZiaru.

Zapinanie/vypinanie

Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnut, posurite vypina¢
naradia 2 smerom dopredu do polohy I

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnit posurite vypina¢
naradia 2 smerom dozadu do polohy ,,0%.

Indikacia stavu nabitia akumulatora / indikacia
pretazenia

Indikacia stavu nabitia akumulatora/indikacia pretazenia 1

ukazuije pri zapnutom ru¢nom elektrickom naradi stav nabitia
akumulator, resp. signalizuje stavy pretaZenia naradia.
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LED Kapacita
Trvalé zelené svetlo >30%
Trvalé ¢ervené svetlo <30%

Pri prevadzke so zvy$enym zatazenim blika indikacia stavu
nabitiaakumulatora/ indikacia pretazenia 1 zelenym svetlom.
Znamena to, Ze rucné elektrické naradie pracuje so vacSou
frekvenciou zdvihov a stcasne dosahuje zvyseny dber.

Pri pouzivani naradia podla uréenia sa rucné elektrické
naradie nemoze prefazovat. V pripade prili$ vysokého
zataZenia naradia blika indikdcia stavu nabitia
akumulatora/indikacia pretazenia 1 po dobu priblizne

2 sekundy ¢ervenym svetlom V pripade dih$ieho pretazenia
sa motor pozvolna zastavi v priebehu jednej sekundy a
indikacia stavu nabitia akumulatora/indikacia pretazeniae 1
blika po dobu priblizne 5 sekind ¢ervenym svetlom.

Pri prekroceni dovolenej teploty akumulatora v hodnote

70 °C zabudovand elektronika ru¢né elektrické naradie
okamzite vypne az do chvile, ked' naradie opat dosiahne
optimalnu hodnotu teploty (dovolend teplotu). Indikacia
stavu nabitia akumulatora/indikécia pretazenia 1 blika po
dobu cca 5 sekind ¢ervenym svetlom.

Upozornenie: Ak sa ruéné elektrické naradie kvoli vybitému
alebo prehriatemu akumulatoru samocinne vypne, potom
ru¢né elektrické naradie vypnite aj vypinatom 2. Skor ako
rucné elektrické naradie opat zapnete, nabite akumulator,
pripadne ho nechajte vychladntt. Akumulator by sa mohol
inak poskodit.

Ochrana proti tiplnému vybitiu akumulatora
Litiovo-idnovy akumulator je chraneny proti hibokému vybitiu
pomocou ,elektronickej ochrany ¢lanku (ECP - Electronic
Cell Protection)®. Ked'je akumulator vybity, rucné elektrické
naradie sa pomocou ochranného obvodu samocinne vypne:
Pracovny nastroj ruéného elektrického naradia sa uz
nepohybuije a indikacia stavu nabitia akumulatora/indikacia
pretaZenia 1 blika po dobu cca 5 sekind ¢ervenym svetlom.

Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na tiplné zastavenie ruéného elektrického
naradia, az potom ho odlozte.

Uber je pri briseni do zna¢nej miery zavisly od vyberu

vhodného brisneho listu.

Dobry brdsny vykon a Setrenie rucného elektrického naradia

mdzete dosiahnut len pomocou bezchybnych brdsnych

listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost

brisnych listov.

Na bodovo presné brisenie rohov, hran a tazko pristupnych

miest mdZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s

jednou hranou brisnej dosky.

Brusny list, ktory ste pouZili na brdsenie kovového materialu,

uzZ nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.

10:44 AM

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na
elektrickom naradi (napr. idrzba, vymena nastrojaa
pod.) ako aj pri preprave a tischove ruéného
elektrického naradia. V pripade netimyselného zapnutia
vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie strbiny
udrziavajte vzdy v Eistote, aby ste mohli pracovat
kvalitne a bezpecne.

Ked akumulator prestane spravne fungovat, obratte sa

laskavo na autorizované servisné stredisko ruéného

elektrického naradia Bosch.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsa len

prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat

autorizovanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vetkych dopytoch a objednavkach ndhradnych siciastok

uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne vecné Cislo uvedené

na typovom §titku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenska sluzba pre
zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a (drzby Vasho produktu ako aj ndhradnych st¢iastok.
RozloZené obrazky a informacie k nahradnym stciastkam
najdete aj na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch Vam rad
pomoZe aj pri problémoch tykajlcich sa klipy a nastavenia
produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421(02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Transport

Prilozené litiovo-idnové akumulatory podliehaju poziadavkam
pre transport nebezpe¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie
pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalsich opatreni.
Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo
prostrednictvom $pedicie) treba reSpektovat osobitné
poZiadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri
priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom
pre prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabal'te tak, aby sa
v obale nemohol postvat.

ReSpektujte aj pripadné doplfiujice narodné predpisy.

Likvidacia
g:yq Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

725X dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzujte ru¢né elektrické naradie ani
akumulatory/batérie do komunalneho odpadu!
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Len pre krajiny EU:

Podla Eurdpskej smernice 2002/96/ES sa
musi nepouzitelné rucné elektrické naradie
(elektrospotrebice) a podla eurdpskej
smernice 2006/66/ES sa musia
poskodené alebo opotrebované
akumulatory/batérie zbierat separovane a
treba ich davat na recyklaciu zodpovedajlcu ochrane
Zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

VSimnite si laskavo pokyny v odseku
LTransport”, strana 20.

Zmeny vyhradené.

Magyar
Biztonsagi eloirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes
biztonsagi figyelmeztetést

és eldirast. A kovetkezékben leirt el6irasok betartasanak
elmulasztasa aramiitésekhez, tlizhoz és/vagy stlyos testi
sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eléirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a
munkahelyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan
munkateriilet balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kornyezetben, ahol éghetd
folyadékok, gazok vagy porok vannak. Az elektromos
kéziszerszamok szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zoket meggyuijthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot
hasznalja. Ha elvonjak afigyelmét, elveszthetiaz uralmata
berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon

Magyar |21

csatlakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakozo
dugok és a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az
aramiités kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek,
fiitotestek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az
aramitési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtdl. Ha viz hatol be egy elektromos
kéziszerszamba, ez megndveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozo6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt
héforrasoktol, olajtol, éles élektol és sarkoktol és
mozg6 gépalkatrészektol. Egy megrongalddott vagy cso-
mokkal teli kabel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valo hasznalatra
engedélyezett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban
val6 hasznalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata
csOkkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadaram-véddékap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és meggondoltan dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy
alkohol hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne
hasznalja a berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a
szerszam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
véd6 hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy62z6djon meg arrdl, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a
csatlakozo dugét a dugaszoléaljzatba, csatlakoztatna
az akkumulator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni
kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az aramforrashoz, ez balese-
tekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt
okvetleniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd
részeiben felejtett bedllitdszerszam vagy csavarkulcs
sériiléseket okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél eltéré
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensiilyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is jobban tud
uralkodni.
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» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy
ékszereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a
kesztyiijét a mozgé részektél. A bo ruhat, az ékszereket
és a hosszU hajat a mozgo alkatrészek magukkal
ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé
mddon hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és ren-
deltetésiiknek megfeleléen miikédnek. A porgyijté
berendezések hasznélata csokkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgald elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon beliil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozo dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos
kéziszerszambol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat végez,
tartozékokat cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan izembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az
utmutatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a
mozgo alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e,
nincsenek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék
hasznalata elétt javittassa meg. Sok olyan baleset
torténik, amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan dpolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat,
betétszerszamokat sth. csak ezen eléirasoknak és az
adott késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfeleléen hasznilja. Vegye
figyelembe a munkafeltételeket és a kivitelezendé
munka sajatossagait. Az elektromos kéziszerszam
eredeti rendeltetésétdl eltérd célokra valo alkalmazasa
veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott
toltokésziilékekben toltse fel. Ha egy bizonyos
akkumulatortipus feltoltésére szolgalo toltokésziilékben
egy masik akkumulatort probal feltolteni, tliz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumulator érintkezdi kozotti
rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbol folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett
feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék
irritaciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett
személyzet csak eredeti pétalkatrészek
felhasznalasaval javithatja. Ez biztositja, hogy az
elektromos kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a csiszologépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! El6zze meg a csiszolasra keriilé
munkadarab és a csiszologép tiulmelegedését. A
munkasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijté
tartalyt. A porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban
(vagy a szlrézsakban, illetve a porszivo szlirGjében)
taldlhato, a csiszolas kozben keletkeztt por hatranyos
korilmények kozott (példaul szétrepiild szikrak) magatol
meggyulladhat. Ez a veszély még tovabb névekszik, haa
csiszolas soran keletkezd porban lakk, poliuretan, vagy
mas vegyszer is talalhato és a megmunkalasra keriil6
munkadarab egy hosszabb idétartamu csiszolas soran
felforrésodott.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy
rovidzarlat veszélye.

2 Ovja meg az akkumulétort a forrésagtl,
példaul a tartés napsugarzastol, a tiiztol, a
viztdl és a nedvességtol. Robbanasveszély.

» Az akkumulator megrongalodasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abhol g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss levegot a helyiségbe, és ha panaszai
vannak, keressen fel egy orvost. A g6zok ingerelhetik a
|égutakat.
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» Azakkumulétort csak az On Bosch gyartmanyii
elektromos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort
csak igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustablajan
megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyu
akkumulatort hasznaljon. Méas akkumulatorok, példaul
utanzatok, felujitott akkumulatorok vagy idegen termékek
hasznalatakor a felrobband akkumulatorok sériiléseket és
anyagi karokat okozhatnak.

A termék és alkalmazasi lehetoségei
leirasa
Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és elirast.
Akovetkez6kben leirt eldirasok betartasanak

elmulasztasa dramiitésekhez, tlizhoz és/vagy
stlyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék fa, spatulyazé massza és lakkozott feliiletek szaraz
csiszolasara és polirozasara szolgal. A berendezés profilok,
sarkok és egyéb nehezen hozzaférhetd helyek
megmunkalasara kiilonosen alkalmas.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az abra-
oldalon taldlhaté képére vonatkozik.
Akkumulator feltoltési szintjelzd / tulterhelés kijelzd
Be-/kikapcsold
Akkumulator *
Akkumulator reteszelés feloldé gomb *
Csiszolélap*
Csiszolotalp

Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)

Kifvo cséesonk

Porvédé fedél

10 Elszivd adapter*

11 Elszivé tomlo*
*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.

OCO~NOOGTRARWNE

Miiszaki adatok

Cikkszam 3603J769..
Névleges fesziiltség = 10,8
Uresjarati fordulatszam perc! 11000
Uresjarati rezgésszam perc! 22000
Csiszoldlap feliilete cm? 104
Rezgési kor atméroje mm 1,2

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003”(2003/01 EPTA-eljaras)

szerint kg 0,7
Kérijiik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustabldjan
talalhato cikkszamot. Egyes elektromos kéziszerszamoknak tébb
kiilonboz6 kereskedelmi megnevezése is lehet.

Magyar |23
Zaj és vibracio értékek
A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfelelden keriiltek meghatarozasra.
Akésziilék (A)-kiértékelt zajszintjének tipikus értéke
alacsonyabb, mint 70 dB(A). Széras K =3 dB.
A zajszint munka kézben meghaladhatja a 80 dB(A) értéket.
Viseljen fiilvédot!
ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
szoras az EN 60745 szabvany szerint:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.
Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok
Osszehasonlitdsara ez az érték felhasznalhaté. Ez az érték a
rezgési terhelés ideiglenes becslésére is alkalmas.
A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6
alkalmazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépé érték. Ha
az elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd
betétszerszamokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett
hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész
munkaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen
megnovelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés kikapcsolt
allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keriil ténylegesen hasznélatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos
kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartésa, a kezek
melegen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleldségi nyilatkozat C E

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745 a 2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfelelden.
Amdszakidokumentacidja (2006/42/EK) a kovetkezG helyen
taldlhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./W% 1.V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden munka
(példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) megkezdése
elott, valamint szallitashoz és tarolashoz vegye ki az
akkumulatort az elektromos kéziszerszamhol. Ellenkez6
esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintésekor
bekapcsolddo késziilék sériiléseket okozhat.

Bosch Power Tools
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Az akkumulator feltoltése (lasd az ,,A” abrat)

» Csak a tartozékok oldalan megadott toltokésziilékeket
hasznilja. Csak ezek a toltokésziilékek felelnek meg
pontosan az On elektromos kéziszerszamaban
alkalmazasra keriil§ Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra.
Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az els6
alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolté-
késziilékben.

ALi-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni, anélkiil, hogy
ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat
megszakitasa nem art az akkumulatornak.

A Li-ion-akkumulatort az ,elektronikus cellavédelem
(Electronic Cell Protection = ECP)” védi a mély kisiiléstél. Ha
az akkumulator kimertiilt, az elektromos kéziszerszamot egy
véddkapcsolo kikapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog
tovabb.

PTG RaY] Azelektromos kéziszerszam

automatikus kikapcsolasa utan ne
nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez megrongalhatja az
akkumulatort.

Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam egy kimeriilt,
vagy tdlmelegedett akkumulator miatt automatikusan
kikapcsol, akkor kapcsolja ki a 2 be-/kikapcsoldval az
elektromos kéziszerszamot. Toltse fel az akkumulatort, illetve
hagyja leh(ilni, miel6tt ismét bekapcsolna az elektromos
kéziszerszamot. Az akkumulator ellenkezé esetben
megrongalodhat.

A 3 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 4 reteszelés
feloldo gombot és hizza ki az akkumulatort hatrafelé az
elektromos kéziszerszambol. Ne eréltese a kihuzast.

Az akkumulator egy NTC tipust hémérsékletellenérzé
berendezéssel van felszerelve, amely az akkumulator toltését
csak 0 °Cés 45 °Ckozottihdmérséklet esetén teszilehetdvé.
Ezigen magas akkumulator-élettartamot biztosit.

Vegye figyelembe a hulladékba valé eltavolitassal kapcsolatos
eldirasokat.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatast lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kozelben tartozkodd személyek altal
torténé megérintése vagy belégzése allergikus reakciok-
hoz és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga
utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelt6
hatasuak, féleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is
vannak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A
késziilékkel azbesztet tartalmazo anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.
- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak
megfeleld porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szelldztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2 szlirGosztalyu
porvédé alarcot hasznalni.
Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

10:44 AM

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne
gyiilhessen dssze por. A porok knnyen
meggyulladhatnak.

Kiilsé porelszivas (lasd a ,,B” -,,C” abrat)

Ha porelszivas nélkiil dolgozik, zarja le a 8 kiflvo csonkot a

9 porvédo fedéllel.

Ha porelszivassal dolgozik, tavolitsa el a 9 porvéd6 fedelet.
Dugjarda 10 elszivo adaptert a 8 kiftivo csonkra. A 10 elszivo
adapterhez egy 19 mm atmérd6j elszivo tomlét lehet
csatlakoztatni.

Akiilonboz6 porszivokhoz valo csatlakozok attekintése ezen
kezelési Gtmutatd végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra
keriil6 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkeltd hatast vagy
szaraz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

A csiszololap kicserélése (lasd a ,,D” abrat)

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el minden

szennyezOdést és port a 6 csiszoldtalprol, erre példaul egy

ecsetet lehet haszndlni.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszolélap

felszerelésekor iigyeljen arra, hogy a csiszol6talp és a

csiszoldlap nyilasai egybeessenek.

A 6 csiszolotalp egy tépdzaras szovettel van ellatva, amelyen

atépdzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és

egyszerien lehet rogziteni.

Utdgesse ki a 6 csiszolotalp tépdzaras szovetét, mielétt

felhelyezné arra az 5 csiszoldlapot, hogy az optimalisan

ratapadjon a csiszolotalpra.

Az elektromos kéziszerszam 2 csiszoldlappal van felszerelve,

amelyet a kopastol fliggben kiilon-kiilon is ki lehet cserélni.

» Csak akkor hasznalja az elektromos kéziszerszamot,
ha arra mindkét csiszoldlap fel van szerelve.

» Csak azonos szemcsézettségii csiszololapokat
hasznaljon.

Tegye rd az 5 csiszoldlapot a 6 csiszoldlemez egyik oldalara,

azzal egy szintben, majd helyezze rd és erésen nyomjard a

csiszoldlapot a csiszolélemezre.

Az 5 csiszololap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és

hiizza le a 6 csiszoldtalprol.

A berendezésen a Bosch-deltacsiszoléhoz valo

csiszoldlapokat is lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy polirozé

filcet ugyanigy lehet felszerelni a csiszoldtalpra.

A csiszoldlap kivalasztasa

A megmunkalasra keriilé anyagnak és a feliilet kivant
lemunkalasi mélységének megfeleléen kiilonb6z6
csiszoldlapok allnak rendelkezésre:
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ZXEWood “0-120

Barmilyen faanyag

megmunkalasahoz

Durva, gyalulatlan gerendak és lapok durva 40
el6zetes csiszolasahoz

Sikra csiszolashoz és kisebb egyenet- kdzepes 80, 120
lenségek kiegyenlitéséhez

Faanyagok készrecsiszoldsahozés  finom 180
finomcsiszolasahoz

M= Paint

Festék és lakkrétegek és alapozé

rétegek, mint példaul spatulyazo

massza és toltdanyagok

megmunkalasahoz

Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40

Alapozo festékréteg simara kézepes 80, 120
csiszolasahoz

Az alapozd rétegek végleges finom 180
csiszolasahoz a lakkozas el6tt

40-180

Foleg fémek és kdanyagok utolagos megmunkalasahoz,
illetve polirozasahoz hasznaljon flizt/polirozo filcet.

A munkadarab kivant feliileti min6ségének megfeleléen
kiilonbozé flizek, illetve polirozd filcek dllnak rendelkezésre.

A csiszolotalp kicserélése

Aberendezéssel szallitott 6 csiszolotalp két részbdl all: az
alaptalpbol és a kicserélhetd frontlemezbdl. A frontlemez egy
tépdzaras szovettel van felszerelve és kicserélhetd. A
frontlemez leszereléséhez fogja meg annak egyik csticsat,
majd annal fogva huizza le azt.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a
tipustablajan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-
gyartmanyu Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas
akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket és tiizet
okozhat.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja
eldére a 2 be-/kikapcsoldt az ,I” helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsolot a ,0” helyzetbe.

Akkumulator feltdltési szintjelzo / tulterhelés kijelzé

Az 1 akkumulator felt6ltési szintjelzd /tulterhelés kijelzé
bekapcsolt elektromos kéziszerszam esetén az akkumulator
toltési szintjét mutatja, illetve a tilterhelési allapotot jelzi.

Magyar | 25
LED Kapacitas
Tartos zold fény >30%
Tartos piros fény <30%

Megnovelt terheléssel vald lizemeltetés esetén az 1
akkumulator felt6ltési szintjelzd / tulterhelés kijelzo z6ld
szinben villog. Ez azt mutatja, hogy az elektromos
kéziszerszam magasabb rezgésszammal mikddik és nagyobb
lemunkalasi teljesitmény érel.

Arendeltetésnek megfeleld alkalmazassal az elektromos
kéziszerszamot nem lehet tulterhelni. Tdl magas terhelés
esetén az 1 akkumulator felt6ltési szintjelz6/ tulterhelés
kijelz6 kb. 2 masodpercig piros szinben villog. Haa
tulterhelés hosszabb ideig tart, a motor egy masodpercen
beliil ledll és az 1 akkumulator feltoltési szintjelz6 / tilterhelés
kijelz6 kb. 5 masodpercig piros szinben villog.

Ha a hémérséklet meghaladja az akkumulator megengedett
70 °C hdmérsékletet, az elektromos kéziszerszam
elektronikdja kikapcsol, amig vissza nem jut az optimalis
lizemi hémérséklet tartomanyba. A 1 akkumulator feltoltési
szintjelz6/ tulterhelés kijelz6 kb. 5 masodpercig piros szinben
villog.

Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam egy kimeriilt,
vagy tdlmelegedett akkumulator miatt automatikusan
kikapcsol, akkor kapcsolja ki a 2 be-/kikapcsoldval az
elektromos kéziszerszamot. Téltse fel az akkumulatort, illetve
hagyja leh(ilni, miel6tt ismét bekapcsolna az elektromos
kéziszerszamot. Az akkumulator ellenkez6 esetben
megrongalodhat.

Mély kisiilés elleni védelem

Alithium-ionos-akkumulatort az ,.Electronic Cell Protection
(ECP)” védi a tul erds kisilés ellen. Ha az akkumulator
kimerdilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddkapcsold
kikapcsolja: A betétszerszam ezutan mar nem mozog és az 1
akkumulator felt6ltési szintjelzd / tulterhelés kijelzé kb.

5 masodpercig piros szinben villog.

Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné.

A csiszolas soran a lehordasi teljesitményt Iényegében a

csiszolopapir kivalasztasa hatarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot

kimél6 hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok

alkalmazésaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal

vezesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhet6 helyek pontos

csiszolasahoz a csiszolotalp cslicsaval vagy egyik élével is

lehet dolgozni.

Ha egy csiszolélapot egyszer mar valamilyen

fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok

megmunkalasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat

haszndljon.

Bosch Power Tools
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elott, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen
megérintésekor bekapcsolodd késziilék sériiléseket
okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan
dolgozhasson.

Ha az akkumulator mar nem mikodik, forduljon egy Bosch
elektromos kéziszerszam Vevészolgalathoz.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és
ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna,
akkor a javitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-
mihely ligyfélszolgalatat szabad meghizni.

Ha kérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam
tipustablajan taldlhaté 10-jegy(i cikkszamot.

Vevoszolgalat és tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre
szivesen valaszol. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos
robbantott dbrak és egyéb informacio a kévetkez cimen
talalhatok:

www.bosch-pt.com

ABosch Vevészolgélat szivesen segit Onnek, haa termékek és
tartozékok vasarlasaval, alkalmazasaval és beallitasaval
kapcsolatos kérdései vannak.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835

Fax: +36 (01) 431-3888

Szallitas

A benne talalhato lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes
arukra vonatkozo el6irasok érvényesek. A felhasznalok az
akkumulatorokat a kozti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt
(példaul: légivagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor
figyelembe kell venni a csomagolasra és a megjelolésre
vonatkozd kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a
kiildemény el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru
szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs
megrongalodva. Ragassza le a nyitott érintkezoket és
csomagolja be gy az akkumulatort, hogy az a csomagolason
beliil ne mozoghasson.

Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbieknél
esetleg szigortbb helyi el6irasokat.

10:44 AM

Eltavolitas

X3/ Azelektromos kéziszerszamokat, az

}A akkumulatorokat, a tartozékokat és a csomagolast a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznalasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az

akkumulatorokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkoz6 2002/96/EK
eurdpai iranyelvnek és az elromlott vagy
elhasznalt akkumulatorokra/elemekre
vonatkozd 2006/66/EK eurdpai
iranyelvnek megfeleléen a mar nem

hasznalhato akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell

gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen

kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas”
fejezetben, a 27 oldalon leirtakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuit

CepTudhrKaTbl COOTBETCTBUA

° XPAHATCA 10 aAPecy:

T 000 «Pobept bolu»

yA. Akap. Koponéga, 13, ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

Yka3anus o 6e3omacHocTH

06wHe yKazaHHA O TeXHHKe 6e30TTacHOCTH AAA
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB

YN T L =T MpouTkTe BCe yka3aHus U

MHCTPYKLMH TTO TEXHHKE
6esomacHocTH. HecobAAEHWE YKa3aHWi W HHCTPYKLWI TI0
TEXHUKe He30MaCHOCTH MOXET CTaTb TPUUMHON TIOPAKEHMS
INEKTPUUECKMM TOKOM, TIOXApa 1 TAXEAbIX TPABM.

CoxpaHaAiiTe 3TH HHCTPYKLMK U yKa3aHUA AAA Gyayuero
MCTTOAb30BaHHA.

MCroAb30BaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX
TIOHATUE «INEKTPOMHCTPYMEHT» PACTIPOCTPAHAETCA Ha
3NEKTPOMHCTPYMEHT C TUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LWHYPOM)
11 Ha aKKyMYAATOPHbIA IAEKTPOMHCTPYMEHT (6€3 CeTeBoro
WHypa).
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BesomacHoctb pabouero mecta
> Copepxute pabouee MecTo B UACTOTE H XOPOLLO
ocBeLeHHbIM. beCriopAAOK AW HEOCBELLEHHbIE YUaCTKK
pabouero Mecta MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CAYUASM.
» He pabotaiiTe ¢ 3THM 3ACKTPOUHCTPYMEHTOM BO CPEACTB 3aLUMTbl OPraHOB CAYXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAA
B3PbIBOOTIACHOM TIOMELLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA paboTbl C 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK TOAYUEHHSA
roploune XXMAKOCTH, BOCTAAMEHAIOLMECH rasbl HAH Tpasm.
TIbIAb. IAEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET TPUBECTH » TpeaoTBpaluaiiTe HeTPeAHaMEPEHHOe BKAIOUeHHe
K BOCTAAQMEHEHHUIO TIbIAM MAM TTaPOB. 3NEKTPOMHCTPYMeHTa. TTepea moakAloueHHem
» Bo Bpems paboThi ¢ SAEKTPOMHCTPYMEHTOM He IAEKTPOHHCTPYMEHTa K IAEKTPOTIHTAHUIO H/UAH K aKKY-
Aomyckaiite 6AM3Ko K Bawemy pabouemy mecty AeTeit u MYASTOPY y6eAHTECD B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHHH
TIOCTOPOHHMX AHLL. OTBAEKLIMCb, Bbl MOXeETe oTepATL AEKTPOHHCTPYMEHTa. YACDXaHHe Manbua Ha
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTDYMEHTOM. BbIKAIOUATEeAE TIPY TPAHCTIOPTUPOBKE INEKTPOMHCTPYMEHTA
1 TIOAKAIOUEHHE K CETU TUTaHUA BKAOUEHHOTO
9NEKTPOMHCTPYMEHTA UPEeBaTO HECUACTHBIMM CAYYaAMK.

» Y6upaiiTe yCTAHOBOUHbIA MHCTPYMEHT HAH FaeuHble
KAIOUM AO BKAIOUEHHSA INEKTPOUHCTPYMEHTA.
MHCTPYMEHT MAK KAIOU, HAXOAALLMIACA BO BpaLLAIOLEHC
UACTH IAEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET TPUBECTH K TPABMaM.

> He npuHUMaiiTe HeeCcTECTBEHHOE TTOAOXKEHHE KopTTyca
Tena. Bceraa 3aHuMmaiiTe ycTORUMBOE TTONOXKEHHE U
coxpaHsiite paBHoBecHe. braroaaps atomy Bel MoxeTe
AYuLLie KOHTPOAMPOBATb IAEKTPOUHCTPYMEHT B
HEOXMAAHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocute moaxoasaLyio pabouyio opexay. He Hocute
LWHMPOKYIO OAEXAY M YKpaleHua. Aepxute BOAOCHI,
OAEXAY M PYKaBHLbI BAAAH OT ABHXYLUHXCA YacTen.
LLIupokan oaexAa, YKpaLIEHWS MAM AAMHHbIE BOAOCHI MOTYT
ObITb 3aTAHYTbI BPALIAIOLMMACA YAaCTAMM.

» TIpH HaAHUMH BO3MOXXHOCTH YCTAaHOBKH
TbIAEOTCACbIBAIOLMX U TILINECOOPHBIX YCTPOMHCTB
TipoBepsAiTe UX PUCOEAHHEHHE H TIPAaBHAbHOE
MCTIOAb30BaHKe. TTPUMEHEHHE TTHIAEOTCOCA MOXET
CHM3WTb OTTACHOCTb, CO3AABAEMYIO TTbIABIO.

» TpumeHniTe cCpeACTBa HHAUBHAYAAbHO#H 3aLUUTbI H
BCErAa 3alUUTHbIE OUKH. MCTIOAb30BaHHE CPEACTB
MHAMBHAYaAAbHOM 3aLLUMTI, KaK TO: 3aLMTHOM Macku1, 0byBu
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLIBE, 3ALIUTHOTO LAEMA UAK

JnekTpobesomacHoCTb

» LlitenmceAbHaA BUAKA INEKTPOMHCTPYMEHTA AOAXKHA
TIOAXOAMTD K LUTETICeAbHOI po3eTke. HU B koem cayuae
He U3MeHsATe WTenceAbHYI0 BUAKY. He mpuMeHsiite
TIepexoAHble WTeKepbl AAl IAEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3alMUTHbIM 3a3eMAEHHEM. Hen3MeHeHHbIE WTEemnCeAbHble
BWAKM 1 TIOAXOAALLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKH CHUXAIOT PUCK
TIOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

» TpeaoTBpaLLaiiTe TEACCHDIH KOHTAKT C 3a3€MAEHHbIMH
TIOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpy6amu, 3neMeHTaMu
OTOMAEHHS, KyXOHHbIMH ITAHTaMH W XOANOAUABHHKaMH.
TTpy 3a3eMAeHUH Balliero Tea MOBbILLAETCA PUCK
TIOPAXEHWA INEKTPOTOKOM.

> 3awuiwaiTe INEKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKASA U CHIPOCTH.
TTPOHUKHOBEHME BOAbI B SAEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILIAET
PHCK TIOPaXEHMA SAEKTPOTOKOM.

» He pa3peluiaeTca HCTOAb30BaTh WHYP He IO
Ha3HaueHuI0, HampUMep, Al TPAHCTIOPTHPOBKH UAK
TIOABECKH IAEKTPOHHCTPYMEHTA, HAH AAAl BbITATUBaHHA
BMAKH U3 LUTETICEAbHOM PO3ETKH. 3aluuiiaiTe WHyp oT
BO3AEHCTBHA BbICOKHX TeMITepaTyp, MacAa, OCTPbIX
KPOMOK MAH TOABWXHbIX YacTeH INeKTPOMHCTPYMEHTA.
TTOBPEXAEHHbIM MAW CTTyTaHHbIH LLIHYP TIOBbILIAET PUCK
TIOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» Tpu paboTe C IAEKTPOHHCTPYMEHTOM TIOA OTKPbITbIM
He6oM TpUMeHsiiTe TPUroAHbIE AAA 3TOTO KabeAn-
YANMHUTEAHR. TTPUMEHEHWE TIPUTOAHOTO AAF PAbOTbI TTOA
OTKPbITbIM HE6OM KabeAs-yAAMHUTEAS CHUXAET PUCK
TIOPAXEHUS IAEKTPOTOKOM.

» ECAH HEBO3MOXHO 36eXaTb PUMEHEHHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA B CbIPOM TTOMELLEHHH,
TIOAKAIOUAIHTE IAEKTPOMHCTPYMEHT Yepe3 yCTPOHCTBO

TIpuMeHeHHe INEKTPOHHCTPYMEHTa U 06palueHue ¢ HUM

» He meperpyxaiite 3AeKTPOMHCTPYMEHT. Ucmoab3yiite
AnA Baweit paboTbl mpeaHa3HaueHHbIH AN 3TOTO
3AEKTPOUHCTPYMEHT. C TOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPYMEH-
TOM Bbl paboTaete Ayulue U HaAEXHEe B YKasaHHOM
AMamasoHe MOLLHOCTH.

> He paboraiite ¢ 3A€KTPOHHCTPYMEHTOM TIPH
HeUCTIPaBHOM BbIKAIOUATeAE. INEKTPOMHCTPYMEHT,
KOTOPbIN He TTOAAAETCA BKAIOYEHHIO AW BbIKAIOUEHHIO,
OftaceH 1 AOAKeH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

»> Ao Hauana HanaAKH INEKTPOUHCTPYMEHTA, Tepea

3aLMTHOrO OTKAIOUEHHA. TTPUMEHEHHE YCTPOMCTBA
3alUMUTHOTO OTKAIOUEHHA CHUXAET PUCK IAEKTPUUECKOTO
TIOPAXEHHA.

Be3omacHocTb AloAeH

» ByAbTe BHUMaTeAbHbIMH, CAEAHTE 32 TeM, uTO Bbl
AeAaeTe, M TTPOAYMaHHO HauuHaiiTe paboTy ¢ IAeKTpo-
MHCTPYMeHTOM. He TOAb3yiTeCh IAEKTPOHHCTPY-

MEHTOM B YCTAaAOM COCTOAIHUM MAHK eCAU Bbl HaxoauTech

B COCTOSAHUM HAPKOTUYECKOr0 HAM AAKOrOAbHOIO
OMbAHEHNA UAU TTOA BO3AEHCTBHEM AekapcTB. OpnH

MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TTPH PAbOoTe C IAEKTPOUHCTPY-

MEHTOM MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM TPABMaM.

3aMeHOW TIPUHAANEXHOCTEH H IpeKpaLieHHeM pa6oTbl
OTKAIOUANTE WTENCEAbHYIO BHAKY OT PO3ETKH CETH
U/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa Mpeaoc-
TOPOXHOCTH MPEAOTBPAILAET HEMPEAHAMEPEHHOE
BKAIOUEHHE IAEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe INEKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYITHOM AAS

AeTeii mecte. He paspeluaiiTe TOAb30BaTbCA IAEKTPO-
MHCTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOPbIE He 3HAKOMbI C HUM HAK
He UHTAAW HACTOALYNUX MHCTPYKLUMIA. INEKTPOUHCTPY-
MEHTbI OTTaCHbI B PyKax HEOTbITHbIX AWLI.
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> TwareAbHO yXaXuBainTe 32 INeKTPOMHCTPYMEHTOM.
TpoBepsiite 6e3ynpeuHyio hyHKUHMIO U XOA
ABWXYLUMXCA YacTeH SNeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE
TIOAOMOK MAM TIOBPEXAEHHI, OTPHLIATEABHO BAHSAIOLUX
Ha (hyHKUHIO IneKTPOUHCTPYMeHTa. TToBpexaeHHble
YacTH AONKHbI 6bITb 0TPEMOHTUPOBAHbI AO HCTIOAB30-
BaHMA IAEKTPOHHCTPYMeHTa. TTA0X0e 0bcAyxXM1BaHHE
INEKTPOMHCTPYMEHTOB ABAAIETCA TIPUUMHOM HOABLLIOTO
UMCAA HECUACTHBIX CAYYAEB.

> AepXuTe peXxyluil MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H
YHUCTOM COCTOSIHHH. 3a60TAMBO YXOXKEHHBIE PEXYLIME
MHCTPYMEHTBI C OCTPbIMM PEXYLLMMU KPOMKaMU Pexe
3aKAVUHUBAIOTCA W UX AETUe BECTH.

» TIpuMeHaiTe IAEKTPOUHCTPYMEHT, TPHHAANEXKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTBI U T.TI. B COOTBETCTBHH C
HaCTOALMUMH MHCTPYKLUAMMU. YUHTbIBaHTE TIPH ITOM pa-
6oune ycAoBHSA U BbITIOAHAIEMYIO paboTy.
McroAb30BaHWE INEKTPOMHCTPYMEHTOB AR
HETIPEAYCMOTPEHHbIX PaboT MOXET TPUBECTH K OMaCHbIM
CUTyaumaM.

TipumeHeHHe U 06CAY)XHBaHHE aKKYMYAATOPHOTO

MHCTPYMEHTa

> 3apaxanTe aKKyMyAATOPbI TOAbKO B 3apAAHBIX
YCTPOHCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX H3rOTOBHTEAEM.
3apsAAHOE YCTPOMCTBO, IPEAYCMOTPEHHOE AN
OMPEAEAEHHOTO BUAQ aKKYMYAATOPOB, MOXET IPUBECTH K
TIOXAPHOW OTTAaCHOCTH TTPU UCTIOAb30BAHHM €70 C APYTUMU
aKKyMYAATOPaMM.

» TpumeHsiTe B INEKTPOMHCTPYMEHTAX TOAbKO
TIPeAYCMOTPEHHbIE AAfl 3TOF0 aKKYMYAATOPbI.
Mcrmoab30BaHKUe APYr1X akkyMyAATOPOB MOXET IPUBECTH K
TPaBMaM M TTOXAPHOM OTTaCHOCTH.

> 3awwmiante HEUCTIOAb3YEeMbI aKKYMYAATOP OT
KaHLUEeAAPCKUX CKPeTIOK, MOHET, KAloUueH, rBo3AeH,
BHHTOB M APYTMX MaA€HbKHX METaAAHUECKHUX
TIPeAMETOB, KOTOPble MOTYT 3aKOPOTHTb OAIOCA.
KopoTkoe 3aMblKaH1e TOAOCOB akKKyMYAATOPA MOXET
TIPUBECTM K OXXOTaM UAM TIOXapy.

» TIpu HemMPaBUALHOM HCTTOAb30BAHWH U3 aKKYMYAATOpa
MOXeT ToTeub XXHAKOCTb. U3beraiite
COTIPHKOCHOBEHHA C Hel. TIpH CAyUaHOM KOHTaKTe
TIpoMoiiTe COOTBETCTBYIOLLEE MECTO BOAOH. Ecam aTa
YXMAKOCTb TIOTIAAET B FAa3a, T0 AOTOAHUTEAbHO
obpaTtnTechb 3a MOMOLLbIO K Bpauy. BbiTekaioluan
AKKyMYAATOPHAA XMAKOCTb MOXET PUBECTH K
pa3APaXEHMIO KOXM MAW K OXOraMm.

Cepsuc

> PemoHT Balero aneKTpoMHCTPyMeHTa opyuaiite
TOABKO KBaAM(MLHUPOBAHHOMY TTI@PCOHAAY H TOAbKO C
TIPUMEHEHHeM OPUrHHAAbHbIX 3aMacHbIX YacTei. ITMM
obecrieunBaetcs 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHus o TexHuke 6e30macHOCTH ANA
WAH(MALUIKH

» UcnoAb3yiiTe HaCTOALIMA INEKTPOMHCTPYMEHT TOAbKO
AMA CyX0ro WwAndoBaHHA. [TPOHUKHOBEHHE BOAbI B
3NEKTPOMHCTPYMEHT MTOBbILIAET PUCK TTOPAKEHUA
3AEKTPOTOKOM.

» OcTopoXHO, omacHocTb moxapa! lMpeaoTBpalLaiite
Teperpes wWAncgyemoro Matepuana u WAHGoBaAbHOM
mawnHbl. TTepea mepepbiBom B pabote Bceraa
OMOPOXHsATE MbIrec6opHHUK. LLIAMdoBaAbHARA TbIAL
MOXET BOCTAAMEHHTLCA B COOPHOM MELLKE, MUKPO-
(UABTPE, ByMaXHOM MelliKe (B (MALTPYIOLLIEM MELLKE HAH
B (OMABTPE MbIAECOCA) TIPH HEOAArOMPUATHBIX YCAOBHSX,
HanpuUmep, TPH BO3HUKHOBEHWM CHOTIA UCKP TTPH
WANoBaHUK MeTaAr0B. Ocobasn OmacHOCTb BO3HUKAET
TIpY IepeMELLMBaHUM FOPAUEN OT TPOAOAKUTEABHOM
paboTbl MbIAM OT LIAW(OBAHWA C OCTATKAMM AaKa,
TIOAMYPETaHa MAW APYTUX XMMUUECKHUX BELLECTB.

> 3akpemadiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBAEHHas B
3QKMMHOE TIPUCTIOCODAEHHE UAM B TUCKH, YAEPXUBAETCA
bonee HaaexHo, uem B Balweii pyke.

» He BcKpbiBaiiTe akKkyMyAaTop. [Tpy 3TOM BO3HMKaeT
OTTaCHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHS.

3awmwaiite akKymyAaaTopHyio 6atapeto ot

BbICOKMX TEMMEpPATyP, Hamp., OT AAMTEALHOTO

HarpeBaHWA Ha COAHLIE, OT OTHA, BOAbI M BAATH.

CyLLeCTBYET OMacHOCTb B3PbIBa.

» TIpu MOBPEXAEHHH M HEHAAAEXALLEM HCTIOAb30BaHHH
aKKyMyAATOpa MOXET BbIAGAUTLCA ra3. Obecmeubte
TIPUTOK CBEXEero BO3AyXa H TIpH BO3HUKHOBEHHH Xano6
obpartutech K Bpauy. [a3bl MOTYT BbI3BaTb Pa3apaxeHue
AbIXaTEAbHBIX TTyTEH.

> WcnoAb3yiiTe aKKyMYAATOP TOALKO COBMECTHO C
Bawum aneKTpoMHCTpyMeHToM hupmbl Bosch. Toabko
TaK akKyMyAATOP 3aLLMLLEH OT OMACHOW TTEPErpy3KH.

> WcnoAb3yiiTe TOAbKO OPHTMHAAbHBIE aKKYMYAATOPHbIE
6arapeu Bosch c HanpaxeHneM, yka3aHHbIM Ha
3aBOACKO# TabAMUKe IAEKTPOHHCTPYMEHTa. Mcrionb-
30BaHK1e APYr1X akKyMyAATOPHbIX baTtapeit, Hamp.,
TIOAAEAOK, BOCCTAHOBAEHHbIX aKKyMYAATOPHbIX baTapert
WAM aKKYMYAATOPHbIX batapei Apyrix TPOU3BOAUTEAEH,
UPEBATO OMACHOCTBHO TPABM W MATEPUAABbHOTO yliepba B
pesyAbTaTe B3pbiBa.

Onu1caH1e IPOAYKTa H YCAYT

TIpouTHTe BCe yKa3aHUA H MHCTPYKLMH TIO
TexHuKe 6e30macHOCTH. YTylieHus B
OTHOLWEHWM YKA3aHWI W UHCTPYKUHMH TIO
TeXHUKe 6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb PUUMHOM
TIOPAXEHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TIOXapa 1
TAXEAbIX TPABM.

TIpuMeHeHHne T0 Ha3HAUEHHIO

IAEKTPOUHCTPYMEHT TPEAHA3HAUEH AR CYXOT0 WAUKDOBAHNA
APEBECHHbI, CUHTETUUECKMX MATEPHAAOB, LUITTAKAEBKM W
AAKMPOBAHHbIX TOBEPXHOCTEN. OH 0COBEHHO TPUTOAEH AAS
WAM(OBAHMA TPODUAEH, YTAOB AW TPYAHO AOCTYTTHBIX MECT.

WU306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH
HyMepauus MPeACTaBAEHHbIX KOMTIOHEHTOB BbITOAHEHA MO
M300PAKEHHIO HA CTPAHHULE C UAAIOCTPALIMAMM.

1 MHAMKaTOp 3apAXEHHOCTH aKKyMYAATOPA, UHAMKATOP
Tieperpysku

2 BbikAOYaTeAb
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3 Akkymyaatop*

4 KHorka pa3bAOKMPOBKM akkyMyAATOpa *

5 LlAndoBanbHas WwKypka*

6 LUAndoBanbHas manTa

7 PykosTka (C M30AMPOBAHHOM TOBEPXHOCTbIO)
8 BblayBHOM WTyLEp

9 3awwMTHAA KPblLKa OT MblAU

10 ApanTep otcacbiBaHuA*

11 LliaaHr oTcacbiBaHKA®

*W306paxeHHble HAW OTMCAHHbIE PUHAAAEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06beM mocTaBKH. TTIOAHBIH aCCOPTUMEHT
Teil Bbl HalAeTe B Haulel mporpamme

TIPUHAANEXXHOCTEN.
TexHuueckue AaHHble

AKKYMyAATOpPHas PSM 10,8 LI
MYAbTHLIAHGOBaAbHAA MaLUHHA

ToBapHbI NO 3603J769..
HomuHaAbHOE HampsxXeHue B= 10,8
Uncao 060pOTOB XOAOCTOMO X0AA MuH L 11000
Uncno konebaHmit Ha XOAOCTOM

XAy MuHL 22000
TTAOWAAb WAMGOBAABHOM WKYPKK cm? 104
Pa3max KonebaHui MM 1,2
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 0,7

TloxaAyHCTa, yuuTbIBaiTE TOBAPHBI HOMEP Ha 3aBOACKOM TabAruke
Baluero aAeKTpoMHCTpyMeHTa. ToproBble Ha3BaHWA OTAEAbHBIX
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB MOTYT Pa3AMuaTbCA.

AaHHble 1o wymy 1 Bubpauun

YpOBEHb LyMa OTIPEAEAEH B COOTBETCTBUM C €BPOTENCKOM
Hopmon EN 60745.

A-B3BelLEHHDBIN YPOBEHb 3BYKOBOIO AQBAEHHS
IAEKTPOMHCTPYMEHTa 00bIuHO HUxe 70 AB(A).
HeaoctosepHocTb u3mepenua K = 3 AB.

Bo Bpems paboThl ypoBeHb LiyMa MOXET IpeBblckTb 80 AB(A).

TIpuMeHsiTe CPEACTBa 3aLUUTLI OPraHOB CAyXa!

CymmapHas Bubpauus a,, (BeKTopHas CymMa Tpex Hampas-
AEHWI) M TIOTPELLIHOCTb K OTpeAeAeHbl B COOTBETCTBUMN C
EN60745:

a,=5,5M/c?, K=1,5m/c?.

YKa3aHHbI B HACTOALLMX MHCTPYKLIMAX YPOBEHDL BUOPaLIMK
M3MEPEH 0 METOAMKE U3MEPEHHA, IPOTIUCAHHON B CTaHAAPTE
EN 60745, v MoXeT bbITb UCTIOAb30BaH AAA CPABHEHMA
3AEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH MPUTOAEH Takke AN
TIPEABAPUTEAbHOM OLIEHKM BUOPALIMOHHOM Harpy3Ku.
YpoBeHb BUOpALMH YKasaH AAA OCHOBHbIX BUAOB PaboThbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OAHAKO ECAM INEKTPOMHCTPYMEHT
6yA€T UCTIOAb30BaH AAA BbITOAHEHHS APYTUX PaboT C TpUMe-
HeHWeM pabounx MHCTPYMEHTOB, He TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3rOTOBMTEAEM, UAM TEXHUUECKOE 0OCAYXHBaHUE He byaeT
0TBEYaTb MPEATTUCAHUAM, TO YPOBEHD BUBPaLMM MOXET bbiTb
MHBIM. 9TO MOXET 3HAUUTEABHO TTOBbICUTb BUOPALIMOHHYIO
Harpy3ky B TeUEHUE BCEM TPOAONKUTEABHOCTH PaboTbl.

A TOUHOW OLEHKW BUOPALMOHHOM Harpy3KK B TeUeHWe

Pycckuit| 29

OMPEAEAEHHOTO BPEMEHHOTO MHTEPBAAA HYXHO YUNTbIBATb
TaKXe W BPEMA, KOrAQ MHCTPYMEHT BbIKAIOUEH MAM, XOTA 1
BKAKOUEH, HO HE HAaXOAMTCA B paboTe. ITO MOXET 3HAUNUTEABHO
COKpaT|Tb Harpy3ky oT BUbpaLi B pacueTe Ha IoAHOE
pabouee Bpema.

TTpeAYCMOTPHTE AOTIOAHUTEABHbIE MEPbI 6E30MaCHOCTH AAA
3allUKTI OTIEPATOPA OT BO3AEMCTBUA BUOPALIMHM, HAaMPUMEP:
TEXHUUECKOE 0BCAYXMBaHME IAEKTPOUHCTPYMEHTA U paboumx
MHCTPYMEHTOB, Mepbl TT0 TOAAEPXAHUIO PYK B TETIAE,
OpraHu3aumsa TEXHOAOTUUECKHX POLIECCOB.

3anenenne o cooteercteun (€

C MOAHO¥ OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABAAEM, UTO OTIMCAHHbIN B
pasaene «TexHUUeCK1e AAHHbIE» TPOAYKT COOTBETCTBYET
HUXECAEAYIOLLMM CTAHAAPTAM UAM HOPMATUBHBIM
AokymeHTam: EN 60745 cornacHo moAoxeHUAM AUPeKTHB
2011/65/EC, 2004/108/EC, 2006/42/EC.
TexHuueckas AokymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

%¢%>/¢z%zzz/r 1lV’i€2£ﬂ§rﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Céopka

» Ao Hauana pabor 1o TexobCAyXHUBaHUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTa H T. A., @ TAKXKE TIPH TPAHCTIOPTUPOBKE U
XPaHeHHH BbIHUMaNTe aKKYyMYAATOP U3
INEKTPOHHCTPYMeHTa. [TpK HenpeAHaMepeHHOM
BKAKOUEHWUM BO3HMKAET OMaCHOCTb TPAaBMUPOBaHHA.

3apaaka akkymyaaTopa (cm. puc. A)
> TIpuMeHAiiTe TOAbKO TepeurCAeHHbIe Ha CTPaHHULe
TIPHHAANEXXHOCTEH 3apAAHbIE YCTPOHCTBA. TOALKO 3TH
3apAAHbBIE YCTPOHCTBA TPUTOAHbI AMI AUTUEBO-MOHHOMO
aKKyMyAATOPa Balliero sAeKTpOUHCTPYMEHTa.
YKa3aHue: AKKyMyAATOP TIOCTABAAETCA HE TIOAHOCTbIO
3apAXEHHBIM. AAA 06eCTIEUEHNA TTOAHOM MOLUHOCTH
aKKYMYAATOPA 3apAAMTE €ro TIOAHOCTbIO TIEPEA TTEPBbIM
TIPUMEHEHHEM.
AMTHIA-MOHHBIN aKKyMYAATOP MOXET ObiTb 3apsAXeH B Aboe
Bpems 6e3 cokpalleHnsa cpoka CAyx6bl. TTpekpalueHue
TipoLiecca 3apAAKM HE HAHOCHT BPeAA aKKyMyAATOPY.
IAeKTpoHHaA cuctema «Electronic Cell Protection (ECP)»
3aLUMLIAET AUTUEBO-UOHHBIM aKKYMYAATOP OT rAY60KOi
paspAAKM. 3alLMTHAA CXemMa BbIKAOUAET INEKTPOMHCTPYMEHT
TIPX Pa3PAXEHHOM aKKYMYAATOPE — Pabounit MHCTPYMEHT
0CTaHaBAWBAETCA.
TlocAe aBTOMaTHUECKOTO Bbl-
KAIOUEHHA INEKTPOMHCTPYMEHTA He
HaXHUMaiiTe 60AbLUe Ha BbIKAIOUATEAb. AKKYMYAATOP MOXET
6bITb TOBPEXAEH.

Bosch Power Tools
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Ykasanue: [Tp1 aBTOMaTMUeCKOM BbIKAIOUYEHWH
3AEKTPOMHCTPYMEHTA 13-3a Pa3PAAKHM UAW TIEpErpeBa
AKKYMYAATOPA CPa3y BbIKAOUANATE SAEKTPOUHCTPYMEHT
BbIKAIOUATEAEM 2. 3apPAAUTE aKKYMYAATOP WAW AQHTE MY
OCTbITb TIEPEA TTOBTOPHBIM BKAOUEHWUEM INEKTPOMHCTPYMEHTA.
MHaue akkyMyAATOp MOXET bbITb TOBPEXAEH.

ANA M3BATUA aKKYMYAATOPA 3 HAXMUTE KHOTIKK
pa36AOKI/1DOBKVI 4 VI BbITAHWUTE aKKyMYAATOP U3 UHCTPYMEHTa
BHU3, He TIPHAArad Upe3mMepHoro yCUAUA.

A KOHTPOAA TEMTIEPATYPbl aKKYMYAATOP OCHALLEH
TEPMOPE3NCTOPOM, KOTOPbIN TTO3BOAAET TPOM3BOAUTL
3apAAKY TOAbKO B Tipeaenax Temmnepartypsl o1 0 °C a0 45 °C.
Baaroaaps aToMy AOCTUraeTcA MPOAOAKMTEAbHBIA CPOK
CAYXObI akKKyMyAsiTOpa.

YuuTbIBaWTE YKA3aHHA TTO YTUAU3ALKM.

0TCOC MbIAH H CTPYXKH

» TIbiAb HEKOTOPbIX MATEPUAAOB, KaK Harp., KPacoK C COAEp-
XaHWEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB ADEBECHHDI,
MMHEPAAOB 1 METAAAOB, MOXET ObiTb BPEAHON AAA
3A0P0BbA. TIPUKOCHOBEHHE K MbIAW U TIOTTAAGHHE TTbIAW B
AbIXaTEAbHbIE TTyTH MOXET BbI3BaTb AAAEPTHUECKUE
peakunK n/ua1 3ab0AeBaHMA AbIXaTEAbHBIX TTyTeN
oriepaTopa AW HaXOAALLErocA BOAM3HN TTepCoHana.
OmnpeAeneHHbIe BUABI TIbIAM, HTTP., Ayba v byka, cunTaiotca
KaHLEePOreHHbIMM, 0COBEHHO COBMECTHO C TIPUCAAKAMM
AR 06paboTKM APEBECHHBI (XPOMAT, CPEACTBO A 3aLIMTbI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaepxaHuem acbecta
paspetluaetca 0bpabarbiBaTh TOABKO CTIELIMAAMCTaM.

~ 10 BO3MOXHOCTH UCTIOAb3YHTE IPUTOAHBIN AAA
Marepuana blAeoTCcoC.
- XopoLuo MpoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.
— PekomeHAyeTCA ToAb30BaTbCA PECTIMPATOPHON
MAcCKoW ¢ (MALTPOM Knacca P2.
Cobntopaiite AeicTBYloWME B Bawweli cTpaHe mpeAnucanms
A 0bpabatbiBaeMblx MaTepPUanoB.
» U3sberaiite CKOIAEHHA MbIAW Ha pabouem mecTe. TTbiAb
MOXET AETKO BOCTIAAMEHATLCA.

BHewHsn cuctema mbineotcoca (cm. puc. Bu C)

TMpu paboTe b6e3 oTcacbiBaHKA MbIAM 3aKPOHTE, TIOXAAYHCTa,
BbIAYBHOW WTYLIEP 8 3aLKUTHOM KPbILIKOW OT TbIAK 9.

Ans paboTbl € 0TCACBIBAHWEM TTbIAM CHUMUTE 3aLUUTHYIO
KpbllwKy 9. HacaauTe apanmep otcacbiBaHuA 10 Ha BbIAYBHOW
wryuep. 8. K apanmepy otcacbiBaH1a 10 MoxeT bbiTb
TIPUCOEAMHEH LIAGHT C AMaMeTPoM 19 mm.

0630p BO3MOXHOCTEN IPUCOEAUHEHMA K PA3AUUHBIM
Tibinecocam Bbl HaAeTe B KOHLE HACTOALLEro PYKOBOACTBA.
TTbIAECOC AOAXEH ObITb TIPUTOAEH AN 0bpabaTbiBaeMOro
marepuana.

TTpUMEeHANTE CTIELMaAbHBIN TIBIAECOC AASl OTCAChIBaHMA 0C060
BPEAHBIX MM 3A0POBbSA BUAOB TbIAW — BO36YAUTEAEH Paka UAK
CYXO¥ TIbIAW.

3ameHa wandoBanbHOM WKYpPKH (cM. puc. D)

TTepea HaAOXEHHEM HOBOM WWAMKDOBAAbHOM LIKYPKK YAAAUTE
3arpA3HEHHA U TbIAb CO WAMKDOBAAbHOM TIAUTBI 6, HampHUMep,
KUCTOUKON.

Ans 0becrieueHns OTITUMaAbHOIO 0TCOCA MbIAW CAEAUTE 33

COBMAAEHMEM OTBEPCTHI B LIAMGOBAALHOM LIKYPKE C

OTBEPCTMAMM B WAM(OBAABHOM TIAUTE.

LUAnchoBanbHas TAUTa 6 OCHALLEHA AUITYUKaMK A BBICTPO U

TIPOCTOM CMEHbI WAWUDOBAAbHOM LWKYPKH, TaKKe OCHALLEHHOH

AWITTYUKOM.

TMepea yCTaHOBKOW HOBOW LWAM(OBAAbHOM LLKYPKK 6 BbibeTe

TKaHb AWTTYUKM Ha LIAMGOBAABHON TTAMTE 5 AAs 0becTieueHust

OTTUMAABHOIO CLEMAEHUS.

INEKTPOMHCTPYMEHT OCHaLLEH 2 WAMGOBAALHBIMU

LIKYPKaMu, KOTOPbIe B 3aBUCUMOCTH OT CTETIEHW U3HOCA MOTYT

6bITb 3aMeHeHbI OTAEABHO.

» UcmoAb3yiiTe IAEKTPOUHCTPYMEHT TOALKO C ABYMSA
YCTaHOBAEHHBIMH WAWGOBAAbHIMH LWIKYPKaAMH.

» LLiauchoBanbHble WKYPKHU AOAKHBI HMETb OAUHAKOBY 0
3ePHHCTOCTD.

TTpUAOXHTE WAMKOBAABHYIO WKYPKY 5 C 0AHOH CTOPOHbI
WAU(OBAABHON TTAUTBI 6 3aMOAAMLIO C KPAEM MTAMTBI, 3aTEM
HaAOXMTE BCIO WANDOBAABHYIO LIKYPKY HA TTAMTY M XOPOLLO
TPUXMKTE.

MR CHATUA WAKKOBAABHOM WKYPKKM 5 BO3bMUTECH 33 KOHUMK
LIKYPKK U CHUMKTE LKYPKY CO WAWUDOBAALHOM TIAMTBI 6.

Bbl MOXeETE UCTIOAb30BaTb WAU(OBAALHbIE LWIKYPKK AAA
AeAbTalAUdMaLKHBI Bosch.

TTPUHAANEXHOCTH AAA WAMKDOBAHHS, KaK TO, HETKaHHaA
HaKAaAKa/TIOAMPOBaAbHbIH BOMAOK, 3aKPETARIOTCA Ha
WAU(OBAABHON TIAMTE TaKKUM e 0bpa3om.

Bbi60p wAHOBaAbHOW WKYPKH

B 3aBMcMMOCTH OT 06pabaTbiBaeMOro Mateprana U HyXHowH
TIPOM3BOAMTEABHOCTH LIAMDOBAHUA B PACTIOPAXEHUH
MMEIOTCA PasAMUHbIE WANDOBAAbHbIE WKYPKM:

40-180
X:EWood
Ans 06paboTku Bcex ApeBecHbIX
MatepuanoB
AnA TIpEABapUTEABHOTO rpybas 40

LWANOBaHKA, HampUMep,

HecTporaHHbIx 6an0K M AOCOK

AR TIAOCKOTO WAMCHOBAHMS W AAA cpeaHsa 80, 120
BbIPaBHMBAHMA HEOOABLLNX

HEepPOBHOCTEN

A\ OKOHYATEABHOTO Y TOHKOTO meAnkaa 180
WAM(OBaHUA ADEBECHHDI

THE Paint

Ans 06paboTKK CAOEB KpPacKH U
AaKa MAW FPYHTOBKH, KaK Hampu-
Mep, HAMOAHHUTEAS H LITTAKAEBKH

AnA cowAndoBbIBaHMA Kpacku rpybas 40

40-180

A WAMGOBaHUA FPYHTOBOUHOM cpeaHsa 80, 120
Kpacku

AR OKOHUATEABHOM WAU(OBKH menkas 180
rPYHTOBKM MepeA AaKUPOBaHHUEM
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AR unCTOBOI 06PABOTKM MAM TIOAMPOBAHMA, OCOBEHHO
METAANOB U KAMHA, TPUMEHANTE LIKYPKKU U3 HETKAHHOTO
maTtep1ana 1 BOMAOKA.

B 3aBMCMMOCTH OT HYXHOT0 KauecTBa MOBEPXHOCTH AETaAU
CAEAYET IPUMEHATb Pa3Hble BUABI HETKAHHOMO MaTepHana A1
TIOAMPOBAAbHOMO BOHAOKA.

3ameHa wAncoBaAbHON LWKYPKH

TMpuaaraemas WAUGOBaAbHaA TAUTA 6 COCTOMT U3 ABYX
yacten: 6a30BOM MIAWTLI M 3AMEHAEMON TIEPEAHEN TIAMTBI.
TTepeAHAn MAMTA OCHALLEHA AUTTYUKOH, €8 MOXHO 3aMEHATD.
Utobbl CHATH IEPEAHIOK0 TTAMTY, BO3bMMTECH 3a €€ KOHUMK U
CHUMMUTE ee.

Pabota c MHCTpyMEHTOM

BKAIOUEHHe IAEKTPOMHCTPYMEHTa

YcraHoBKa akKymyAaTopa

» TIpumeHsiiTe TOAbKO OPUrMHAAbHbIE AWTHEBO-HOHHbIE
aKKymyAaTopbi upmbl Bosch ¢ HanpsaxeHuem,
YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOIi TabAnuke Bawero
3NEKTPOUHCTPYMEHTA. [TPUMEHEHHE APYTUX
aKKyMYAATOPOB MOXET MPUBECTU K TPAaBMaM W MTOXapHOM
OTaCHOCTH.

BKAloueHne/BbIKAIOUEHHE

ANA BKAIOUEHHSA SNEKTPOMHCTPYMEHTA IEPEABUHbTE

BbIKAIOUATEAD 2 BTiepeA B MOAOKEHHE «I».

AAS BBIKAIOUEHHSA IAEKTPOMHCTPYMEHTA TEPEABHHBTE

BbIKAKOUATEAD 2 Ha3aA B TOAOKEHHE «O».

WHANKATOP 3apAXXeHHOCTH aKKYMYAATOPa/ HHAMKATOP

meperpysKku

MHAMKATOP 3apAXEHHOCTH aKKYMYAATOPA / MHAMKATOP

nieperpy3ku 1 oTobpaxaet mpu BKAUEHHOM

3NEKTPOMHCTPYMEHTE CTENEHb 3aPAXEHHOCTU aKKYMYAATOPa U

CHUrHAAM3MPYET O Ieperpyske.

TTocToAHHbIN 3eneHbiVi cBeT > 30%
TTocToAHHbIN KpacHbI cBeT < 30%

TTpu paboTe C MOBbILEHHOH HAarpy3Kor MHAMKATOP
3apAXEHHOCTU aKKYMyAATOpa/ MHAMKaTOp Teperpyski 1
MMraeT 3eAeHbIM LIBETOM. 3TO CUTHaAM3UPYET 0 TOM, UTo
3AEKTPOMHCTPYMEHT paboTaeT C MOBbILEHHOM YaCTOTON
KonebaHui 1 cHUMaeT boAblIe MaTeprana.

TTpH UCTIOAb30BAHUM INEKTPOMHCTPYMEHTA MO Ha3HAUEHHIO
€r0 TIeperpyska HeBo3MOoXHa. Ipu CAMLLIKOM HOAbLIOM
Harpy3Ke MHAMKATOpP 3apSKEHHOCTU

aKKYMYAATOPA/ MHAMKATOP Nieperpy3k1 1 muraet Ha
TIPOTAXXEHWM OK. 2 CEKYHA KPaCHBIM LIBETOM. ECAM eperpy3ka
AMTCA AOAbLLUE, ABUraTeAb TIOCTEMEHHO OCTAHABAMBAETCA B
TeUeHHe 1 CeKyHABI, @ MHAMKATOP 3apPFXEHHOCTH
aKKYMYAATOPA/ MHAMKATOP TIeperpy3ku 1 MUraeT KpacHbIM
LIBETOM Ha TIPOTAXKEHUM OK. 5 CEKYHA.

TTpy1 TPEBBbILEHNM AOTYCTUMON TEMTIEPATYPbI aKKYMYAATOPA B
70 °C 3NeKTPOHMKA HEMEANEHHO OTKAKOUAET
3AEKTPOMHCTPYMEHT AO TEX TTOP, TTOKA TeMMepaTypa CHOBa He
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BO3BPATMTCA B OMTUMAAbHbIM AMANa3oH pabouen
Temneparypbl. MHAMKaToOp 3apAXeHHOCTH
aKKYMYAATOPa/ MHAMKATOP TTeperpy3kn 1 MUraeT KpacHbiM
LIBETOM Ha TIPOTAXEHMM OK. 5 CEKYHA.

Yka3anue: TTp1 aBTOMATUUECKOM BbIKAOUEHMM
SAEKTPOMHCTPYMEHTA M3-3a PA3PAAKM UAW TieperpeBa
aKKYMYAATOPA Cpa3y BbIKAIOUANTE IAEKTPOMHCTPYMEHT
BblKAKOUATEAEM 2. 3apPAAUTE aKKYMYAATOP MAM AQTE eMY
OCTbITb IEPEA TTOBTOPHbIM BKAIOUEHHEM
IAEKTPOMHCTPYMEHTA. MHaue akKyMYAATOP MOXET ObiTb
TIOBPEXAEH.

3awuta ot rayb6oKkoi pa3paaku

AMTUEBO-MOHHbIE aKKYMYASTOPHbIE HaTapen 3alLLEHbI OT
raybokoi paspsaku cuctemolt «Electronic Cell Protection
(ECP)». TTpu pa3psxeHHOM akKyMYyAATOPHOM batapee
3AEKTPOMHCTPYMEHT BbIKAIOUAETCA HAAroAapA CXEME 3alUUTbI:
pabounii MHCTPYMEHT 60AbLLE He ABUraeTCA, @ UHAMKATOP
3aPAXEHHOCTU aKKYMYAATOPa / MHAMKATOP Mieperpy3ku 1
MHraeT KpacHbIM LIBETOM Ha TIPOTAXEHUM OK. 5 CEKYHA.

YKasaHusa 0o MPUMEHEeHHI0

> AaiiTe 3AeKTPOMHCTPYMEHTY TTOAHOCTbIO OCTAaHOBHTLCA
¥ TOABKO TTOCAE 3TOT0 BbIMTYCTHTE €ro U3 pyK.
TTPOM3BOAMTEABHOCTD WANKOBAHNS B OCHOBHOM
OTpeAeAAETCA BbIHOPOM WAU(OBAALHOM LLKYPKH.
Tonbko b6e3ympeuHble LWAMGOBAAbHBIE LWKYPKK 0becreurBaioT
XOPOLUYHO TIPOM3BOAUTEALHOCTD W LLAAAT SAEKTPOUHCTPYMEHT.
CheanTe 32 PaBHOMEPHBIM YCUAWEM TIPUXATHA, UTOBBI
TIOBbICHTb CPOK CAYXObI LIAUGHOBAABHBIX LIKYPOK.
/S TOUHOTO TOUEUHOTO WAU(OBAHUS YTAOB, KPOMOK U
TPYAHOAOCTYMHbIX YUaCTKOB AOTyCKAeTCA paboTa Takke 1
TOABKO AWLLb KOHUMKOM MAM KDOMKOW LIAMYOBAABHOM TTIAMTBI.
He 1cmoAb3yiTe WAMGOBaABHYIO WKYPKY, KOTOPO# Bbl
obpabatbiBaAn MeTanA, AAA 06pabOTKK APYTUX MaTEPHANOB.

TTPUMEHAITE TOAbKO OPUTMHAAbHbIE TIPUHAAAEXHOCTH Bosch.

Texo6CcAyXHBaHHE U CEPBUC

TEXOGCAY)KH BaHHe U OUUCTKa

» Ao Hauana pabort o TexobCAyXHUBaHUIO, CMeHe
MHCTPYMEHTA U T. A., a TaK)XXe TIPH TPAHCTIOPTHPOBKE
XpaHeH!H BbIHHMANTE aKKyMYAATOP U3
3NEKTPOUHCTPYMeHTa. TTpH HempeAHaMepEeHHOM
BKAIOUEHWM BO3HUKAET OMACHOCTb TPAaBMUPOBAHMA.

> Ana obecmeueHus KauecTBeHHOMN U HesomacHomn
paboTbl cAeAyeT TOCTOAHHO COAePXaTb
INEKTPOHHCTPYMEHT U BEHTHAALIMOHHDIE LEAH B
yucToTe.

Ecav akkymyasTop boablie He paboTaert, To 0bpatutech,
TIOXaAYMCTa, B aBTOPU30BAHHYIO CEPBMCHYIO MACTEPCKYIO AAA
3AEKTPOMHCTPYMEHTOB (hrpMbl Bosch.

ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TWATEAbHbIE METOABI
M3rOTOBAEHHSA U UCTIbITAHHS, BbIHAET U3 CTPOA, TO PEMOHT
CAEAYET IPOU3BOAUTL CMAAMM ABTOPHU30BAHHO CEPBUCHOM
MaCTepCKOM A\ IAEKTPOMHCTPYMEHTOB hupMbl Bosch.

Bosch Power Tools
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TToxanyicTa, BO BCEX 3ampocax W 3akasax 3anyacren
06s3aTeAbHO yKa3blBaiTe 10-3HauHbI TOBApHbIA HOMEP O
3aBOACKO TabAMUKE IAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBHCHOe 06CAYXMBaHHE H KOHCYAbTaLMUA
TMoKymaTeAen

CepBHCHbIM OTAEA OTBETUT Ha BCE Ballu BOIPOCHI O PEMOHTY
1 06CAYXMBaHMIO Ballero mpoAyKTa, a Takxke 1Mo 3amuyacTam.
MOHTaXHbIE UepTEXM U MHEHOPMALMIO TTIO 3amyacTAM Bbl
HaWAETe TaKkKe Mo aApecy:

www.bosch-pt.com

KoAneKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch 0xoTHo momoxeT Bam B
BOTIPOCAX MOKYTIKH, TPUMEHEHMUS W HACTPOMKM TIPOAYKTOB U
TIPUHAANEXHOCTEN.

Ans pernona: Poccun, beaapycb, Kazaxcran
[apaHTUItHOE 0BCAYXMBAHUE M PEMOHT IAEKTPOMHCTPYMEHTA,
¢ cobAiopeHHeM TpeboBaHHi U HOPM U3rOTOBUTEAA
TIPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHH BCEX CTPAH TOAbKO B
(hMPMEHHBIX MAM aBTOPU30BAHHbBIX CEPBMCHbIX LIEHTPAX
«Pobept bow».

TTPEAYTTPEXXAEHUE! McoAb3oBaHWe KOHTPadaKTHOM
TIPOAYKLIMM OTTACHO B 3KCTIAYaTaLUW, MOXET MPUBECTH K
yiepby Af Baluero 3A0poBbs. M3rotoBaeHHe 1
pacnpocTpaHeH1e KOHTPaaKTHOM POAYKLIMU TIPECAEAYETCA
110 3aKOHY B aAMMHUCTPATUBHOM W YTOAOBHOM TTOPSAKE.

Poccua

000 «Pobept bow»

CepBHCHBII LEHTP MO 0BCAYXMBAHHUIO 3AEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. Akapemuka Kopoaesa, cTp. 13/5

129515, Mockea

Poccua

Ten.: +7 (800) 100800 7

E-Mail: pt-service.ru@bosch.com

TToAHYIO HHGOPMALLMIO O PACTIOAOXEHMM CEPBUCHBIX LLEHTPOB
Bbl MOXETE TTOAYUMTb Ha OMLIMAABHOM CaitTe
www.bosch-pt.ru Aanbo no TenehoHy cipaBoUHO-CEPBHUCHOM
cAyxbbl Bosch 8-800-100-8007 (3BoHOK beCTAQTHBIN).

Benaapycb

UM «Pobept Bow» 000

CepBHCHDII LEHTP MO 0BCAYXMBAHHUIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yA. TumupAasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®Dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OduunanbHbIN canT: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHBIN LEHTP TTO 0BCAYXMBAHHIO IAEKTPOMHCTPYMEHTA
nip. Paiibimbeka/y. KommyHanbHas, 169/1

050050 1. Anmarbl

KasaxcraH

Ten.: +7(727) 232 3707

Dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: pt-service.ka@bosch.com

OdhrumanbHbIi caint: www.bosch-pt.kz

TpaHcmopTMpoBKa

Ha BAOXEHHbIE AUTUEBO-OHHBIE aKKYMYAATOPHbIE batapen
pacnpocTpaHsaioTca TpeboBaHWA B OTHOLIEHWM
TPAHCTIOPTUPOBKH OMAaCHbIX rPy30B. AKKYMYARTOPHbIE
6arapen MoryT IepeBo3uTbCA CAMUM TTOAb30BATEAEM
ABTOMOOHABHbIM TPAHCTIOPTOM 6e3 HeoHX0AUMOCTH
COBAIOAEHHS AOTIOAHWTEABHBIX HOPM.

TTpu NiepeBO3Ke C MPUBAEUEHUEM TPETBUX AL (HaMp.:
CaMOAETOM MAM TPAHCTIOPTHbIM 3KCTIEAUTOPOM) HE0bX0AMMO
cobAlopAaTb 0CObbIE TPEHOBAHHA K YTAKOBKE U MapKUPOBKe. B
3TOM CAyUae TIPK TIOATOTOBKE Ipy3a K OTIpaBKe HeobxoAMMo
yuacTue 3KCTepTa 1Mo OMmacHbIM rpy3am.

OTnpaBAAiTe akKKyMYAATOPHYIO batapeio TOAbKO C
HETIOBPEXAEHHBIM KOPITYCOM. 3aKAEHTE OTKPbITbIE KOHTAKTbI 1
ymaky#Te akkyMyAATOpHYto 6atapeio Tak, uTobbl OHa He
TiepeMeLLanach BHYTPU YITaKOBKM.

TToxanyicTa, COBAIOAANTE TaKKe BOMOXHbIE
AOTIOAHUTEABHbIE HALMOHAABHbIE TTPEATTUCAHMUS.

YTuausauua

X3/ INEKTPOMHCTPYMEHTLI, aKKYMYAATOPHbIe 6aTapen,

}';4 TIPMHAAAEXHOCTH 1 YTTAKOBKY HYXHO CAABaTh Ha
3KOAOTUUECKH UNCTYIO PEKyTIEpaLIHIO.

He BbibpacbiBaitTe IAEKTPOUHCTPYMEHTbI M aKKYMYAATOPHbIE

6arapeu/6atapeiku B 6bITOBOM Mycop!

ToAabKo Ans cTpaH-uneHoB EC:

B COOTBETCTBUM C EBPOMENACKOM

ApekTBon 2002/96/EC oTcAyXmBLIKE

3NEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C

eBporeickoi AupekTuaoi 2006/66/EC

TIOBPEXAEHHbIE AMDO UCTIOAb30BaHHbIE

aKKyMYAATOPbI/6aTapeitku HyxHO cobuparb

OTAEAbHO W CAABaTb Ha 3KOAOTHUECKU

UKCTYIO pPeKyTepaLmio.

AkkymyasTopbl, 6aTapeu:

Li-lon:

TToxaAyicTa, yunTbIBaNTE YKasaHKe B

paaaene «TpaHCopTUPOBKay,

ctp. 32.

Bo3MOXHbI U3MEHeHHs.
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YKpaiHcbka

BkasiBKH 3 TeXHikH 6e3meKu

3aranbHi 3acTepexXxeHHA AAA eAeKTPOTPHAAAIB

& NoneEPEMKEHHA ALSTIEIE - RECME Ty
XeHHs | BKa3iBKM.

HeAoTprUMaHHS 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXE TPHU3BECTH AD
YPXEHHA AEKTPUUHWAM CTPYMOM, TTOXeXi Ta/abo cepinosHux
TpaBM.

Aobpe 36epiraiite Ha MaibyTHE L TOTTEPEAXEHHS i
BKa3iBKH.

TTiA TIOHATTAM «EAEKTPOTIPUAGAY B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MA€ETbCA Ha YBa3i EAEKTPOTIPHAAA, LLIO TIPALIIOE BiA Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Bia akyMyAsTopHoi baTapei (6e3
eAeKTPOKabeAlo).

Besmeka Ha po6ouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue Micue B uncToTi i 3abe3neure
Aobpe ocBiTAeHHA pobouoro micusa. beanaa abo moraHe
OCBIiTAEHHS Ha pOb0OUOMY MiCLli MOXYTb TPU3BECTU A
HeLLACHNX BUTIAAKIB.

» He npautoiite 3 eAeKTPOTIPHAIAOM Y CEPEAOBHIL, A€ iCHYE
Hebeaneka BHGyXy BHaCAIAOK TPUCYTHOCTI ropiounx
piauH, ra3is abo muay. EAekTponpraaau MOXyTb
TIOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKWX MOXe 3aiMaTncs iuA abo map.

» TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTIPUAIAOM He THATTYCKaiiTe A0
pobouoro micus AiTeii Ta iHLKMX AloAei. By MoxXeTe BTpaTHTH
KOHTPOAb HaA PUAGAOM, AIKLLLO Bawa yBara byae BiaBEpHYTa.

EAekTpHuHa 6e3meka

> LLitenceAb eAEKTPOMPHUAAAY TIOBHHEH TTIAXOAUTH AO
PO3eTKH. He A03BOAAETLCA MiHATH LWOCh B WITETICEAI.
AAA po60TH 3 eAeKTPOTIPHAAAAMH, IO MAKOTb 3aXHCHE
3a3eMAEHHs, He BUKOPHCTOBYIiTe apamTepH.
BHKOPUCTaHHA OPUTiHAAbHOIO LUTEMCEAS Ta HAAEXHOT
PO3ETKH 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHMM
CTPYMOM.

> YHHKaiTe KOHTaKTY YaCTHH TiAa i3 3a3eMAEHUMH
TOBEPXHAMM, AK Hamp., Tpy6amu, 6atapeamu
OTIaAEHHS, TTAUTAMH Ta XOAOAUAbHHKAMH. Konv Bawe
TiAO 3a3eMAEHE, iCHYE 36iAblleHa Hebeameka ypaxeHHs
©AEKTPUUHWM CTPYMOM.

> 3axuiwaiiTe MPUAAA Bia Aolly i BOAOTH. TTOTaAGHHA BOAH
B €AEKTPOMPHAAA 36iAblLIYE PU3MK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» He BHKOPHCTOBYiiTe KabeAb AAA TIEPEHECeHHA
@AEKTPOTIPHAAAY, TTABiLIYBaHHA a60 BUTATYBaHHA
wTemnceAd 3 po3eTkH. 3axuiaiite Kabeab Bia TemAa,
OAiii, FOCTPHX KPaiB Ta AeTaneH TPHAAAY, LLI0 PYXaIOTbCA.
TTowkoaxeHHi abo 3aKpyueHHit KabeAb 36iAblLYE PU3MK
YPKEHHA EAEKTPUUHWM CTPYMOM.

» AAfl 30BHiLHIX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPHUCTOBY#TE
AMLLE TAaKHH TTOAOBXYBaY, L0 TPUAATHHH AAA 30BHILUHIX
Po6iT. BUKOPUCTaHHA TOAOBXYBAUA, L0 PO3PAX0BaHUiA Ha
30BHilLIHi POHOTH, BMEHLLYE PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.
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> AKILO He MOXHa 3aTm06irTH BAKOPUCTaHHIO
@AEKTPOTIPHAAAY Y BOAOTOMY CEpPEAOBHLLi,
BMKOPHCTOBYITE TIPUCTPiii 3aXUCHOr0 BUMKHEHHS.
BWKOPUCTaHHA TPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA 3MEHILYE
PH3UK YPKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

Be3neka Aloaen

> ByAbTe yBaXXHUMH, CAIAKYiiTe 32 TUM, W0 Bu pobuTte, Ta
]PO3CYANMBO TTOBOABTECH TIiA Yac pobotu 3
enekTponpunaaom. He kopucryiiteca
€AEKTPOTIPHAAAOM, AKLLO By cromaeHi abo
3HaXOANTECA TiA Ai€I0 HAPKOTHKIB, CITMPTHHX HaTOIB
a60 aikiB. M1Tb HeyBaXHOCTi TIPU KOPUCTYBAHHI
€AEKTPOTIPUAAOM MOXE TIPU3BECTH AO CEPHO3HNX TPABM.

» Basraiite ocobucrTe 3aXMcHe CIOPAAKEHHA Ta
060B’A3K0BO BAAraiiTe 3aXMCHi OKYAAPH. BasraHHs
0COBUCTOr0 3aXUCHOTO CIOPAAKEHHA, AIK HATIP., — B 3aAEX-
HOCT BiA BUAY PODIT — 3aXMCHOI MacKH, CTIeLIB3YTTA, IO He
KOB3AETbCA, KACKM Ta HAaBYLIHMKIB, 3MEHLUYE PU3MK TPABM.

> YHUKaiiTe BATTaAKOBOT0 BMUKaHHs. TTepiu Hix
BBiMKHYTH eAEKTPOTIDHAAA B eAeKTpoMepexy abo
TiA’€EAHATH aKyMYyAATOPHY b6aTapelto, 6path ioro B pyku
a60 mepeHoCHTH, BIEBHITLCA B TOMY, L0
€AEKTPOTIPUAAA BUMKHYTHIA. TPUMaHHSA TanbLsA Ha
BMMMKaui TTiA Uac TepeHeceHHA eAekTpompuAaay abo
TIAKAIOUEHHS! B PO3ETKY YBIMKHYTOTO IPUAAAY MOXe
TIPU3BECTH AO TPABM.

» Tlepea TUM, IK BMMKaTH eAeKTPOTIPHAAA, IPHGepiTL
HaAaroAXXyBaAbHi iIHCTPYMEHTH Ta railkoBHI KAIOY.
TMepebyBaHHA HaAAroAXYBaAbHOTO IHCTPYMEHTa abo katoua
B UaCTUHI IPUAAAY, L0 06EPTAETHCA, MOXE MIPU3BECTH AD
TPaBM.

> YHHUKaiiTe HEMPUPOAHOIO TOAOXEHHSA Tina. 3bepiraiite
cTiiiKe TOAOXXEHHA Ta 3aBXAM 3bepiraiiTe piBHoBary. Lle
AO3BOAUTb BaM kpalLie 36epiratit KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHMX CUTYaLLAX.

» Badraiite mpuaaTHuii oaar. He Basiraiite mpocropuii
OAAr Ta TPUKpacH. He miacTaBAsiiTe BoAoccA, 0AAr Ta
PYKaBHLi A0 AeTaAeil TPHAAAY, WO pyXatoTbes. [Tpo-
CTOPUI1 OAAT, AOBIe BOAOCCA Ta TPUKPACH MOXYTb
TIOTPAINMUTH B AETaAI, LLIO PYXatoTbCA.

> K10 iCHYE MOXAMBICTb MOHTYBaTH TTH-
AOBIACMOKTYBaAbHi a60 THAOYAOBAIOIOYI MPHCTPOI,
TiepeKoHaiTecs, wob BoHn 6yan Aobpe mia’eAHaHi Ta
TIPaBHALHO BUKOPUCTOBYBAAMCA. BUKOPUCTaHHA TMAO-
BIACMOKTYBaAbHOTO TPUCTPOIO MOXE 3MEHLIUTH
Hebeareku, 3yMOBAEH TMAOM.

"paBMAbHe TOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€AEKTPOTpUAAAAMH

» He mepeBaHTaxy#Te mpuAaa. BukopucroByiTe Takui
TIPUAQA, WO CTIeliaAbHO TPU3HAUEHHUI ANA BIATIOBIAHOT
PO60OTH. 3 IPUAATHWM TIPUAAAOM BM 3 MEHLLIMM PU3HKOM
OTPUMaETE Kpallli pe3yAbTath poboTH, AKLWOo byaeTe
TpaLIoBaTH B 3a3HAUEHOMY Aiama3oHi OTYXHOCTI.

> He KopuCTy#TECA EAEKTPOTIPUAIAOM 3 TOLUKOAXKEHHM
BHUMHKaueM. EAEKTPOTPUAQA, AKMI He MOXHA YBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeameuHuMm i oro Tpeba
BIAPEMOHTYBATH.

Bosch Power Tools
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» TlepeA THM, K PeryAloBaTH Lwo-HebyAb Ha MpHAaAi,
MiHATH TTIPUAAAAA 260 XOBaTH TPUAAA, BUTATHITL
ITeTceAb i3 Po3eTKH Ta/abo BUTATHITbL aKyMYAATOPHY
6artapelo. Lli monepeaxyBaAbHi 3aX0AM 3 TEXHIKK be3meku
3MEHLUYIOTb PU3MK BUTTAAKOBOTO 3aMyCKY TIPUAQAY .

> XoBaiTe eAeKTPOTPUAAAH, AKUMH Bu came He
KOPHUCTYETECb, BiA AiTei. He A03BOAsINTE
KOPHCTYBATHUCA eAeKTPOTIPUAAAOM 0cobam, Lo He
3HaWoMmi 3 iioro po6oTolo abo He uHTaAH Ui BKa3iBKH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HEAOCBIAUEHUMM 0COBaMM IPUAAAK
HecyTb B C0bi Hebeameky.

» CTapaHHO AOrAsiAaiTe 32 eAeKTPOTIPHAIAOM.
TepesipsiiTe, wWob pyxomi AeTani mpuaaay 6eaporaHHo
TIPaLioBaAH Ta He 3aiAanH, He byAu TIoLIKoAXeHUMH abo
HaCTIAbKH TTOLIKOAXXEHUMH, W06 Lie MOrAO BITAMHYTH Ha
(hyHKuioHyBaHHA eneKTponpHAaAy. TTowKoAXeHi AeTani
Tpeba BiapemMoHTYBaTH, TTepiu Hixk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. BeAuKa KIAbKICTb HELLACHMX BUTTAAKIB CIPUUMHAETLCA
TIOraHM AOTAFIAOM 32 eAEKTPOTIPMAGAAMM.

» Tpumaiite pi3aAbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
uucroTi. CTapaHHO AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3
rOCTPHM Pi3aAbHAM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta AerLLi B
eKCrAyaralii.

» BuKOpHCTOBYIiTe €AEKTPOTIPHAAA, TPUAAAAA AO HBOTO,
poboui iIHCTPYMEHTH T.i. BIATIOBIAHO AO LIMX BKa3iBOK.
BepiTb A0 yBaru mpu ubomy ymoBu pobotu Ta cne-
unciKy BHKOHYBaHOT po60TH. BukopHcTaHHA
€AEKTPOTIPUAQAIB AAS POBIT, AN SIKUX BOHM He
niepeabaueHi, Moxe MPU3BECTH AD HebEe3MeUHUX CUTYaLN.

TIpaBHAbHE TOBOAXKEHHSA Ta KOPUCTYBAHHA TIPUAAAAMH,

L0 MPaLIOIOTh Ha aKYMYAATOPHHUX baTapenx

> 3apaaxaiiTe akyMyAATOpPHi 6aTapei Auwe B
3apAAXYBaAbHUX TIPUCTPOAX, PEKOMEHAOBAHHX
BHUIOTOBAIOBaYeM. BUKOPHCTaHHS 3apsAAKyBaAbHOTO TIPH-
CTPOIO AN aKYMYAATOPHHUX 6aTaper, AAA AKUX BiH He
TiepeAbaueHmil, MOXe TPHU3BOAUTH AO TTIOXEXI.

> BUKOpHCTOBYIiTe B eA€KTPOTPUAAAAX AHLIE
pPeKoMeHAOBaHi akyMyAATOpHi 6aTapei. BukopucTaHHs
iHLMX aKYMYAATOPHUX baTapeit MOXe MTPU3BOAUTHM AD
TPaBM Ta MOXeXi.

» He 36epiraiite akymyaaTopHy 6arapeto, Akoio Bu came
He KOPHCTYETECD, TIOPAA i3 KaHLLeAAPCbKUMH
CKPIiTTKaMH, KAIOUaMH, FBi3AKaAMH, TBUHTaMM Ta iHLMMHK
HeBEeAHKMMH MeTaAeBHMH TIpeAMETaMH, AKi MOXYTb
CIPUUMHNTH TepeMHUKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHS Mix KOHTaKTaMK akyMyARTOPHOI baTapei Moxe
CTIPUUMHATH OTTIKW abo TIOXEXY.

» TIpu HempaBHAbLHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMYAATOPHOT
6aTapei MoXe TOTEKTH piaAHA. YHHKANTe KOHTAKTY 3
Helo. TTpy BUTTAAKOBOMY KOHTaKTi POMMiiTe BiATIOBiAHE
Micue BoAOI0. fKILO piAMHa TTOTpaTMAa B oui,
AOAQTKOBO 3BEPHITLCA A0 AiKapA. AKYMYAATOPHA PiAMHa
MOXE CTTPUUMHSATM TTOAPA3HEHHS! WKipK abo OTTiKK.

Cepsic

> BipaaBaiiTe CBill IPUAAA Ha PEMOHT AHLLE
KBaAi(hikoBaHWM (haxiBUAM Ta AHLLE 3 BAKOPHCTAHHAM

OpHMriHaAbHUX 3aTYacTHH. Lle 3a6e3meunTb 6e3neuHicTb
TIPHAAY Ha AOBTHA Uac.

10:44 AM

BkasiBKH 3 TexHiku 6e3neku Ans wAimawmH

> 3acTocoBy#Te eAeKTPOTIPUAAA AHILE ANA WAI(DYBaHHA
6e3 oxoA0AKeHHS. TTOTPaNAAHHA BOAM B EAEKTPOTIPUAAA
30iAbLUYE PUIUK YPAKEHHSA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YBara: He6e3mekamoxexi! 3amobiraiite meperpisaHHio
wAichoBaHoi MOBepXHi i WAichyBaAbHOT MawKHHK. TTepea
TepepBoio B poboTi 3aBXXAN CTIOPOXHIOITE
THA036ipHUIA KOHTEHHEP. TTUA BiA LWAI(YBaHHS, LLO
3ibpaBcA B TMA036ipHOMY MilLeuky, MikpodiAbTpI, Tarepo-
BOMY Miteuky (abo y (irbTpyBaAbHOMY MilLieuKy/diAbTpi
TTMAOCOCA) MOXE 33 HECTIPUATAUBHX YMOB, AIK HaTIp., BiA
iCKpM MPU WAihyBaAbHHI MeTany, camo3aimarucs. Oco-
6AKBO TaKa Hebesreka iCHYE MPH 3MiLLyBaHHi TIMAY BiA
LIAIhyBaHHI 3 3aAMLLIKaMK Aako(hapboBOro MIOKPUTTA,
TTOAiypeTaHy abo iHWHX XiMiUHUX PEUOBMH, KOAU
LIAIhOBaHa MOBEPXHS HarpinacA BHACAIAOK TPUBAAOT
poboTy.

» 3akpinmaioiTe 06pobAloBaHMit MaTepiaA. 33 AOTOMOr0t0
3aTUCKHOTO PUCTPOI abo AelwaT 06pobAOBaHMIA MaTepian
(hiKCYETbCA HAAIMHILLE HiX TIPY TPUMAHHI HOTO B pyLi.

» He BiakpuBaiiTe akymyAasaTopHy b6atapelo. IcHye
Hebeareka KOpOTKOro 3aMUKaHHs.

3axuwaiite akyMyAaTOpHY 6aTapelo Bia crieku,
30KpeMa, Hamp., BiA COHAUHHX TPOMEHIB,
BOTHIO, BOAM Ta BOAOTH. ICHye Hebeameka
BUOYXY.

» TTpu oLwKoAXKEeHHi a60 HeMPaBHUAbHiil eKCTIAyaTauii
aKyMyAATOpHOT 6aTapei moxe BUXOAUTH TTap. BrycTith
CBi)Xxe MOBITPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbCA A0 Aikaps.
TTap MOXe TOAPA3HIOBATH AMXAAbHI LIAAXH.

> BuKOpHCTOBYIiTe aKyMyAATOP AWLLE 3 Bawmum
enekTponpuaaaom Bosch. Aviwe 3a Takux ymos
akyMyAaTop byAe 3axuLLeHuit Bia HebeamneuHoro
TIePEBAHTAXEHHS.

> BUKOPHCTOBYIiTe AHLIE OPUTiHaAbHI aKyMyAATOPH
Bosch 3 Hampyrolo, Lo BiATIOBIAQE AQHHM Ha
3aBOACBKil TabAnuui Baworo erekTpomipuaaay. Tpy
BUKOPHCTAHHI iHLLIMX aKyMyAATOPIB, HATIp. , TAPOBOK,
BIAHOBAEHUX aKyMYAATOPIB 260 aKyMYAATOPIB iHWKX
BMPOOHMKIB, iCHye Hebe3MmeKa TpaBM Ta MOLIKOAXEHHSA
MartepianbHUX LiIHHOCTEH BHACAIAOK BUOYXY akyMyAATOPA.

OmHc TPOAYKTY i TOCAYT

TpouuTaiite BCi 3acTepeXXeHHA i BKa3iBKH.
HeAoTpHMaHHs 3acTepexeHb | Bka3iBOK MOXe
TIPU3BECTH AO YPKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM, TIOXeXi Ta/abo cepio3HuX TpaBM.

TTpuU3HaueHHA MPUAAY

TTpMAGA IPU3HAUEHHH ANA CYXOTO WAIQYBAHHS i TOAIPYBaHHA
AEPEBUHH, WITAKAIBKM | (hapbOBaHKX TOBEPXOHb. BiH
0C0b6AMBO MPUAATHUI AAR POBOTH Ha IPOiAAX, B KyTax iy
BAXKO AOCTYTTHUX MiCLAX.

2609005612((5.9.11)
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306paXxxeHi KOMITOHEHTH

Hymepalif 306paxeHnX KOMITOHEHTIB TOCHAQETLCA Ha
300paXeHHs EAEKTPOTPUAAAY Ha CTOPIHLL 3 MAAKOHKOM.
1 |HAMKATOP 3apAAKEHOCTI aKyMYAATOPHOI
barapei/ iHAMKaTOp TIepeBaHTaXEHHS
Bumukau
AkymyAsTopHa batapes *
KHorka po3bAoKyBaHHA akyMyAsTOpHoI baTapei *
LLichyBanbHa Wwkypka*
LLIAichyBaAbHa TTAMTA
PyKosTKa (3 i30AbOBaHOI0 TOBEPXHEID)
BumyckHui matpybok
TTMAO3aXMCHa KpHLLIKA
TMin'eAHYBaY WAAHTA*
11 BiACMOKTYBaAbHMM WAAHT*
*3o6paxeHe abo omMcaHe MPHUAAAAA He BXOAUTb B CTAaHAAPTHHIA

06car moctasku. TToBHMIT aCOPTHMEHT PUAAAAA By 3HaiaeTe B
Hawil mporpami mpuAapAAa.

Coo~NOOTGaRARWN

=
o

TexHiuHi paHi

AKYMYAATOPHA MYAbTHLAI(YyBaAbHA PSM 10,8 LI
MallMHa

ToBapHu# Homep 3603J769..
Hom. Hampyra B= 10,8
KiabkicTb 06epTiB Ha XoAOCTOMY

XoAy xaun. ! 11000
UacToTa BibpaLlii Ha XOAOCTOMY X0AY  XBHMA.™ 22000
TIaoLwa WAidhyBaAbHOI WKYPKM cm? 104
AiameTp Koaa Bibpadii MM 1,2
Bara BiamoBiAHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 0,7

Byab Aacka, 3BaxaiiTe Ha TOBapHMIt HOMep, 3a3HaueHuI Ha 3aBOACBKI
TabAnuLli Baworo eaekTpompuraaay. TOProBeAbHa Ha3sa ABAKMUX
TIPUAAAIB MOXE PO3PI3HATUCA.

Indhopmauis wopo wymy i Bibpauii

PiBeHb LWyMiB BM3HaUEHHH BIATIOBIAHO AO EBPOTIEACBKOI
Hopmu EN 60745.

PiBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TIPUAAAY 33 KAACOM A, AIK
TIPaBMAO, HUXumiA 3a 70 AB(A). TToxnbka K = 3 AB.

PiBeHb Wwymy mpu poboTi Moxe nepesuiysati 80 AB(A).
Basraiite HaByWHHKH!

CymapHa Bibpallis a, (BeKTOpHa CyMa TPbOX HanpAMKIB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BiamoBiaHo A0 EN 60745:
ap=5,5M/c?, K=1,5 m/c2.
3a3HaueHuni B LMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLlii BAMipioBaBCcA 3a
nipoueAypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Helo MoxHa
KOPHUCTYBATUCA AMA TIOPIBHSAHHSA PUAQAIB. BiH ipHAATHMI
TaKOX | AAA TTOTIEPEAHBOT OLLIHKM BiOPALIHHOTO HABAHTXKEHHA.
3a3HaueHuH piBeHb BibpaLii CTOCYETbCA TOAOBHMX POBIT, AAA
AIKMX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPOTIPUAAA. OAHAK MTPH
3aCTOCYBaHHi EAEKTPOTIPHUAAAY AAA HLLIKX PObIT, poboTi 3
iHWMMK pOBOUMMM IHCTPYMEHTaMU ab0 TPU HEAOCTATHBOMY
TeXHiUHOMY 06CAyroBYBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe byTh
iHWK1M. B pesyAbTarti BibpaLiitHe HaBaHTKEHHS TPOTATOM
BCbOTO iHTEPBAAY BUKOPUCTaHHSA TTPUAAAY MOXeE 3HAUHO
3pocTary.
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AAA TOUHOI OLIHKM BibpaLliiHOro HaBaHTaxeHHs Tpeba
BPAaXOBYBATU TaKOX | iHTEPBAAK UaCy, KOAV TIPUAGA BUMKHYTHIA
ab0, xou i yBIMKHYTHH, ane came He B pobori. Lie Moxe 3HauHo
3MEHLUMTH BibPaLiiHE HAaBaHTAKEHHS TPOTATOM BCbOIO
iHTEpPBany BUKOPUCTaHHS TPUAAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3aX0AM Be3MeKku AAA 3aXKCTY Bia Bibpaii
TIPALIOIOUOro 3 MPUAAAOM, AIK HaTIP.: TEXHIUHE
0bcAyroByBaHHA EAEKTPONPUAAAY | PO6OUMX IHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHA pyK, opraHisauis poboumnx mpouecis.

3ansa mpo sianosipwicte € €

MM 3aABAAEMO TTiA HaLly BUKAIOUHY BIATIOBIAQABHICTb, WO
OTUCaHMI B « TEXHiUHi AaHi» TPOAYKT BIATIOBIAGE TaKUM
HopMam abo HopMaTMBHWM AOKyMeHTaM: EN 60745y
BIATOBIAHOCTi AO TTOAOXEHb AMpekTHB 2011/65/€C,
2004/108/€C, 2006/42/€C.

TexHiuHa AokymeHTallia (2006/42/€C):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./W 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

MoHTax

» Tepea yciMa MaHIiTTyAALIAMM 3 eA€KTPOTIPUAIAOM
(Hamp., TexXHiuHUM 06CAYroBYBaHHAM, 3aMiHOK
po6ouoro iHCTpyMeHTa TOLLO), a TAKOX TPH HOro
TPaHCMOPTYBaHHi i 36epiraHHi Buitmaiite
aKymyAaTopHy 6aTapelo 3 enekTponpuaapy. Mpu
HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHi BAMMKaua icHye Hebeaneka
TIOPAHEHHS.

3apAAXaHHA aKyMyAATOpHOI 6aTapei
(AauB. Man. A)

» Kopucryiiteca Auwe 3apAAHUMH TIPUCTPOAMM, WO
TepeAiueHi Ha CTOPiHLI 3 TPUAAAAAM. ALIE Ha Ui 3apAAHI
TIPUCTPOI PO3PAXOBaHWH AITIEBO-IOHHKUI aKYMYAATOP, WO
BMKOPMCTOBYETLCA Y Balwomy mpuaaai.

BkasiBKa: AKyMyAATOP TOCTAUa€ETbCA YACTKOBO 3aPAAKEHNM.

LLlo6 akyMyAsTOp Mir peanisyBaTv CBOIO TOBHY EMHICTb, TEPEA

TUM, AK TIepLUMIA pa3 MPaLoBaTH 3 TPMAGAOM, aKyMyAATOP
Tpeba MOBHICTIO 3aPAAUTH Y 3apPSAHOMY TTPUCTPOI.
NiTiEBO-IOHHMM aKyMYAATOP MOXHA 3aPAAKATH KOAW 3aBFOAHO,

Lie He CKOPOUYE HOro eKCTIAyaTaLifnHWIA pecypc. lepepuBaHHa

TIpOLLeCy 3apAAKAHHA HE TTOLIKOAXKYE aKyMYAATOP.

NiTiEBO-iOHHMI aKyMYAATOP 3aXHULLIEHWH BiA TAMOOKOTO

pO3psAAXaHHsA 3a AooroMorolo «cuctemu Electronic Cell

Protection (ECP)». Tpu po3psaaXeHOMy akyMyAATOPI TTPUAAA

3aBAAKM CXEMi 3aXMUCTY BUMUKAETbCA. PObOUNH iHCTPYMEHT
6inbLue He pyxaeTbea.

Bosch Power Tools
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A YBATA TlicAA aBTOMaTHYHOTO BUMHUKAHHA

eAeKTPOTIPHAaAY binbLue He HaTUCKYHTe Ha
BHMHKaY. Lle MoXe MoLWKOAWTH akyMyAATOPHY baTapeto.

BkasiBka: AKLL0 eAeKTPOTPUAGA ABTOMATUUHO BIAKAIOUAETLCA
uepes po3pAMKEHUI abo TeperpiTUi akyMYAATOP, BUMKHITb
€AEKTPOTIPUAAA BUMMKaueM 2. TTeplu, Hix 3HOBY BMUKATH
€NEKTPOTIPHAQA, 3aPAAITb akyMyAATOPHY batapeto abo AaiTe
i OXOAOHYTH. HaKLLE aKyMYAATOP MOXE MOLIKOAUTUCA.

LLlo6 aicTath akyMyAaTOpPHY baTapeto 3, HaTUCHITb Ha KHOTTKKM
P036A0KYBaHHA 4 Ta BUTATHITb aKyMyAATOPHY baTapeto 3
eneKTponpuAaay. He 3acTocoByiTe TTIPH LIbOMY CHAY.

AkymyaaTop 0b6AaaHaHWi AaTuUMKOM Temmiepatypu NTC, akuit
A\O3BOAAE 3apAAXaHHA AuLLe B Mexax Bia 0 °Ci 45 °C. Le
3abe3meuye AOBIUI TEPMiH CAYXOM aKyMyAATOpa.

3BaxaiTe Ha BKa3iBKM LOAO BUAAAEHHA.

BiACMOKTYBaHHS TTHAY/THPCH/CTPYXKH

» TTWA Takux MaTepiaais, AK Hamp., AaKohapboBMX TOKPHUTD,
L0 MICTATb CBUHELb, AEAKNX BUAIB AEPEBUHM, MiHEPAAIB i
MeTany, Moxe byTH HebeaneuHnM AR 3A0POB'A. TOPKaHHs
ab0 BAMXaHHS TMAY MOXe BUKAMKaTH Y Bac abo y ocib, wo
3HAXOAATbCA OBAK3Y, anepriuHi peakLii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AUXaAbHUX LIASXIB.

TTeBHi BUAM TIMAY, AIK Hamp., AyboBUi abo bYKOBHH TIHA,
BBAXAIOTbCA KaHLEPOTreHHUMU, 0COBAUBO B CTOAYUEHHI 3
AobaBKaMu AR 06pOOKK AepeBHHM (Xpomar, 3acobu AR
3aXUCTy AepeBHHM). MaTepiaam, 1110 MicTATb asbecT,
AO3BOAAETLCA 0OPOOAATH AMLLIE CTIELiaAICTaM.

— 32 MOXAMBICTIO BUKOPHUCTOBYITE MPUAATHUM AN
MartepiaAy BIACMOKTYBaAbHUM IPUCTPIN.
- ChiakyiTe 3a A0OPOI0 BEHTHAALIEID HA poHOUOMY MicLi.
~ PekoMeHAy€eTbCA BAAraTH pecripaTopHy Macky 3
iAbTPOM Knacy P2.
AoaepxyiTeca pUmciB Woao 06pobAoBaHUX MaTepianis,
L0 AitoTb y Bawin kpaiHi.
> YHHKaiiTe HAKOTTHUEeHHA TTHAY Ha pobouomy Mmicui. Iva
MOXe Aerko 3aMatucA.

30BHillHE BIACMOKTYBaHHA (AMB. MaA. B-C)

TMpu poboTax 6e3 BiACMOKTYBaHHA TTHAY, ByAb AaCKa, 3aKpuiiTe
BMTTYCKHUH TTaTpybOK 8 MA03aXMCHOI0 KpULLKOKO 9.

A pob0TH 3 BIACMOKTYBAHHAM TIMAY 3HIMiTb TIMAO3AXMCHY
KPHLLKY 9. BCTPOMITb Y BUTYCKHMI TaTPybOK 8 MiA'€AHYBay
wAaHra 10. Ao mia'eAHyBaua WwaaHra 10 MoxHa mia eAHaTH
BUTAXHWM LWAQHT 3 AlaMeTpoM 19 mm.

Oras pi3HKX TMAOCOCIB, AO AIKMX MOXHa TTiA'EAHATH TIPUAQA,
By 3HaiaeTe B KiHLi Li€i iHCTPYKLIT.

TTMAOBIACMOKTYBAU TIOBUHEH BYTH TPUAATHUM AAA POHOTH 3
06po6AIOBaHUM MaTepiaAoM.

AR BIACMOKTYBaHHs 0COBAMBO LLIKIAAMBOTO A 3A0POB'A,
KaHLieporeHHoro abo Cyxoro 1Ay MOTPibHMI CTieLliaAbHU#H
TIMAOBIACMOKTYBau.

3amiHa waicyBanbHoi WKypkH (auB. maa. D)

TTepea TMM, IK CTaBUTH HOBY LUAIGHYBAAbHY LIKYPKY,
TIPOUMCTITb WAIYBaAbHY TIAUTY 6 Bia 3abPYAHEHD i TTHAY,
Hamp., TeH3eAeM.

Ans 3abe3meueHHsA ONTUMAAbHOTO BIACMOKTYBAHHS TTUAY
TIpOCTeXTE, W06 OTBOPHM Y WAIYBAABHIN LWKYpLI 3biraAucs 3
OTBOPAMM Y WAIYBAABHIH TIAKTI.

LUichyBanbHa miAuTa 6 03A06AEHA AUITYUKaMH, 3aBAAKK UOMY
MOXHa LUBMAKO i TTPOCTO MOHTYBATH LWAICDYBaAbHY LUKYPKY,
AKLLO LIKYPKA TaKOX 03A00AEHa AUTTyUKaMK.

AAA OMITUMAABHOTO 3UETIAEHHA, TIEPEA TUM, fIK MOHTYBATH

WAIhYBaAbHY LWIKYPKY 5, BUOHIATE AUTTYUKY WAI(YBaAbHOT

nAMTH 6.

EAeKTpOMpMAAA OCHaLLEHMH 2 LWAIGYBAABHAMM LLIKYPKaMH,

MiHATH AKI MOXHA — B 3AAEXHOCT BiA CTYTIEHIO 3HOCY — TaKOX i

OKpeMmo.

» KopucTyiiteca eneKTpOTIPHAAAOM AHLLE, AKLLIO
MOHTOBaHi 061ABI WAiyBaAbHI LIKYPKH.

» 060B’A3K0BO BHKOPHUCTOBYHTE WAidyBaAbHI UKYPKH 3
0AHAKOBOIO 3€PHHUCTICTIO.

TMpucTaBTe WAihyBaAbHY WIKYPKY 5 PiBHO A0 Kpaio

WAichyBaAbHOI TAMTH 6, TIPUAOXITb LUAICHYBAABHY LIKYPKY AO

WAIhYBAABHOIT TIAUTH | AOBPE TTPUTUCHIT.

LLlo6 3HATH LWAidyBaABHY WKYPKY 5, Bi3bMITbCA 3@ OAKH ii

KIHUMK | TTOTATHITD ii BiA WAI(YBaAbHOT TTAMTH 6.

/\O3BOASETLCA BUKOPUCTOBYBATH WAI(YBAAbHI LUIKYPKH BiA

AeAbTa-WAidmaLnHu Bosch.

LLichyBanbHE TPUAAAAS, AIK HATTP., BaAAHA BOBHa/MIOAIpY-

BaAbHa TOBCTb, 3aKPITAIOETbCA Ha WAiGYBAAbHIH TAUTI TaKUM

CaMUM UMHOM.

Bubip abpasuBHOT WKYpKH
B 3anexHocTi Bia 06p0obAIOBaHOrO MaTepiany i iHTEHCMBHOCTI

3HiMaHHsA MaTepiany 3 TOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi WAidyBaAbHI
LWIKYPKH:

[ Zepawcrin |
X EWood 40-180

Ans 06pobku ycix marepianis 3

AepeBHHU

A UOPHOBOTO LWAIGYBaHHA, Hanp.,  rpyba 40
LieplLaBKX, HeobcTpyraHux 6anok i
AOLLOK

AR TIAOCKOTO WAiDYBaHHA i
BUPIBHIOBAHHA HEBEAUKHX
HepiBHOCTEN

cepeaHa 80,120

AN\ UMCTOBOTO i TOHKOTO WAIYBaHHA ApibHa 180
AEPEBHHH

[T Paint w0-199

And 06pobku
thap6oBaHuX/AaKOBaHHX
TIOBEPXOHD i FPYHTOBKH, IK HaTIp.,
HaTIOBHIOBAYIB i WITTAKAIBKH

A 3HiIMaHHsA dhapbu rpyba 40

MR 3aUMLLEHHA TPYHTYBAAbHOI cepeaHa 80, 120
thapbu

A KIHLEBOTO 3aUMILEHHA 'PYHTOBKK ApibHa 180
nepea hapbyBaHHAM
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A AOAATKOBOI 06p06KM Ta TIOAIPYBaHHA, 0COBAMBO MeTaAY i
KaMeH10, BUKOPUCTOBYHTE BaAAHY BOBHY/TIOAIDYBaAbHY
TIOBCTb. B 3aAeXHOCTi Bia HE0bXiAHOT AKOCTi 06p0bAIOBAHOT
TIOBEPXHi ICHYIOTb Pi3Hi BUAM BaAAHOT BOBHM/TIOAIPYBaAbHOT
TIOBCTI.

3amiHa waicyBanbHOI TAKTH

AoAaHa WAidyBaAbHa TIAKUTa 6 CKAQAAETbCA 3 ABOX UACTHH: 3
6a30B0i TIAWTH | 3 IEPEAHBOT TIAUTH, AIKY MOXHA 3aMiHUTH.
TTepeAHs TIAUTA OCHALLEHA AUTTYUKOIO, il MOXHA 3aMiHWUTH. AAA
TOrO 106 3HATH TIEPEAHIO TIAUTY, Bi3bMITbCA 3a il KIHUMK i
3HIMITb .

Po6ota

Touatok pobotu

BCTPOMAAIHHA aKyMyAATOpHOT 6aTapei

» BUKOPHCTOBYiATE AMLLIE OPUTiHAABHI AiTIEBO-IOHHI
aKymyasaTopH Bosch 3 Hampyroto, o BianoBiaae
3a3HaueHiil Ha 3aBOACBKii Tabanuui Baworo
@AEKTPOTIPUAAAY. BUKOPUCTAHHA iHLIMX aKYMYAATOPHUX
batapei MOXe TPU3BOAUTH AO TPABM i HEOE3TEKH TTOXEXi.

BMHUKaHHA/BUMUKaHHA

L1106 yBiMKHYTH EAEKTPOTIPUAAA, TTOTATHITb BUMUKAU 2

yrepeA B TOAOXKeHHS «l».

LLlob BUMKHYTH €AEKTPONIPUAAA, TIOTATHITb BUMMKaY 2 Ha3aA B

TIOAOKEHHSA «O».

IHAMKaTOp 3apAAXKEHOCTi aKyMYAATOPHOT

6arapei/iHAMKaTOp TepeBaHTaXEeHHA

[HAMKATOP 3apPAAKEHOCTI aKyMyAATOPHOT batapei/ iHAMKaTOp

niepeBaHTaxeHHs 1 BiAObpaxa€ mpH yBiMKHEHOMY

€AEKTPOIHCTPYMEHTI CTYTIiHb 3apPAAKEHOCTI aKyMYAATOPHOI

6arapei Ta CUrHani3ye mpo mepeBaHTKEHHA.

CaiTnoaioan EMHicTb

beanepepBHe CBITIHHA 3eAEHOT0 CBITAOAIOA] >30%
besnepepsHe CBIiTiHHA UepBOHOrO cBiTAOAI0AR < 30%

Tpu poboTi 3 MABHILEHUM HABAHTAXXEHHAM iHAMKATOP
3aPAMKEHOCTI aKyMyAATOPHOI baTapei/ iHAMKaTop
niepeBaHTaXeHHs 1 M1rae 3eAeHM KOAbOPOM. Lle curHanisye
TIPO Te, O EAEKTPOIHCTPYMEHT TIPALIOE 3 BiAbLLOIO YaCTOTO
KOAMBaHb i 3HIMa€ biAblLe MaTepiany.

TTpu ekcrAyaTaLii eAeKTPOIHCTPYMEHTY BiATOBIAHO AO HOTO
TIPU3HAUEHHA HOro TIepeBaHTaxXeHHsA HeMoxAunBe. TTpu
3aHAATO BEAMKOMY HaBaHTXEHHI iHAMKATOP 3apAMAKEHOCTI
aKyMYAATOPHOI batapei/ iHAMKaTop epeBaHTaxeHHA 1 Murae
UepBOHMM KOAbOPOM MPOTATOM TPHOA. 2 CEeKyHA. AKLO
nepeBaHTaXeHHA TPUBAE AOBLUE, ABUTYH TIOCTYMOBO
3YTIMHAETLCA TIPOTATOM 1 CEKYHAM, @ iIHAMKATOP 3apAAKEHOCTI
aKyMYAATOPHOI batapei/ iHAMKaTop epeBaHTaxeHHA 1 Murae
UepBOHMM KOAbOPOM MIPOTATOM MPHOA. 5 CEKYHA.

TTpH TIEPEBMLLEHHI AOTTYCTUMOI TEMMIEPATYPH aKYMYAATOPHOI
6arapei B 70 °C eAeKTpOHika HeraiHo BUMUKAE
€AEKTPOIHCTPYMEHT A0 TOTO Uacy, TOKM TeMepaTypa 3HOBY He
AOCATHE OTTUMAALHOTO AjammadoHy pobouoi Temmepatypu.
[HAMKATOP 3aPAAKEHOCTI aKyMyAATOPHOT batapei/ iHAMKaTop
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nepeBaHTaXeHHA 1 MUrae uepBOHUM KOAbOPOM MTPOTATOM
TIPUOA. 5 CEKYHA.

BkasiBka: AKILO eAEKTPOTIPUAGA ABTOMATUUHO BIAKAOUAETHCA
uepe3s PO3PAAKEHNHN abo TIeperpiTUil akyMyAATOP, BUMKHITb
€AEKTPONPMAAA BUMMKAUeM 2. TTepLu, Hix 3HOBY BMUKATH
eAEKTPOTIPHUAAA, 3aPAAITL aKyMyAATOPHY batapelo abo aaiite
i OXOAOHYTH. HaKLLE aKyMYAATOP MOXE TOLKOAUTHCA.

3axucr Bia rAM60Koro po3pAAXaHHA

NiTiEBO-iOHHMI1 aKyMYAATOP 3aXMLLEHWH BiA TAMBOKOTO
po3psAAaKaHHA 3a cooomoroto «Electronic Cell Protection
(ECP)». TTpn po3psiaxeHOMy akyMyAATOPi AeKTPOIHCTPYMEHT
3aBAAKM CXEMi 3aXUCTY BUMUKAETLCA: POBOUNH IHCTPYMEHT
TiepecTae pyxaTucs, a iHAMKATOP 3apAAXEHOCTI
aKyMyAATOpHOT batapei/ iHAMKaTOp epeBaHTaxeHHA 1 Murae
UepBOHMM KOAbOPOM MPOTArOM 5 CEKYHA.

Bka3iBku WoA0 poboTH

» Tlepuu, Hil MOKAQCTH €AEKTPOTIPUAAA, 3aueKaiiTe, TOKHU
BiH He 3YTTHHUTbCA.

TTPOAYKTUBHICTb LIAI(YBaHHA 3aAEXMTb FOAOBHUM UMHOM BiA

06paHoT WAihYBaALHOI LKYPKK.

Avwe 6e3p0raHHI WAiyBaAbH WKYPKK 3abe3meuyioTb BACOKY

TIPOAYKTUBHICTb LWAI(YBaHHA | BepEXyTb EAEKTPOMPHUAAA.

LLlob wAichyBaAbHOI LWKYpKK BUCTAUMAO Ha AOBLLE, CAIAKYHTE

3a PIBHOMIPHUM HATUCKYBaHHAM.

AAS TOUHOTO WAIPYBAHHS KYTiB, KPAiB i B&XKO AOCTYMTHUX

MiCLIb MOXAWBA POOOTA OAHWM AMLLIE KIHUMKOM ab0 KpaeM

WAihyBaAbHOI TTAMTH.

He BUKOPHCTOBYIATE WAi(YBaAbHY LIKYPKY, AKOt 06pobAsBCS

MeTaA, A iHLWIKX MaTepianiB.

BHKOPUCTOBYHTE AMLLE OPUTiHAABHE LWAIYBaAbHE TIDUAGAAA

Bosch.

TexHiuHe 06cAyroByBaHHA i cepBic

TexHiune 06cAyroByBaHHA i OUMILEHHA

» Tlepea ycima MaHITyAAILiAMK 3 eAeKTPOTTPHAAAOM (HaTIp.,
TeXHiuHUM 06CAyroByBaHHAM, 3aMiHOI0 pobouoro
iHCTpYMEHTa TOLL0), a TAKOX TTPH HOT0 TPAHCTIOPTYBaHHi i
36epiranHi BUiMaiiTe akyMyAAaTOpHY 6atapeto 3
eNeKTPOMPHUAaAY. [TpH HEHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI
BMMMKaua icHye Hebearieka mopaHeHHs.

» LLlob eneKTpoTIPUAAA TIPaLIIOBAB AKICHO i HaAiHHO,
TPUMAIiTe IPUAAA | BEHTUAALIAHI OTBOPH B UHCTOTI.

Ko akymyaaTopHa baTapes biablue He TpaLtoe, byAb Aacka,
3BEPHITLCA B aBTOPHU30BaHy CEPBICHY MACTEPHIO
eAeKTpoNpHAaAiB Bosch.

AIKLLO He3BAXalOUM HA PETEABHY TEXHOAOTiIO BUTOTOBAEHHA |
TiepeBipKH PUAAA BCE-TaKK BUIAE 3 AAAY, HOTO PEMOHT
AO3BOAAETHCA BUKOHYBATH AULLE B aBTOPHU30BAHIN CEPBICHIN

ManCTEPHI AR eAeKTPONTPHUAaAIB Bosch.

TTp# BCiX 3aMUTaHHAX | TPU 3aMOBAEHHI 3amuacTH, byab
Aacka, 060B’A3K0BO 3a3HauanTe 10-3HaUHWM TOBAPHMI

HOMep, L0 3HAXOAUTbCA Ha 3aBOACKIH TabAMUL

€AEKTPOTIPHUAAAY.

Bosch Power Tools
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CepaicHa MaiicTepHs i 06CAyroByBaHHSA KAI€HTIB

B cepBicHii maicTepHi Bu oTpUMaeTe BiAMOBIAb Ha Balui
3aMWTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY | TEXHIUHOTO 0B6CAYroBYBaHHs
Baworo mpoayKTy. MaAtoHKH B AeTaAAX | iH(hopMalLliio LoAO
3aMuacTUH MOXHA 3HaMTH 3a AAPECOI0:

www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTH Bosch 3 paaicTio aoomomoxyTb Bam mipu
3aMUTAHHAX CTOCOBHO KYTIiBAI, 3aCTOCYBaHHA i HAAArOAXEHHA
TIPOAYKTIB | IPUAQAAA AO HHX.

[apaHTifiHe 06CAYroBYBaHHS i PEMOHT EAEKTPOIHCTPYMEHTY
3AIACHIOIOTHCA BIATIOBIAHO AO BUMOT | HOPM BUTOTOBAIOBaUA Ha
TepUTOPIT BCiX KpaiH AuLLe y hipMOBHX abo aBTOPHU30BAHKX
CepBICHUX LieHTpax hipMu «PobepT bolu.
TTOMEPEAXEHHSA! BukopucTaHHA KOHTPadhakTHOI MPOAYKLT
Hebe3neuHe B eKCTIAyaTaLil | MoXe MaTh HeraTUBHi HaCAIAKH
AAA 3A0POB’Al. BUrOTOBAEHHS | PO3MOBCIOAKEHHA
KOHTpachaKTHOI IPOAYKLIT TepecAiAyETbCA 32 3aKOHOM B
AMIHICTPATUBHOMY | KPUMIHAABHOMY TIOPSAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept bow»

CepBiCHWM LEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

ByA. Kpaiths, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa

Ten.: +38(044) 490 24 07 (baratokaHaAbHHi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdbiuiriHui cant: www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTIMHWX CepPBICHUX MAUCTePeHb 3a-
3HaueHa B HawioHaAbHOMY rapaHTiHOMY TaAOHi.

TpaHcmopTyBaHHA

Ha A0A@HI AiTiEBO-IOHHI akyMyAATOPHI 6aTapel
PO3TOBCIOAXYIOTbCA BUMOTH LLOAO TPAHCTIOPTYBAHHSA
Hebe3meuHnx BaHTaxiB. AKyMyAATOpHi baTapei MoxXyTb
TIepeBO3MTHCA KOPUCTYBaueM aBTOMODIAbHUM TPAHCTIOPTOM
6e3 HeobXiAHOCTI BUKOHaHHA AOAATKOBMX HOPM.

TTpu epecuALLi TpeTiMM ocobamu (Hamp. : TOBITPAHUM
TpaHcropToM abo TPaHCTIOPTHUM EKCTIEAUTOPOM) TIOTPIOHO
AOAEPXYBATUCH 0COBAMBHMX BUMOT LLOAO YTTaKOBKM Ta
MapKyBaHHA. B boMy BUMaAKY TPH MAFOTOBLI TTOCKAKM
TIOBUHEH MTPUIMATH YUaCTb eKCTIePT 3 HebesmeuHMX BaHTaxiB.
BiacuAaliTe akyMyARTOPHY baTapelo AL 3 HETOLIKOAKEHUM
KOPTycoM. 3aKAeTe BIAKPHTI KOHTAKTH Ta 3amakyite
aKyMyAATOpHY batapelo Tak, LWob BoHa He coBaAacs B
yMaKoBLi.

Aotpumyiiteca, Byab Aacka, TAKOX MOXAMBMX AOAATKOBHX
HaLiOHAAbHWX TTPUTIMCIB.

YTunizauis

X3/ Enextponpunaan, aKyMYAATOPHi batapei, TpuAapas i

yNakoBKy Tpeba 3AaBaTH Ha EKOAOTIUHO UMCTY
TIOBTOPHY TepepobKy.

He BUKMAQHTE EAEKTPOTIPUAAAM TA AKYMYAATOPHI

6arapei/batapeliku B mobyToBe CMiTTA!

Avwe Anq KpaiH €EC:

BiAMOBiAHO AO €BPOTIENCHKOT AUPEKTMBU
2002/96/EC eneKTpo- | €AEKTPOHHI
TIPUAQAM, LU0 BUMLIAM 3 BXMBAHHS, Ta
BIATIOBIAHO AO EBPOTIEMCHKOT AUPEKTUBM
2006/66/EC mowkopxeHi abo
BIATIPaLLbOBaHi aKyMYAATOPHi
6arapei/batapeku TOBUHHI 3AABATUCA OKPEMO i
YTMAI3yBaTMCA EKOAOTIUHO UNCTUM CTIOCOOOM.
AkymyasaTopu/6atapeiiku:

AitieBo-ioHHi:

Byab Aacka, 3BaxanTe Ha BKa3iBKK B
PO3AiAi «TPAHCTIOPTYBaHHA», cTop. 38.

MoXAHBi 3MiHH.

Romana

Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

O AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.

Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a instructiunilor
poate provoca electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de
avertizare se referd la sculele electrice alimentate de la retea
(cu cablu de alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie s fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nu folositi fise adaptoare la sculele
electrice legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza riscul
de electrocutare.

2609005612((5.9.11)
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» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la
pamant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pdmant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori
pentru atrage stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
migcare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizareasculei electrice in
mediuumed, folositiunintrerupétor automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. Intrebuintarea unui
intrerupator automat de protectie impotriva tensiunilor
periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii masinii poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltdminte de sigurantd antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un
dispozitiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul,
imbracamintea si manusile de piesele aflate in miscare.
Imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.
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Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedicd pornirea involuntara a
sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de
experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze
functionareasculei electrice. inainte de utilizare datila
reparat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de
taiere. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizarile prevazute, poate duce la situatii
periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu

acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incircitoarele
recomandate de producator. Daca unincarcator destinat
unui anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea
altor tipuri de acumulator decat cele prevazute pentru el
exista pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresité, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. In caz de
contact accidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va
intra in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.
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Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinuta siguranta
masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii

cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva
amaterialului abraziv si a slefuitorului. inaintea
pauzelor de lucru goliti intotdeauna recipientul de
colectare a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din
sacul colector de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din
sacul colector de praf respectiv filtrul aspiratorului de
praf) se poate autoaprinde in conditii nefavorabile, ca
degajarea de scantei in timpul slefuirii metalelor. Un
pericol deosebit apare atunci cand praful rezultat in urma
slefuirii este amestecat cu resturi de lac, poliuretani sau
alte substante chimice iar materialul abraziv este
infierbantat in urma lucrului indelungat.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai
sigur decat cu mana dumneavoastra.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

=2 Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.

» in cazul deterioririi sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula
dumneavoastra electrica Bosch. Numai astfel
acumulatorul va fi protejat impotriva unei suprasolicitari
periculoase.

» Folositi numi acumulatori originali Bosch avand
tensiunea specificata pe placuta indicatoare a tipului
sculei dumneavoastri electrice. in cazul utilizarii altor
acumulatori, de ex. produse falsificate, acumulatori
modificati sau de alta fabricate, exista pericol de raniri si
pagube materiale cauzate de explozia acumulatorului.

Descrierea produsului sia
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si
instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata slefuirii uscate si lustruirii lemnului,
chitului si a suprafetelor lacuite. Este in mod special adecvata
pentru profile, colturi sau locuri greu accesibile.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Indicator al nivelului de incdrcare al
acumulatorului/indicator de suprasarcina
Intrerupétor pornit/oprit
Acumulator*

Tastd deblocare acumulator *
Foaie abrazivd*
Placa de slefuit
Maner (suprafatd de prindere izolata)
Stut de evacuare
Capac de protectie impotriva prafului
Adaptor de aspirare*
11 Furtun de aspirare*
*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

CQwwoo~NOOGTA_WN

(=Y

Date tehnice

Slefuitor multifunctional cuacumulator ~ PSM 10,8 LI
Numar de identificare 3603J769..
Tensiune nominala V= 10,8
Turatie la mersul in gol rot./min 11000
Numar vibratii la mersul in gol min’t 22000
Suprafata hartie abraziva cm? 104
Amplitudine vibratii mm 1,2
Greutate conform EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a
tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile comerciale ale
sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii acustice evaluat A al masinii este in mod
normal inferior valorii de 70 dB(A). Incertitudine K = 3 dB.
Nivelul de zgomot poate depasi 80 dB(A) in timpul lucrului.
Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
in EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a
solicitdrii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se referd la cele mai frecvente
utilizdri ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte
accesorii decat cele indicate sau nu beneficiazd de o
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intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate abate de
la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica considerabil
solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electrica este
deconectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul
de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Declaratie de conformitate C €

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la
paragraful ,,Date tehnice“ este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform
prevederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%_/m 1.V %'9%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montare

» inainteaoricaror interventiiasuprasculeielectrice (de ex.
intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat si in timpul
transportului si depozitarii acesteia extrageti acu-
mulatorul dinsculaelectrica. in cazul actionariiinvoluntare a
intrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ranire.

incarcarea acumulatorului (vezi figura A)

» Folositi numai incarcatoarele mentionate la pagina de
accesorii. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastra electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incarcat. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a

acumulatorului, inainte de prima utilizare incarcati complet

acumulatorul in incdrcdtor.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice

moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata de viata. O

intrerupere a procesului de incarcare nu dduneaza acumula-

torului.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin

Electronic Cell Protection (ECP)“impotriva descarcarii

profunde. Cand acumulatorul s-a descarcat, scula electrica

este deconectata printr-un circuit de protectie: dispozitivul
de lucru nu se mai misca.

10:44 AM
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& ATENTIE Dupa deconectarea automata a sculei

electrice nu mai apasati pe
intrerupatorul pornit/oprit. Acumulatorul s-ar putea
deteriora.

Indicatie: Daca scula electricd se opreste automat din cauza
acumulatorului supraincalzit sau descarcat, deconectati-o,
actionand intrerupatorul pornit/oprit 2. incércati
acumulatorul respectiv ldsati-| sa se raceasca, inainte de a
reporni scula electrica. in caz contrar acumulatorul se poate
deteriora.

Pentru extragerea acumulatorului 3 apasati tastele de
deblocare 4 si extrageti acumulatorul din scula electricd,
tragandu-l spre spate. Nu fortati.

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de supraveghere a
temperaturii care permite incarcarea in domeniul de
temperaturi cuprinse intre 0 °C si 45 °C. Astfel se obtine o
duratd de viatd mai indelungata a acumulatorilor.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im
combinatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a lemnului).
Materialele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de
catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.
~ Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Esterecomandabil sa se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra
referitoare la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de

munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figurile B~ C)

Daca lucrati fard instalatie de aspirare a prafului va rugam sa
acoperiti racordul de evacuare 8 cu capacul de protectie
impotriva prafului 9.

Pentru a lucra cu instalatie de aspirare a prafului, indepartati
capacul de protectie impotriva prafului 9. Montati adaptorul
de aspirare 10 pe racordul de evacuare 8. La adaptorul de
aspirare 10 poate fi racordat un furtun de aspirator cu
diametrul de 19 mm.

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o lista
privind posibilitatile de racordare la diferite aspiratoare de
praf.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Bosch Power Tools
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Schimbarea foii abrazive (vezi figura D)

inainte de a aplica o foaie de foaie abraziva noud, indepartati

murdaria si praful de pe placa de slefuit 6, de. ex. cu o

pensula.

Pentru asigurarea aspirdrii optime a prafului, aveti grija ca

decupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile placii

de slefuit.

Placa de slefuit 6 este prevdzuta cu o tesatura tip arici, pentru

ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si simplu,

foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 6

inainte de asezarea foii abrazive 5, pentru a permite aderenta

optima.

Scula electricd este echipatd cu 2 hartii abrazive care pot fi

schimbate si individual, in functie de starea de uzurd a

fiecareia.

» Folositi scula electrica numai cu ambele hartii abrazive
montate.

» intrebuintati numai foile abrazive avand aceeasi
granulatie.

Puneti foaia abraziva 5 coliniar pe o latura a placii de slefuit 6,

apoi aplicati foaia abraziva pe placa de slefuit si fixati-o bine

prin presare.

Pentru scoaterea foii abrazive 5 apucati-o pe aceasta de un

varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 6.

Puteti folosi foile abrazive destinate slefuitorului Delta Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de lustruit se fixeaza

in acelasi mod pe placa de slefuit.

Alegerea foii abrazive
Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de

material care se doreste a fi indepartata de pe suprafata
slefuita, sunt disponibile diferite foi abrazive:

[ Granatie |
X EWood 40-180

Pentru prelucrarea tuturor
materialelor lemnoase

Pentru slefuirea preliminard de ex. a
grinzilor si scandurilor cu asperitati,
nerindeluite

Pentru slefuirea plana si nivelarea
micilor denivelari

Pentru slefuirea de finisare si find 180
slefuirea fina a lemnului

M= Paint

Pentru prelucrarea straturilor de
vopsea/lac resp. a grundurilor ca
fillerul si chitul

Pentru indepadrtarea prin slefuire a
straturilor de vopsea

Pentru slefuirea vopselelor de grund medie 80, 120
Pentru slefuirea finala a grundurilor ~ fina 180
inainte de lacuire

mare 40

medie 80,120

40-180

mare 40

—

Pentru finisarea resp. lustruirea metalului si a pietrei folositi
postav/pasla de lustruit.

In functie de calitatea dorita a suprafetei piesei prelucrate se
vor folosi diferite tipuri de postav resp. pasle de lustruit.

10:44 AM

Schimbarea placii de slefuit

Placa de slefuit 6 din setul de livrare consta din doud parti:
placa de baza si placa frontala cu posibilitate de inlocuire.
Placa frontala este echipatd cu o tesatura cu arici si poate fi
inlocuita. Pentru a o extrage, prindeti placa frontala de varf si
scoateti-o.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion
originali Bosch avand aceeasi tensiune cu cea
specificata pe placuta indicatoare a sculei
dumneavoastra electrice. intrebuintarea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendii.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti
inainte intrerupatorul pornit/oprit 2 aducandu-lin pozitia 1.
Pentru a deconecta scula electrica impingeti spre spate
intrerupatorul pornit/oprit 2 aducandu-l in pozitia ,0%.

Indicator al nivelului de incarcare al acumulatorului /
indicator de suprasarcina

Indicatorul nivelului de incarcare al
acumulatorului/indicatorul de suprasarcina 1 indica, atunci
cand scula electrica este pornitd, nivelul de incarcare al
acumulatorului respectiv semnalizeaza situatiile de
suprasarcina.

LED Capacitate
Lumina continua verde >30%
Lumina continua rogie <30%

in cazul exploatarii in conditii de sarcin crescuts, indicatorul
nivelului de incdrcare al acumulatorului/indicatorul de
suprasarcinad 1 clipeste verde. Aceasta indica faptul ca scula
electrica functioneaza cu un numdr crescut de vibratii si
indepdrteaza un volum mai mare de material.

Tn cazul utilizérii conform destinatiei, scula electricd nu poate
fi suprasolicitata. In caz de sarcina prea mare, indicatorul
nivelului de incércare al acumulatorului/indicatorul de
suprasarcind 1 clipeste rosu timp de pana la aproximativ

2 secunde. in caz de suprasolicitare mai indelungata, motorul
se opreste treptat in interval de o secunda iar indicatorul
nivelului de incércare al acumulatorului/ indicatorul de
suprasarcina 1 clipeste rosu timp de aproximativ 5 secunde.
in cazul depasirii temperaturii maxime admise a
acumulatoruluide 70 °Csistemul electronic al sculei electrice
intrerupe imediat functionarea acesteia, pand cand se va
ajunge din nou la temperatura de lucru optima. Indicatorul
nivelului de incdrcare al acumulatoruluii/indicatorul de
suprasarcina 1 clipeste rosu timp de aproximativ 5 secunde.

2609005612((5.9.11)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ



OBJ_DOKU-27819-001.fm Page 43 Monday, September 5, 2011 10:44 AM

Indicatie: Daca scula electrica se opreste automat din cauza
acumulatorului supraincdlzit sau descarcat, deconectati-o,
actionand intrerupatorul pornit/oprit 2. incércati
acumulatorul respectiv lasati-l sa se raceasca, inainte de a
reporni scula electrici. in caz contrar acumulatorul se poate
deteriora.

Protectie la descarcare profunda

Acumulatorul litiu-ion este protejat impotriva descarcarii
profunde de ,Electronic Cell Protection (ECP)“. in cazul
descarcdrii acumulatorului, functionarea sculei electrice este
intreruptd de un circuit de protectie: accesoriul nu se mai
misca iar indicatorul nivelului de incarcare al
acumulatorului/indicatorul de suprasarcina 1 clipeste rosu
timp de aproximativ 5 secunde.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati ca
aceasta sa se opreasca complet din functionare.

Randamentul de indepartare prin slefuire este determinat in

principal de sortimentul de foaie abrazivd ales.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la

slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constanta,

pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii siin

sectoarele greu accesibile puteti lucra numai cu varful sau

muchia placii de slefuit.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a

fost deja utilizatd la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat siin
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. In cazul actionarii
involuntare aintrerupatorului pornit/oprit exista pericol de
ranire.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza va rugam sd va
adresati unui centru autorizat de asistenta service post-
vanzari pentru scule electrice Bosch.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase
masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai
la un atelier de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb v rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari raspunde
intrebarilor dumneavoastra privind intretinerea si repararea
produsului dumneavoastrd cat si privitor la piesele de
schimb. Desene descompuse ale ansamblelor cat si informatii
privind piesele de schimb gasiti si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch rdspunde cu placere la
intrebarile privind cumpararea, utilizarea si reglarea
produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: +40 (021) 405 7540

Fax: +40(021) 4 0575 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: +40 (021) 4 05 75 00

Fax: +40(021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fard restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasta situatie, la
pregdtirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazulin care carcasa acestora
este intacta. Acoperiti cu bandd de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poatd deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugam sd respectati eventualele norme nationale
suplimentare.

Eliminare

X3/) Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si

L‘:ﬁ ambalajele trebuie directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in

gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2002/96/CE

sculele electrice scoase din uz si, conform

Directivei Europene 2006/66/CE,

acumulatorii/bateriile defecte sau

consumate trebuie colectate separat i

directionate catre o statie de reciclare

ecologica.

Bosch Power Tools
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Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sa respectati indicatiile de la
paragraful ,Transport®, pagina 43.

Sub rezerva modificrilor.

BbArapcku

Yka3aHua 3a 6e3omacHa pabora

061wm yka3anua 3a 6esomacHa pabota

ABHMMAHME TpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUKH

yKa3aHuA. HecriassaHeTo Ha
TIPMBEAEHHTE TTO-AOAY YKa3aHHsA MOXe Ad AOBEAE AO TOKOB
YAQp, TIOXap W/MAW TEXKM TPABMH.

CbXpaHABaiTe Te3H YKa3aHUA Ha CHIYPHO MACTO.

M3M0A3BaHMAT TT0-AOAY TEPMHMH «EAEKTPOUHCTPYMEHT» Ce
OTHACA A0 3aXPaHBaHH OT eAEKTPUUECKaTa Mpexa
€AEKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll Kabea) U A0
3aXpPaHBaHK OT aKyMyAQTOPHa HaTepus eAeKTPOMHCTPYMEHTH
(6e3 3axpaHBaLl kaben).

besomacHocT Ha pa6on|oro MACTO

» TMoaabpXaiiTe paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A0Ope
0cBeTeHo. be3nopAAbKbT M HEAOCTAaTbUHOTO OCBETAEHHE
MOrar Aa CTIOMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYAOBA
3AOTIOAYKA.

» He paboteTe c eAeKTPOHHCTPYMEHTa B CpeAa C
TIOBHLLEHA OTIACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha EKCTTAO3Hs, B
6AN30CT A0 AECHO3ATTAAMMHU TEUHOCTH, Fa30Be UAH
npaxoobpa3uu matepuann. o Bpeme Ha paboTa B
EAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAGAAT UCKPH, KOUTO MOraT Ad
Bb3MAAMEHAT MPax00bpasHK MaTepUaAn MAW TTapH.

> ApbXTe Aelia M CTPAHHUHK AMLA Ha be3omacHo
pascTosHue, AOKaTO PaboTHTe C eAEKTPOHHCTPYMEHTA.
AKO BHUMaHKETO B1 bbae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAQ HaA EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

BesomacHoct mpu pa6ora C EAeKTPUUYECKH TOK

> LllemiceAbT Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e
TOAXOASALL 32 TTOA3BAaHMA KOHTaKT. B HUKaKbB cAyuai He
ce AOTyCKa M3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha LeTceAa.
Korarto pabotute cbc 3aHyA€HH €AEKTPOYPEAH, He
M3TOA3BaIiTe apanTepH 3a wemnceAa. [ToA3BaHeTo Ha
OPUIMHAAHM LLETICEAM M KOHTAKTH HaMaAABa pUCKa OT
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB YAAp.

» U3barsaiite Aoomupa Ha TAAOTO Bu A0 3a3eMeHH Teaa,
Hamp. TPb6U, OTOTIAUTEAHH YPEAH, TELLH U XAQAMAHHULIM.
Korato 1AA0TO BM € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HMKBaHE Ha
TOKOB YAQp € MO-TOAIM.

» Tpeana3BaiiTe @AeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
BAara. [TPOHUKBAHETO Ha BOAA B EAEKTPOMHCTPYMEHTa
TIOBHMLLABA OMTACHOCTTA OT TOKOB YAAP.

> He usmonsBgaiite 3axpaHBalyus Kabea 3a Leau, 3a KOUTO
TOH He e TPeABHAEH, HaTip. 3a Aa HOCHTE
@NEeKTPOUHCTPYMeHTa 3a Kabena HAKM A U3BapUTE
uericena ot koHTakTa. lipeamasBaiite kabeaa ot Ha-
rpABaHe, OMacAfiBaHe, AOTIHP AO OCTPH pbboBe HAK A0
TIOABWXHH 3B€Ha Ha MaLLMHK. [TOBPEAEHHM UAW YCYKaHU
Kabeau YyBEAUUABAT PUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TOKOB YAAP.

» Korato pabotute C eAEKTPOMHCTPYMEHT HaBbH,
M3MOA3BaHTE CaMO YALAKHTEAHH KabeAu, TTOAXOAALLM
3a paboTa Ha OTKPHTO. V13MOA3BAHETO HA YABAKUTEN,
TipeAHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HaMaAABa PUCKa OT
Bb3HMKBaHE Ha TOKOB YAAp.

» AKO ce Hanara U3mOA3BaHETO Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BAQXXHa CpeAa, M3TOA3BaiiTe mpeAnaseH
TIpeKbCBay 3a yTeUHHU TOKOBE. V3MoA3BaHeTo Ha ipeAra-
3€H MPEKbCBaY 3a YTEYUHU TOKOBE HaMaAABa OTTaCHOCTTA OT
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yAap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPHPaHH, CAeAeTe BHUMATEAHO
AEWCTBUATA CH M TTIOCTBIIBAITE MPEATIa3AHBO H Pa3yMHO.
He n3mnonsBaiite eAeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymo-
PEHH HAH TTOA BAUAHHETO Ha HAPKOTHUHH BelLecTBa,
AAKOXOA MAM YTIOHBALLM AeKapCTBa. EAMH MUTr
Pa3CcenHOCT PU paboTa C eAeKTPOMHCTPYMEHT MOXe Ad
1IMa 32 TOCAEACTBHE U3KAIOUMTEAHO TEXKN HapaHABaHMA.

» Pabortete ¢ npeana3Baio paboTHO 06AEKAO U BHHArH C
TIPeANa3H1 0uMAA. HOCEHETO Ha TTOAXOAALLM 32 TOA3BAHMA
€AEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbPILLIBAHATA ACMHOCT AUUHH
TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo AUXAaTeAHA MACcKa, 3ApaBU
TIAbTHO3ATBOPEHM 00YBKM CbC CTabWAEH rpaidiep, 3alliMTHa
Kacka WAM LLyMOo3arAyLuTeAr (aHTUOHH), HamansBa
pHCKa OT Bb3HWUKBAHE Ha TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

» U3bsArBaiTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHE Ha
@AEKTPOHHCTPYMeHTa Mo HeBHHMaHHe. Tpeau Aa
BKAIOUMTE LIETICeAa B 3aXpaHBalLaTa Mpexa UAH Ad
ToCTaBUTe aKyMyAaTopHata 6atepus, ce yBepaBaiTe,
ye MyCKOBHAT MPEKbLCBaY e B TTOAOXKEHHE «H3KAIOUEHON.
AKO, KOraTo HOCHTE EAEKTPOMHCTPYMEHTA, AbPXHTE TPbCTA
CH BbPXY TIyCKOBMA TIPEKbCBAUY, AW aKO TToAaBaTe
3axpaHBalLo HaTPEXEHUE Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo
€ BKAIOYEH, CblLIeCTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha
TPYAOBA 3AOTIOAYKA.

» TTpeAu Aa BKAIOUHTE @AEKTPOHHCTPYMEHTa, ce
yBepABaiiTe, Ue CTe OTCTPAHUAH OT HEr0 BCHUKH
TIOMOLUHH HHCTPYMEHTH H raeuHH KAloUuoBe. [ToMolleH
MHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE AQ
TIPUUMHHI TPABMH.

> U3bArBaiiTe HeecTeCTBEHHUTE TIOAOXKEHHA Ha TAAOTO.
Pa6oTeTe B CTabMAHO TTOAOXXEHHE Ha TANOTO H BbB BCEKH
MOMEHT TOAAbPXKaiTe paBHOBecHe. Taka Lie MOXeTe Ad
KOHTPOAMpATE EAEKTPOMHCTPYMEHTA TTo-A06pe U TIo-
6e30TacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLMA.

» Paborerte c moaxoasio obaekno. He pabortete ¢
WIMPOKH APEXH MAH YKpaleHUA. ApbXTe KocaTa CH,
APexuTe U pbKaBULH Ha 6€30TIacHO Pa3CTOAHHE OT Bbp-
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ALK Ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTHTe. LLInpokuTe
APEXH, YKpaLIEHHATA, AbATUTE KOCH MOraT Aa 6baar
3aXBaHaTH W YBAEUEHH OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

» AKO e Bb3MOXHO U3MTOA3BAHETO Ha BbHLUHA
acmMpauMoHHa CHCTEMa, ce yBepABaiiTe, ue T €
BKAIOYEHA M (DYHKLMOHHPA U3MPABHO. /13MOA3BAHETO HA
acTMpaLMoHHa CUCTEMA HAMAAABA PUCKOBETE, AbAXKALLM Ce
Ha OTAeAsLLIaTa ce MpK paboTa mpax.

TPUXAMBO OTHOLIEHHE KbM €AEKTPOUHCTPYMEHTHTE

> He mpeToBapBaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA.
W3noA3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CbobpasHo
TAXHOTO TIpeAHa3Hauehue. LLle pabotuTe mo-p06pe 1
TI0-6€30MacHo, Koraro U3NoA3BaTe TOAXOAALLMA
€NEKTPOMHCTPYMEHT B 33AaAEHWA OT POU3BOAUTEAA
AVMaMasoH Ha HaToBapBaHe.

> He u3non3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHT, UNUTO TYCKOB
TIpeKbCcBay e MoBpeAeH. EAeKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe AQ bbAe M3KAIOUBAH M BKAIOUBAH 1O TPEABMAEHMA OT
TIPOM3BOAMTEAS HAUMH, € OMaceH W TpsbBa Aa bbae
PEMOHTHPAH.

» TIpeau Aa TpOMEHsATe HAaCTPOIHKHUTE Ha
€AEKTPOHHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe paboTHH
MHCTPYMEHTH U AOTTbAHHTEAHH TTPUCTTIOCOBACHHA, KAKTO
M KOraTo IIPOABAXHTEAHO BPEME HAMA Aa H3TTOA3BaTe
@AEeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBaAIATE LeTICeAa OT
3axpaHBalLaTa Mpexa W/uau 3Baxaaite
aKymyhatopHara 6arepus. Tasu MApka mpemaxsa
OTTaCHOCTTa OT 33Ae/CTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa 1o
HEBHUMaHHe.

» CbxpaHsABaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MecTa,
KbAETO He Morat Aa 6bAaT AocTurHaTh ot Aeua. He
AOMYyCKaiiTe Te A2 6bAAT M3TOA3BaHH OT AHLIA, KOHTO He
Ca 3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca TpoueAu
Te3n MHCTPYKUMK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOTIUTHU
noTpebuUTeAn, EAEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT Ad bbaaT
M3KAIOUMTEAHO OTTACHH.

> TlopabpKaiiTe €AEKTPOHHCTPYMEHTHUTE CH FPIKAUBO.
TpoBepsaBaiiTe AaAH MOABIWKHUTE 3BEHa
thyHKuMOHMpaT 6€3yKOPHO, AQAH He 3aKAMHBAT, AN
MMa cuymeHH UAH IOBPEAEHH AETalAH, KOUTO Hapya-
BaT MAH H3MEHAT (hYHKUUUTE Ha @AEKTPOUHCTPYMEHTA.
Tipeau Aa U3MOA3BaTE @AEKTPOHHCTPYMEHTA, Ce
TIOrpu)XeTe MOBPEAGHHTE AeTailAK Aa 6bAAT PEMOHTH-
paHK. MHOro 0T TPYAOBHTE 3AOTIOAYKH CE AbAXAT Ha
HeA0DBpe MOAABPXAHU EAEKTPOUHCTPYMEHTH U YPEAU.

» ToaabpKaiiTe pexxelyuTe MHCTPYMEHTH BUHArM Aobpe
3aTOUEHH U UKCTH. AobpE TOAABPXAHHTE peXeLLm
MHCTPYMEHTH C OCTPU pbbOBe 0Ka3BaT MO-MaAKO CbIPO-
TUBAEHHE 1 Ce BOAAT TTO-AEKO.

» U3non3BaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
AOMbAHUTEAHHTE pHCTIocobaeHus, paboTHuTe
MHCTPYMEHTH H T.H., Cb0OPa3HO MHCTPYKLMHTE HA
npou3BoauTeas. Tipu ToBa ce cbobpassBaiite U ¢
KOHKPETHUTe PaboTHH YCAOBHSA U OepPaLK, KOUTO
TpA6Ba Aa H3MbAHMTE. M3M0A3BAHETO Ha
€AEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3AUUHH OT IPEABUAEHHTE OT
TIPOU3BOANTEAR TTIPUAOKEH A TIOBMLLABA OTTACHOCTTa OT
Bb3HWUKBaHE Ha TPYAOBH 3AOTIOAYKH.
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TPWKAMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYAQTOPHH
€AEKTPOMHCTPYMEHTH

> 3a 3apeXAaHeTo Ha akyMyAaTopHuTe baTepum
M3MOA3BaIiTE CaMO 3apAAHUTE YCTPOICTBA,
TpenopbUBaHK OT TPOH3BOAUTEASA. KOraTo U3MoA3BaTe
3aPAAHM YCTPOMCTBA 32 3aPEXAAHE Ha HETIOAXOAALLM
aKyMyAaTOpHH 6aTepuu, CblLeCTBYBa OMACHOCT OT
Bb3HMKBaHE Ha Toxap.

> 3a3axpaHBaHe Ha eAeKTPOHHCTPYMEHTHTE
M3TOA3BaIiTe CaMO PEABHAEHHTE 32 CbOTBETHHA
MOAEA aKyMyAaTOpHH baTepuu. V3noA3BaHETO Ha
Pa3AMUHK aKyMyAJTOPHU baTepik MOXe Ad TPEAU3BHKA
TPYAOBA 3AOTIOAYKA M/WUAM TIOXAP.

» TIpeana3BaiTe HEN3MOA3BAHUTE aKYMYAaTOPHH
6aTepum OT KOHTAKT C FOAEMH HAM MAAKH METaAHH
TPEAMETH, Hanp. KAaMepH, MOHETH, KAIOYOBe, THPOHH,
BHUHTOBE M Ap.TI., Tbil KaTo Te MOraT Aa IPeAN3BUKaT
KbCO CbeAnHeHMe. TTOCAEACTBHATA OT KbCOTO CbeAUHEHHE
Morar Aa GbAaT U3rapaHUA MAM TIOXap.

» TIpu HeTPaBUAHO U3TTOA3BaHE OT aKyMyAaTOpHa
6aTepua oT Hest MOXe Aa H3TeUe eAEKTPOAMT.
WU36sarBaiiTe KOHTaKTa C Hero. AKO BbTIPEKH TOBA Ha
Ko)aTa Bu momagHe eneKTPOAUT, H3MTAAKHETe MACTOTO
06MAHO C BOAA. AKO @AEKTPOAMT TIOTIaAHE B oumnTe Bu,
He3abaBHo ce 06bpHeTe 3a MOMOLL KbM OUeH AeKap.
EAEKTPOAWTBLT MOXe Ad TTPEAM3BMKA M3rapsAHUA Ha KoXaTa.

TMoaabpXaHe

> AomyckaiiTe peMOHTLT Ha EAeKTPOUHCTPYMEHTHTE By
AQ ce U3BbPIIBA CAMO OT KBaAH(HLIMPAHH CIELIHAAUCTH
M CaMO C U3MOA3BAHETO Ha OPUTMHAAHU PE3ePBHH
yacTH. 10 To31 HAUMH Ce rapaHTUPa CbXpaHABaHe Ha
6e30MacHOCTTa Ha AEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a 6e3omacHa pa6ora 3a wandoBawm
MaLUHHH

> U3mon3BaiiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 3a CYX0
wAKcoBaHe. [TPOHMKBAHETO Ha BOAA B
€AEKTPOMHCTPYMEHTA yBEAMUABa OTTACHOCTTA OT TOKOB
yAap.

» BHuUMaHue, omacHocT ot moXap! U3barsaiite
niperpABaHe Ha WAHGOBaHUA AETaHA H HA
wAndoBalaTa MawuHa. TipH MpekbcBaHe Ha pabota
BMHar1 U3npasBaiiTe MPaxoyAOBUTeAHaTa KyTHA. Tpy
HebAaromp1ATHN YCAOBHA, Hamp. 0bpasyBaHe Ha CTpyA
UCKPH TIPU IWAMKOBAHE Ha METaAW, CbOPaAUAT ce B
TIPaxoyAOBUTEAHATA KyTHA (MAM (DMATbPHATA Topba, pec.
(hHUATbPA Ha TTPaXOCMyKauKarTa) Tipax MoXe Aa Ce
camoBb3nAamMeHu. OmacHOCTTa 0T CaMOBb3NAAMEHsABaHe
Ce yBeAMUaBa U3KAIOUMTEAHO TP CMECBaHe Ha mpax ot
LWAM(OBAHETO C OCTaTbLM OT AAKOBH TIOKPUTHA,
TIOAMYPETaH MAM APYT1 OPraHWUHM BELLECTBA M KOraTo B
Pe3yATaT Ha TPOAbAXMTEAHATA 06PabOTKa LWAMKOBAHUAT
MaTepHan ce e Harpsia.

» OcurypaBaiite 06paboTBaHua AeTaiA. AeTaiA, 3axBaHaT
C TIOAXOAALLM TIPUCTIOCOBAEHMA MAK CKOOM, € 3acToTIopeH
TI0-3APABO U CUIYPHO, OTKOAKOTO, aKO [0 AbPXMTE C PbKa.
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> He oTBapsiiTe akymyaaTopHata 6arepus. CbluecTByBa
OTTaCHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha KbCO CbeAMHEHHE.

B TpeanasBaiite akymyAaTopHata 6atepus ot
BHCOKM TEMITEPaTypH, HaTp. BCAEACTBHE Ha
TIPOABAKHTEAHO H3AAraHe Ha AHPEKTHa
CAbHUEBA CBETAMHA AU OTbH, KaKTO M OT BOAA M
OBAaXHABaHe. CblUeCTBYBa OMAacHOCT 0T
€KCTIAO3MS.

» TTpu MOBpeXAaHe U HETIPaBUAHA EKCTTAOATaLUA OT
aKyMyAaTopHaTa 6aTepua Morar Aa ce OTAGAAT TTapH.
TTpoBeTpeTe MOMELLEHHETO H, aKO Ce TIOUYBCTBaTe
HepasmoAOXeHH, ToTbpceTe AeKapcka momoL. Tapute
MOTaT A Pa3APA3HAT AUXATEAHUTE TbTHLLA.

» UsnonsBaitte akymyAaaTopHata 6atepus camo ¢
@NeKTPOMHCTPYMEHTA, 3a KOWTO e TpeAHa3HaueHa.
CaMo TaKa TA € TpeANaseHa OT OTlacHo 3a Hest
TIPETOBapBaHe.

» WU3noA3BaiiTe CaMO OPHIHHAAHH aKyMYAATOPHH
6aTtepuu, MPOM3BOACTBO Ha Boww, ¢ ToCoueHOTO Ha
TabenkaTa Ha Bawwua eneKTPOHHCTPYMEHT
HanpexeHue. TTp1 U3MOA3BaHE Ha APYTH aKyMYAATOPHH
6atepuu, Hamp. T. Hap. «CbBMECTUMH», TpepaboTeHu
aKyMyAATOPHHU HaTepun AW akyMyAaTopHU 6aTepum
UYXAO TPOM3BOACTBO CbLUECTBYBA OMACHOCT OT
HapaHABaHe W/MAM HaHACAHE Ha MATEPUAAHM LLETH
BCAEACTBME Ha EKCTTAO3MA.

OmucaHHe Ha TPOAYKTa U
Bb3MOXHOCTHTE MY

TpoueTteTe BHUMATEAHO BCUUKH YKa3aHHA.
HecrnasBaHeTo Ha MPUBEAEHHTE TTO-AOAY
YKa3aHHMA MOXe Ad AOBEAE AO TOKOB yAap,
noXxap VI/MAVI TEXKU TPABMH.

TMpeAHa3HaueHne Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € TPeAHa3HAUEH 3a CYXO LIAMGOBAHE U
TIOAMPAHE Ha AbPBECHU MaTepHaAH, KUTOBH 3aMa3ku, KaKTo 1
Ha AaKMPaHU TOBbPXHOCTH. TOM & U3KAKUMTEAHO YAODEH 3a
0bpaboTBaHe Ha MPO(HAM, B BIAM UAK HA TPYAHOAOCTBITHH
MecTa.

U306pa3eHn eneMeHTH
HoMepHpaHeTo Ha eAEMEHTUTE Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTa ce
0THACA A0 M30DPaXEHMATA Ha CTPAHHLIMTE C (OUrypHTe.

1 CBETAMHEH MHAMKATOP 3a CbCTOAHWETO Ha
akyMyAaTopHara batepus / MHAMKATOP 3a PeToBapBaHe
TTyCKOB MpeKbcBay
AkymyaaTopHa batepus *

OcBoboxaaBally byToHM 3a akyMyAaTopHaTa batepus *
AMCT WKypka*

LLAndhoBalua maoua

PbkoxBarka (M30AvpaHa MoBbPXHOCT 3 3axBalllaHe)
LLlyuep Ha 0TBOpa 3a U3X0AALLATA Bb3AYILIHA CTPYA
Kamauka Ha 0TBOpa 3a U3X0AsiLLaTa Bb3AYLLIHA CTPYA

O oo~NOOGhA WN

10 ApanTep 3a acvpaumroHHa ypeaba*

11 Mapkyu Ha aciMpauuoHHara ypeaba*
*WU306pa3eHnTe Ha hurypuTe U OTTMCAHUTE AOTTLAHHTEAHH
npucnocoﬁl\euun He Ca BKAIOUEHH B CTAHAAPTHaTa OKOMITAEKTOBKa
Ha ypeaa. MsuepnaTeAeH CITUCBK Ha AOITbAHHUTEAHHUTE
npucnocoﬁneuuﬂ MoOXeTe Aa HaMepHuTe CbOTBETHO B KaTaAOra HM 3a
AOMbAHHUTEAHH npucnocoﬁneuuﬂ.

TexHHUueCKH AQHHH

AkymynatopHa MyATH-wAndoBbUHa PSM 10,8 LI
MalMHa

KatanoxeH Homep 3603J769..
HomK1HaAHO HampexeHue V= 10,8
CKOpOCT Ha BbpTeHe HampaseH xoa  min’t 11000
UecToTa Ha BUbpaLMH1TE Ha Tpa3eH

XOA min’t 22000
TTAOLL HA WAMKOBALLMA AUCT cm? 104
AuameTbp Ha EKCLEHTPHKA mm 1,2
Maca cbraacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Mons, 06bpHeTe BHUMaHKUE Ha KaTanoXHHA HoMep Ha Baluwa
©AEKTPOUHCTPYMEHT, HamcaH Ha Tabeakata My. TbproBckute
HaWMEHOBAHMA Ha HAKOW EAEKTDOMHCTPYMEHTH MoraT Aa baar
TIPOMEHAHM.

WUHcdopmauua 3a u3nbuBaH Wwym 1 BUbpauun
CrorHOCTHTE 3a WyMma ca onpeAeAeHu cbraacHo EN 60745,

PaBHHMLLETO A Ha 3BYKOBOTO HanAraHe Ha
€AEKTPOMHCTPYMEHTa 0BUKHOBEHO e TTo-MaAko oT 70 dB(A).
HeonpeaeneHocT K = 3 dB.

TMo Bpeme Ha paboTa paBHULLETO HA LIyMa MOXE AQ HAAXBBPAH
80dB(A).

Pab6orete c wymo3araywuteau (aHTHOHM HAK
WwAeModoHH)!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUOpaLnKTe a,, (BeKTopHara cyma no
TPUTE HampaBAeHHA) U HeompeaeAeHocTTa K ca ompeaeneHu
cbraacHo EN 60745:

a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

PaBHMLLETO Ha reHepHUpaHuTe BUbpaLmMK, TOCOUEHO B TOBA
PbKOBOACTBO 3a €KCTIAOATALMA, € OTIPEAEAEHO CbIAACHO
npoueAypara, AeduHupana B EN 60745, n Moxe Aa bbae
W3MOA3BAHO 32 CPABHABAHE C APYIW EAEKTDOMHCTPYMEHTH. To
€ TTOAXOAALLO CblLO W 33 PEABAPUTEAHA OPUEHTUPOBbYHA
TpeLeHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOpaLUKK.

TTOCOUEHOTO HUBO Ha FreHepUpaHKUTE BUBPaLKK €
TIPEACTaBUTEAHO 32 Hal-UECTO CPELLAHNUTE MPUAOKEHHA Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA. BCe Mak, ako eAeKTPOUHCTPYMEHTBT ce
M3TIOA3BA 33 APYTH ABUHOCTH, C APYTH PabOTHU MHCTPYMEHTH
MAM aKO He BbAe TOAAbPXaH, KaKTO € IPEATTMCAHO, PaBHHULLETO
Ha reHepupaHuTe BUbpaLmu Moxe Aa ce TpoMeHH. Tosa bu
MOTAO AQ YBEAWUM 3HAUUTEAHO CYMApHOTO HaTOBapBaHe OT
BHUOpaLMK B mpolieca Ha paboTa.

3aTouHarta mpelieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUbpaLMK TpsabBa
Aa 6bAAT B3MMAHH TIPEABHA W TIEDUOANTE, B KOUTO
€AEKTPOMHCTPYMEHTLT € U3KAIOUEH AU paboTh, HO He ce
noA3Ba. ToBa 61 MOrAO 3HAUMTEAHO Ad HAMAAM CYMapHOTO
HaToBapBaHe OT BUOpaLMK.
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TTpeATMCBaNTe AOTTbAHUTEAHW MEPKH 3a TIPEATIa3BaHe Ha
paboTellns C eAEKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBMETO Ha
BUOpaLMKTE, HAaMPHUMEP: TEXHHUECKO 0BCAYXBaHe Ha
€AEKTPOUHCTPYMEHTa U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH,
TIOAABPXAHE Ha pbLeTe TOMAM, LieAeCbobpasHa opraH13aums
Ha pabOoTHHTE CTBITKM.

Aeknapauns 3a cootetctene (€

C MbAHa OTFOBOPHOCT HU1E AEKAApMpaMe, Ye OMUCAHHAT B
«TEXHUUECKM AQHHM» TIPOAYKT CbOTBETCTBA HA CAEAHHTE
CTaHAAPTH MAM HOPMaTUBHU AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo
U3nCKBaH1ATa Ha Avpektueu 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EO.

TexHuuecka AokymeHTauus (2006/42/EO) mpu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

7//4./%%/ g V %@%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

MoHTtHpaHe

» TIpeAu Aa H3BbpLUBATE KAKBHTO M AA € AGHHOCTH TTO
@AEKTPOMHCTPYMeHTa (Hamp. TeXHUUecKo 06CcayXBaHe,
CMfAIHA Ha Pa6OTHHA MHCTPYMEHT U T.H.), KOraTo ro
TPaHCTIOPTHPaTe MAK CbXpPaHABaTe, AGMOHTHpaNTe
aKymyaaTtopHara 6arepusa. CbluecTsyBa OnacHoCT ot
HapaHABaHe MpW 3aAENCTBaHE Ha MyCKOBMA IPEKbCBAU 110
HEBHUMaHHe.

3apexaaHe Ha aKyMyAaTopHata 6atepua
(BuxTe chur. A)

» U3ron3BaiiTe CaMo HAKOE OT 3apAAHHTE YCTPOIiCTBa,
TIOCOUEHH Ha CTPAHULATa C AOTbAHHTEAHHUTE
npucrocobaenna. Camo Tean 3apsAHHM YCTPOKCTBA ca
TIOAXOAALLM 33 U3MOA3BaHaTa BbB Bawms
©AEKTPOUHCTPYMEHT AUTUEBO-MOHHA aKYMYAATOPHA
barepus.

YmbTBaHe: AkymyaaTopHaTa batepus ce AOCTaBA UaCTUUHO
3apeAeHa. 3a Aa AOCTUTHETE TTbAHMA KamauuTeT Ha
aKyMmyAaTopHata batepus, TpeAu bPBOTO W U3MOA3BaHE A
3apeAeTe AOKpai B 3apAAHOTO YCTPOWCTBO.
A1TeBo-iOHHaTa akyMyAaTopHa baTepus Moxe Aa bbae
3apexAaHa 1o BCAKO BpeMe, 6e3 ToBa Aa CbKpallaBa
AbArOTPaHOCTTa M. TTpeKbCBaHe Ha 3apeXAAHETO CbLLO He #
BPEAM.

AMTHEBO-OHHaTa akyMyAaTopHa batepus e 3aluTeHa cpelily
TTbAHO pa3pexaaHe OT eAeKTPOHHKMA MoayA «Electronic Cell
Protection (ECP)». TTpu pa3pexaaHe Ha akyMyAaTopHaTa
6aTepua eAeKTPOMHCTPYMEHTBLT Ce U3KAIOUBA OT IPEATTAa3eH
TIPeKbCBay: PabOTHHUAT MHCTPYMEHT CTIMPA Ad CE ABUXH.
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A BHUMAHUE Chaep aBTOMaTHYHOTO U3KAIOUBAHE HA

€AEKTPOMHCTPYMEHTa He
TPOABbAXaBaiTe Aa HaTUCKaTe TYCKOBHA TPEKbCBaY.
AkymyaatopHata 6arepus Moxe Aa 6bae oBpeAeHa.

YmbTBaHe: AKO eAeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3KAIUBA
aBTOMATUUHO MOPaAM TOBA, Ue aKyMyAaTopHara barepus e
pa3peAeHa AW TIPerpaTa, U3KAKOUETE TyCKOBMA TTPEKbCBay 2.
3apeAeTe, PeCIT. U3uakalTe akyMyAaTopHara batepua Aa ce
OXAGAM, TIPEAN AQ BKAOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA OTHOBO. B
TIPOTUBEH CAyYal akyMyAaTopHarta batepua Moxe Aa bbae
ToBpeAeHa.

3a AEMOHTMPaHe Ha aKyMyAaTopHata batepus 3 HaTUCHETe
0cB0bOXAABALUMTE OYTOHM 4 1 A U3ABPTTANTE Ha3aA oOT
eAeKTPOHHCTPYMeHTa. TTpH ToBa He MPHAaranTe CHAA.

AkymynaTopHarta batepus e cbopbxeHa ¢ NTC-TemmeparypeH
AATUMK, KOMTO AOTTYCKa 3aPEXAAHETO CaMO B TEMTTEPATYPHUA

uHTepsan Mexay 0 °C v 45 °C. TTo T031 HauMH Ce yBeAnuaBa

AbArOTPAMHOCTTA Ha akyMyAaTOpHara batepus.

Cria3BaiiTe yKa3aHWATa 3a bpakyBaHe.

Cucrema 3a mpaxoyAaaBsiHe

» TTpaxoBe, OTAEAALLM Ce TTPH 06PabOTBAHETO HA MAaTEPHAAH
KaTo CbAbpXallil 0A0BO 60U, HAKOM BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEPaAu U MeTaAM MoraT Ad 6bAAT OmacHM 3a 3ApaBeTo.
KOHTAKTBT AO KOXaTa MAW BAMLLIBAHETO Ha TakMBa NTpaxoBe
Morar Aa MPEAW3BHKAT aAePTUHU PeakLMK W/UAK
3ab0AABaHMA Ha AUXaTEAHHTE TTbTHLLIA Ha paboTellus ¢
€NEKTPOMHCTPYMEHTA AW HaMMpaLLK ce HabAM30 AMLA.
OnpeAeAeHH TTPaxoBe, HaMP. OTAEAALLUTE CE TTPU
0bpaboTBaHe Ha byk U AbD, Ce CUMTaT 3a KaHLEepOreHHH,
0cobeHo B KOMOMHALIMA C XMMUKAAW 33 TPETUPAHE Ha
AbpBECHHA (Xpomar, KOHCepBaHTH M Ap.). Aomycka ce
06paboTBaHETO Ha CbAbPXALLM a36eCT MaTepraAn caMmo OT
CbOTBETHO 00YUEHH KBaAM(HLIMPAHH AMLA.

— Tlo Bb3MOXHOCT U3MOA3BaNTE TOAXOAALLA 33
0bpaboTBaHMA MaTepHUaA CHCTEMA 3a TTPAXOYAABAHE.

- OcwurypsBaiiTe A0bpO MPOBETPABaHE Ha PaboTHOTO
MACTO.

- TlpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha AUXaTeAHa MacKa C

(UATBP OT KAac P2.
Cria3Ba¥iTe BaAMAHMTE BbB BalliaTa cTpaHa 3aKOHOBH
pasrnopeAby, BaAMAHM TIpH 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE
Matepuan.
» WU3bsarsaite HaTpymBaHe Ha MpaxX Ha paboOTHOTO MACTO.
TpaxbT MOXe AECHO AA CE CaMOBb3TAAMEHH.

BbHIWHa cucTema 3a ipaxoyAaBsaHe (Buxre curypu B-C)
Korato pabotuTe 6e3 Aa U3M0A3BaTE BrpaseHaTa cucTeMa 3a
TipaxoyAaBAHe, 3aTBapANTE OTBOPA 3a M3XOAALLATA Bb3AYLLIHA
CTpyA 8 C BKAIOUEHaTa B OKOMIAEKTOBKATA Kamauka 9.

3a Aa BKAIOUMTE CHCTEMA 3a TIPAXOyAaBSAHE TbPBO MaXHETE
Kamaukara 9. loctasete apanTepa 10 Ha LyLiepa Ha 0TBOpa 3a
M3X0AALLATA Bb3AYLLHA CTPYA 8. Kbm apanTepa 10 Moxe aAa ce
BKAIOUM LUIAQHT Ha acTiMpauroHHa ypeaba c auametbp 19 mm.
0630p Ha Bb3MOXHOCTHTE 3@ BKAIOUBAHE KbM PasAMUHU
TPaXxoCMyKauKH Liie HAMEPHTE B Kpast Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a
eKcrAoaTauuaA.
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M3non3BaHaTa mpaxocMykauka TpabBa Aa € TPUroAHa 3a
pabota ¢ 06paboTBaHuA MaTeEpPHan.

Ako ipu paboTa ce oTaeAs 0cobeHO BpeAeH 3a 3APaBeTO Tpax
MAW KaHLEPOTeHEH mpax, U3MoA3BalTe CrieliMaAmanpaHa
TpaxocMyKauka.

CmsHa Ha wKypkata (Buxre cur. D)

TTpeAv MOCTaBAHE Ha HOB AMCT LUKYPKA MOUKCTETe

WwAKcoBalLaTa TIAOUA 6, HAMp. C UeTKa.

3a 0curypsBaHe Ha OTITMMaAHa CTENeEH Ha TpaxoyAaBAHE

BHWMaBaiTe OTBOPHTE Ha LLIKYPKaTa Aa CbBITAAHAT C OTBOPUTE

Ha WAKcOBaLLaTa TTAOYA.

LAnchoBaLuata maoua 6 e CbopbXeHa CbC 3axBallaHe Ha

LWIKypKaTa T «BeAkpo», bAaropapeHm1e Ha KoeTo ¢

TIOAXOASILUM LIKYPKHM 3aMsAHaTa Ce U3BbpLUBA 6bP30 U AECHO.

TTpeau Aa TOCTaBUTE HOB AUCT LLKYPKA 5, CTpbCKanTe

€BEHTYaAHO TIOAETTHAA TTO WIAWGOBaLLATA TTAOYA 6 TTpaXx, 3a Ad

OCHrypuTE OTITUMAAHO 3aXBallaHe.

EAEKTPOMHCTPYMEHTBT paboTy C ABa AWCTA LLIKYPKA, KOUTO B

3aBUCMMOCT OT CTETIEHTA Ha U3HOCBaHe MoraT Aa bbaat

3aMEHSAHU TIOOTAEAHO.

» U3noasBaiite eAeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo KoraTo ca
TOCTaBeHH U ABaTa AMCTA WKYPKa.

» U3noasBaiTe caMo AMCTOBE LKYPKa C eAHaKBa
3bPHECTOCT.

TMocTaBeTe AUCTa LKYPKa 5 TOUHO TTo pbba 0T eAHaTa CTpaHa Ha

WwAKcoBallaTa IAoua 6, CAeA TOBA AOTIPETE AMCTa LLKYPKA AO

WAKOBaLLATA TIAOYA W TO TIPUTUCHETE 3APaBO.

3a cBaAAHE Ha LWKYpKaTa 5 IPOCTO A XBaHETE 3a HAKOM KpaW 1

A U3AbPTIANTE BHUMATEAHO OT WAMKOBALLATA TAOYa 6.

MoxeTe Aa M3MOA3BATE LIKYPKUTE, TPEAHA3HAUEHH 33 AGATA-

WAXOBbYHATA MalLMHA Ha bolu.

CpeAcTBa 3a TOAMPaHe, KaTo Keue WAW ToAupall uaLL, ce

TIOCTaBAT Ha WAMOBALLATA TAOUA TTO aHAAOTMUEH HAUMH.

WU360p Ha WwKypka

B 3aBMCMMOCT 0T 06paboTBaHNA MaTepuan 1 XeraHara
MHTEH3MBHOCT HA OTHEMaHE PA3MoAaraTe C pa3AMUHH TUTIOBE
WKypKa:

ZXEWood oo

3a 06paboTBaHe Ha BCHUKH BUAOBE

AbpBeceH MaTepHan

3a rpybo WwAndoBaHe, Hamp. Ha rpyba 40
rparmasu, HepEHAOCaHH IPEAN U AbCKH
3a paBHUHHO WAKDOBaHE U
“3paBHsABaHe Ha MaAKW HEPaBHOCTH
3a OKOHUATeAHO U (bUHO WAMdoBaHe ¢MHa 180
Ha AbPBECHM MaTepHanu

cpeaHa 80,120

3bpHecTocT

whitel SR w0-199

3a obpaboTBaHe Ha AaKoOBH
TIOKPUTHA U 60H, pecT. 0OCHOBH,
Hamp. K1T

3a pemaxsaHe Ha bou rpyba 40

3a npemaxBaHe Ha OCHOBM cpeaHa 80,120

3a 0KOHUATEAHO WAU(OBaHE Ha
TPYHA TIpeAu 6osAUCBaHe

duHa 180

3a OKoHuaTeAHa 0bpaboTka, Pecrr. MoAUpaHe 0cobeHo Ha
MEeTaAW M KaMEHHW MaTep1am U3TIOA3BaNTe Keue/duaL 3a
TIOAMPaHe. B 3aBUCHMOCT OT XEAQHOTO KauecTBo Ha
TIOBbPXHOCTTA MOXETE AQ U3TIOA3BATE PA3AWUEH THTT
Keue/uAL 3a IOAUpPaHe.

CMAHa Ha lunud)osamara mAOoYa

BkAloueHata B OKOMTMAEKTOBKaTa mAM(bOBaMa nAoua 6 ce
CbCTOM OT ABE YaCTW: OCHOBHATa nMAoYa ¥ CMEHAEMa YUEAHA
nAoua. YeaHata maoua e CbC 3axBallaHe T ,,Be/\Kpo” W MOXe
A2 bbae 3aMeHsHa. 3a AEMOHTUPAHE Ha YeAHaTa AoYa A
3aXBaHETe 3a HAKOW OT BbPXOBETE U A U3AbpTIanTe.

PaboTa c eAeKTPOHHCTPYMEHTa

TyckaHe B eKcriAnoaTaumA

TlocraBAHe Ha akymynaTopHara 6arepus

» U3noA3BaiiTe CaMo OPHFHHAAHH AHTHEBO-HOHHH baTephu,
TPOM3BOACTBO Ha Bolw, ¢ mocoueHoTo Ha Tabeakata Ha
Baluma eAeKTPOHHCTPYMEHT HOMHUHAAHO HaTTPEXEHHe.
M3M10A3BaHETO Ha APYT1 akyMyAATOPHU baTepnn Moxe Aa
TIPEAV3BHKA TPABMM M OTTACHOCT OT TTOXap.

BKAIOUBaHe H H3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa IpeMecTeTe
TYCKOBHA MPEKbCBAU 2 HATTPeA AO TIO3uLus ,1°.

32 H3KAIOUBaHE Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA IpemMecTeTe
TYCKOBMA NPEKbCBay 2 Ha3aa AO Mo3uuma ,0°.

CBETAHHEH HHAMKATOP 3a CbCTOAHUETO Ha
aKymyAaTopHara 6atepus / MHAMKaTOp 3a TpeToBapBaHe

TTpH BKAIOUEH EAEKTPOMHCTPYMEHT CBETAMHHUAT UHAWKATOP 1
TIOKa3Ba CTEMEHTa Ha 3aPEAEHOCT Ha aKyMyAaTOPHaTa
63Tepl4ﬂ, [Pecr. yka3Ba 3a MPeToBapBaHe.

CBeToauoA Kamauurer

HenpekbcHarta 3eneHa CBETAUHA >30%

HempekbcHaTa uepBeHa CBETAMHA <30%

Tpy paboTa 1MoA yBEAHUEHO HATOBAPBaHE CBETAUHHUAT
MHAMKATOP 3a CbCTOAHUETO Ha akyMyAaTopHaTa batepus/
MHAMKATOPbT 3a MPpeToBapBaHe 1. Mura cbC 3eAeHa CBETAMHA.
ToBa MoKa3Ba, Ue eAeKTPOMHCTPYMEHTLT PaboTh C BUCOKA
yecToTa Ha BUbpaLmMKTE M OTHEMAHETO Ha MaTepHan e
YBEAWUUEHO.
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TTpy U3MOA3BaHE CbOOPA3HO PEAHA3HAUEHHETO MY
€AEKTPOMHCTPYMEHTBLT He MOXe Aa bbae mpeToBapeH. TTpu
TBbPAE CMAHO HATOBapBaHE CBETAMHHUAT UHAMKATOP 38
CbCTOAHWETO Ha aKyMyAaTopHarta batepus / MHAMKATOPbT 3a
npeToBapBaHe 1 Mura ¢ uepBeHa CBETAWHA C
TIPOABAXHTEAHOCT OT TPHOA. 2 CEKYHAM. TTpH TIPOABAKMTEAHO
TIPETOBapBaHe EAEKTPOABMIATEAAT CTIMPA TTAQBHO B MHTEPBAA
OT €AHa CEKYHAA M CBETAMHHUAT MHAMKATOP 3a CbCTOAHUETO Ha
aKkymyAaTopHara batepus [ MHAMKATOPbT 3a ipeToBapBaHe 1
MHra C YepBeHa CBETAMHA IPHOA. 5 ceKyHAM.

TTpy IPeBHMLLIABaHE Ha AOTTyCTMMATa Temnepatypa Ha
aKyMmyaaTopHata batepus o1 70 °C eAeKTPOHHOTO
YIPaBAEHHe Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA 0 M3KAIOUBA
He3abaBHO, AOKATO TemMrepaTypara Ce BbpHe B ONTUMaAHHS
TemneparypeH UHTepBaA 3a paboTa. CBETAMHHUAT MHAUKATOP
32 CbCTOAHMETO Ha aKyMyAaTopHaTa baTepua / MHAMKATOPbT 38

TpeToBapBaHe 1 Mura ¢ uepBeHa CBETAUHA IPUOA. 5 CeKyHAM.

YmbTBaHe: AKO eAeKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3KAIUBA
aBTOMATMYHO MOPAAM TOBA, Ue aKyMyAaTopHara batepus e
pa3peAeHa AW TIPerpaTa, USKAIOUETE TyCKOBMA TPEKbCBay 2.
3apeAeTe, PECIT. U3uakalTe akyMyAaTopHara batepua Aa ce
OXAGAM, TIPEAN AQ BKAOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA OTHOBO. B
TIPOTUBEH CAyUal akyMyAaTopHarta batepua Moxe Aa bbae
ToBpeAeHa.

3awura cpely MbAHO paspexaaHe

AMTHEBO-HOHHaTa akyMyAaTOpHa baTepus e 3aluuTeHa cpeLly
AbABOKO paspexaaHe upes cuctemarta «Electronic Cell
Protection (ECP)». Ipu uaToliieHa akyMyAaTopHa batepus
€AEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce M3KAKOUBA OT TPEATTa3eH MpeKbeBauy:
paboTHUAT MHCTPYMEHT CTIMPa Ad CE& ABUXM W CBETAMHHUAT
MHAMKATOP 3a CbCTOAHMETO Ha aKyMyAaTOpHaTa

6atepua / MHAMKATOPBT 3a IPETOBapBaHe 1 Mura ¢ uepBeHa
CBETAMHA TTPUOA. 5 CEKYHAM.

Yka3aHus 3a pabora

» l'lpeAu Ad OCTaBUTE EA€KTPOUHCTPYMEHTa, U3yYaKaiite
ABWXEHHETO MY Aa CTTpe HaMbAHO.

WHTEH3MBHOCTTA HA OTHEMaHe TpH mAM(bOBaHe Ce onpeAeAd

TAQBHO OT M360pa Ha LWKypKa.

Camo LWKypKK B He3yKOPHO CbCTOHME OCUrypsBaT A0bpa
TIPOM3BOAMTEAHOCT 1 TIPEATTa3BaT EAEKTPOUHCTPYMEHTA OT
TIPEXAEBPEMEHHO U3HOCBaHE.

TTo Bpeme Ha paboTa MPUTUCKaMTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA

PaBHOMEPHO, 3a Ad YyBEAUUUTE Ab/\FOTpaI;IHOCTTa Ha WKypKata.

3a mpeunsHo WAKGOBaHe Ha brAM, pbboBe U TPYAHOAOCTBITHHU
30HM MOXETE AQ IIAM(OBATE U CAMO C BbPXa UAW HAKOW OT
pbboBeTe Ha WAKdOoBaLLaTa TAOYA.

He 13moA3BaiTe WKypKa, C KOATO cTe 06paboTBaAu MeTan, 3a
WAWGOBaHE Ha APYTH BUAOBE MaTepHan.

M3moA3BaiiTe CaMO OPUrMHAAHM LLIKYPKK, TPOU3BOACTBO Ha
bouw.
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TMoaAbpXaHe U TOUHUCTBAHE

» TIpeAu Aa H3BbPLLIBATE KAKBHTO H A € AGHHOCTH IO
@AEKTPOUHCTPYMeHTa (Hamp. TeXHHUEcKo 06CAyXBaHe,
CMSAHa Ha PabOTHUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOFaTo ro
TPaHCTIOPTHPaTe MAH CbXPaHABaTe, AGMOHTUpaNTe
aKymyaaTopHaTta 6arepus. CbliecTByBa OMacHOCT OT
HapaHsABaHe NPy 3aAENCTBaHE Ha MyCKOBMA PEKbCBAY 110
HEBHUMaHMUe.

» 3apa paGOTHTe KauecTBeHo 1 6e3omacHo,
TMOAAbPKANTE EAEKTPOMHCTPYMEHTa H
BEHTHAQLHOHHHUTE OTBOPH UUCTH.

Ako akymyAaTopHarTa batepus ce TOBPEAU HAW M3Xabu, MOAS,
0BbpHETE Ce KbM OTOPU3NpaH CEpBH3 3a
€AEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bouw.

AKO BbITPEKM MPELM3HOTO TPOU3BOACTBO M BHUMATEAHO
U3TUTBaHE Bb3HUKHE TTOBPEAA, EAEKTPOMHCTPYMEHTLT TpAbBA
A Ce 3aHece 3a PEMOHT B OTOPU3HPAH CEPBH3 3a EAEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha bouw.

Koraro ce obpbliare ¢ Bbrpocu KbM TPEACTaBUTEAMTE, MOAS,
HempeMeHHo TocoyusaiTe 10-UMdpPeHUA KaTaAOXeH HOMED,
03HaueH Ha TabeAkaTta Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBH3 H KOHCYATALUH

CepBu3bT LLE OTFOBOPU Ha BbITPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH U
TIOAAPBXKA Ha 3aKyTeHUsA 0T Bac MPOAYKT, KakTo U OTHOCHO
pe3epBHU YacTi. MOHTaXHU uepTexy 1 HHthopMauus 3a
pe3epBHM UACTH MOXETE AQ HAMEPUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMITbT OT KOHCYATaHTH Ha bolul Liie By ToMOrHe C YAOBOACTBHE
TIPY BBITPOCH OTHOCHO 3aKyTyBaHe, MPUAOXEHHE U
Bb3MOXHOCTH 33 HACTPOMBAHE Ha PA3AMUHM TIPOAYKTH OT
TIPOM3BOACTBEHATA FamMa Ha boll M AOTTbAHUTEAHM TIPUCTIOCO-
6AeHHA 3a TAX.

Pob6ept bow EOOA - Bbarapus

Bow CepBsus LeHTbp

[apaHLUMOHHM 1 N3BbHrapaHLMOHHN PEMOHTH
6yA. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHTbp 1407

1907 Codmsa

Ten.: +359(02) 960 1061

Ten.: +359(02) 960 10 79

®akc: +359 (02) 962 5302
www.bosch.bg

TpaHcmopTHpaHe

BKAKOUEHUTE B OKOMITAEKTOBKATA AUTUEBO-HOHHM
aKyMyAyTapoHu barepuu ca B 06XBaTa Ha M3UCKBaHUATA Ha
HOPMATUBHHUTE AOKYMEHTH, KaCaelly POAYKTH C TOBHLIEHA
omacHocT. AKyMyAaTopHuTe baTepun Morar Aa Gbaat
TPaAHCTIOPTUPaHK OT TOTPebUTEAR Ha TybANUHK MecTa be3
AOTTbAHWTEAHH Pa3PELLUTEAHN.

TTpK TPaHCTIOPTHPAHE OT TPETH CTPAHM (Harmp. TIPU Bb3AYLLIEH
TPAHCIIOPT AU TIOA3BAHE Ha KYPUEPCKH YCAYIH) MMa CTIELManHH
M3MCKBaHWA KbM OTTaKOBAHETO M 0603HauaBaHeTo UM. 3a LeAta
Ce KOHCYATMPATE C EKCTIEPT B CbOTBETHaTa 0OAACT.

Bosch Power Tools
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Manpatwuarite akyMyAaTopHH batepuu Camo ako KOpIyChbT UM
He e IoBPeAEH. N30ANpaiTe OTKPUTU KOHTAKTHU KAEMM C
AETIALLM AEHTU U OTTaKOBaNTE aKyMyAATOpHHTE baTepuu Taka,
Ue Aa He MOrarT Aa Ce M3MECTBaT B OlTaKOBKaTa CH.

Mons, cria3BaiTe Chlllo M AOTTBAHWUTEAHH HALMOHAAHM
TIPEATIMCaHHUS.

bpakyBaHe

X3/ EASKTPOMHCTPYMEHTHTE, akyMyAGTOPHHUTE Gatepuk i

}'_‘{ AOTTbAHUTEAHUTE PUCTIOCOBAEHHA TPABBA Aa bbaaT
TIPeABaHH 3a OTIOA30TBOPABAHE Ha CbAbPXaLUMTE Ce
B TAX CYPOBHMHM.

He M3XBbpAAITE EAEKTPOUHCTPYMEHTH U aKyMyAATOPHU MAK

061KHOBEHM baTepuu My bUTOBMTE OTMaAbLK!

Camo 3a ctpaHu oT EC:

CbraacHo EBporericka AMpeKTBa
2002/96/EO 0THOCHO 3AA13AA OT yTTOTPEba
€AEKTPUUECKa M eAEKTPOHHA araparypa 1
CbraacHo EBponeicka AMpekTiBa
2006/66/EOQ 06UKHOBEHH W aKyMYAATOPHH
6arepuu, KOUTO He MOraT A CE M3MOA3BaT
noBeue, TpABBa AA Ce CbbUpaT OTAEAHO U Ad ObAAT TOAAAraHH
Ha MToAXOAALLA TpepaboTKa 3a OMOA30TBOPABaHE Ha
CbAbPXALLKTE CE B TAX CYPOBUHM.

AKYMYAQTOpPHH UAM 0OHKHOBEHH baTepuu:

Li-lon:

Mona, cria3BanTe yKasaHuATa B pasaen
«TpaHCTOpPTYBaHHA», CTpaHuLa 49.

TpaBaTa 3a H3MEHEHHA 3ama3eHu.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat“ odnosi se
na elektricne alate sa radom na mreZi (sa mreznim kablom) i
na elektri¢ne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu
» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.

Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori§¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama kao
cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji pove¢ani
rizik od elektri¢nog udara ako je Vase telo uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izbegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektricnim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tricnog alata mozZe voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanije ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili kljuc koji
se nalazi u rotirajuéem delu aparata, moZe voditi nesre¢ama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
dastabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neocekivanim situacijama.
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» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovaraju¢im
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoricene elektriéne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. KontroliSite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako oSteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Briljivo
odrZavani alati za secenja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
poZara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene zatou
elektricnim alatima. Upotreba drugih baterijamozZe voditi
povredamai pozaru.

» Drzite ne koriS¢eni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtanja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju kontakata
baterije moze imati za posledicu opekotine ili vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod sluc¢ajnog kontakta
isperite savodom. Ako tecnost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadraZajima koze ili opekotinama.
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Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izhegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Obezhedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji li stega sigurnije se drZi nego sa VaSom rukom.

> Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

g Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr. i

~..] 0dtrajnogSuncevog zracenja, vatre, vode i
vlage. Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora mogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potraZite lekara
ako dodje do tegoba. Para moZe nadraziti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako se akumulator
zasticuje od opasnost preopterecenja.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch akumulatore sa
naponom navedenim na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Pri upotrebi drugih akumulatora, na
primer imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i ostecenja
predmeta putem akumulatora koji mogu eksplodirati.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢ni udar, pozar
ifili teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Aparatje odredjen za suvo brusenje i poliranje drveta, Spahtel
mase kao i lakiranih povrsina. Posebno je pogodan za profile,
uglove ili teZe pristupacna mesta.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Akku-pokazivac stanja punjenja/pokaziva¢
preopterecenja
2 Prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje

Bosch Power Tools
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3 Akumulator*

4 Dugme za deblokadu akumulator *

5 Brusnilist*

6 Brusnaploca

7 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
8 Izduvni prikljucak

9 Zastitni poklopac za prasinu

10 Adapter za usisavanje*

11 Crevozausisavanje*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Broj predmeta 3603J769..
Nominalni napon = 10,8
Broj obrtaja na prazno min? 11000
Broj vibracija u praznom hodu mint 22000
Povrsina brusnog lista cm? 104
Presek vibracionog kola mm 1,2
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektri¢nih alata mogu
varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama
Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.

Nivo zvucnog pritiska uredjaja vrednovan sa A je tipicno manji
od 70 dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Nivo zvuka pri radu moZe prekoraciti 80 dB(A).

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredjenie elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa drugim upotrebljenim alatima ili
nedovoljno odrZavanja, moze doci do odstupanja nivoa
vibracija. Ovo moZe u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzir i vreme, u kojem je uredjaj ukljucen ili radi, medjutim
nije stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: OdrZavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

10:44 AM

Izjava o usaglasenosti €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki
podaci“ opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardima
ili normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 2011/65/EU, 2004/108/EG, 2006/42/EG.
Tehnicka dokumentacija (2006/42/EG) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./W 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montaza

» Izvadite akku pre svih radova na elektri¢cnom priboruiz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i cuvanja.
Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

Punjenje akumulatora (pogledajte sliku A)

» Koristite samo uredjaje za punjenje koji su navedenina
strani sa priborom. Samo ovi uredjaji za punjenje su
usaglaseni sa Li-jonskim akumulatorom koji se koristi u
Vasem elektricnom alatu.

Paznja: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da bi

osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre

prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a da ne

skracujemo zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti

akumulatoru.

Li-jonski akumulator je zasticen od prevelikog praznjenja sa

LElectronic Cell Protection (ECP)*“. Kod ispraznjenog

akumulatora iskljuCuje se elektricni alat preko zastitne veze.

Upotrebljeni alat se vise ne pokrece.

Ne pritiskajte posle automatskog

iskljucenja elektricnog alata dalje na
prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje. Akumulator se moze
oStetiti.

Paznja: Ako elektri¢ni alat automatski iskljuci zbog

ispraznjenog ili pregrejanog akumulatora, onda iskljucite

elektri¢ni alat za prekida¢em za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2.

Napunite akumulator odnosno pustite ga da se ohladi, pre

nego Sto ponovo ukljucite elektricni alat. Akumulator moze

inace da se osteti.

Zavadjenje akku 3 pritisnite dirke za deblokadu 4 i izvucite akku

unazad iz elektricnog pribora. Ne upotrebite pritom silu.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontrolom

temperature, koja omogucuje punjenje samo u podru¢ju

temperature izmedju 0 °Ci45 °C. Na taj nacin se postize dug
vek trajanja baterije.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.
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Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrZi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Va$oj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Usisavanje sa strane (pogledajte slike B-C)

Kod rada bez usisavanja prasine zatvorite izduvnu $tucnu 8 sa
zastitnim poklopcom za prasinu 9.

Zarad sa usisavanjem praSine uklonite zastitni poklopac za
prasinu 9. Nataknite adapter za usisavanje 10 na izduvnu
Stucnu 8. Na izduvni adapter 10 moze da se prikljuci crevo za
izduvavanje preseka od 19 mm.

Pregled prikljucaka na razne usisivace za prasinu naci ¢ete na
kraju ovoga uputstva za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, praSine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Promena brusnog lista (pogledajte sliku D)

Uklonite pre namestanja novog lista za brusenje prljavstinu i

prasinu sa brusne ploce 6, naprimer sa nekom cetkicom.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na

to, da izrezi na brusnom listu budu usagla$eni sa otvorima na

brusnoj ploci.

Brusna ploca 6 je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom, da bi brusni

listovi sa Cicak pricvrséivanjem mogli brzoi jednostavno da se

pricvrste.

Istresite ¢icak tkaninu brusne ploce 6 pre namestanja

brusnog lista 5, da bi omogudili optimalno prijanjanje.

Elektri¢nialatje opremljen sa 2 brusnalista, koji se zavisno od

stanja pohabanosti mogu i pojedinacno menjati.

» Koristite elektricni alat samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Upotrebljavajte samo brusne listove sa istom
veli¢inom zrna.

Postavite brusni list 5 na jednoj strani u ravni sa brusnom

ploom 6, i na kraju stavite brusni list na brusnu plo¢u i dobro

ga pritisnite.

Za skidanje brusnog lista 5 uhvatite ga za vrh i svucite sa

brusne ploce 6.

10:44 AM
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Mozete koristiti brusne listove Bosch-Delta brusilice.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se u¢vrscéuju na

isti nacin na brusnu plocu.

Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju

povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Veli¢ina zrna
40-180

X EWood

Za obradu svih drvenih materijala

Za prethodno brusenje, na primer grubo 40
hrapavih, neobradjenih greda i dasaka

Za brusenje u ravni i ravnanje malih srednje 80, 120

neravnina

Zazavr$no i fino brusenje drveta fino 180
= Paint 40-180
Zaobradu slojeva boje, laka odnosno

grundiranje kao $to su puniocai

Spahtel mase

Zabrusenje boje grubo 40
Zabrusenje prethodno premazane boje srednje 80, 120
Za krajnje brusenje grundiranja pre fino 180

lakiranja

Za doradu odnosno poliranje posebno metala i kamena
koristite krzno/filc za poliranje.

Zavisno od Zeljenog kvaliteta povrsine radnog komada mogu
se koristiti razne vrste krzna odnosno filca za poliranje.

Promena brusne ploce

Zajedno isporucena brusna ploca 6 se sastoji iz dva dela:
bazne ploce i promenljive ¢eone ploce. Ceona ploca je
opremljena sa jednom Cic¢ak tkaninom i moZe se menjati. Za
skidanje ceone ploce uhvatite je za vrh i svucite.

Rad

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-jonske akumulatore
sa naponom koji je naznacen na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Upotreba drugih akumulatora moze
uticati na povrede i opasnost od poZara.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustanje u rad elektri¢nog pribora prekidac za

uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 napred u poziciju 1.

Da bi iskljuéili elektricni pribor gurnite prekidac za

uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 unazad u pozicju 0.

Akku-Pokaziva¢ stanja punjenja/ pokaziva¢

preopterecenja

Akku-pokaziva¢ stanja punjenja / pokazivac preoptereéenja 1

pokazuije pri uklju¢enom elektriénom alatu stanje punjenja

akumulatora odn. signalizuje stanje preoptereéenja.

Bosch Power Tools
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LED Kapacitet
Trajno svetlo zeleno >30%
Trajno svetlo crveno <30%

U radu sa povecanim opterecenjem treperi akku-pokaziva¢
stanja punjenja / pokazivac preoptereéenja 1 zeleno. Ovo
pokazuje, da elektri¢ni alat radi sa pove¢anim brojem
oscilacija i dostize vece skidanje.

Kod upotrebe koja odgovara svrsi ne moze se elektricni alat
preopteretiti. Kod suviSe jakog preopterecenija treperi akku-
pokazivac stanja punjenja / pokaziva¢ preopterecenja 1 do
trajanja od ca. 2 sekunde crveno. Kod duzeg preopterecenja
zaustavlja se motor postepeno u roku od jedne sekunde i
akku-pokazivac stanja punjenja / pokazivac preopterecenja 1
treperi crveno ca. 5 sekundi.

Kod prekoracenja dozvoljene temperature akumulatora od
70 °Celektronika odmah isklju¢uje elektri¢ni alat, sve dok on
ponovo ne dostigne podrucje radne temperature. Akku-
pokazivac stanja punjenja / pokaziva¢ preopterecenja 1
treperi crveno ca. 5 sekundi.

Paznja: Ako elektri¢ni alat automatski iskljuci zbog
ispraznjenog ili pregrejanog akumulatora, onda iskljucite
elektricni alat za prekidaem za uklju¢ivanje-iskljucivanje 2.
Napunite akumulator odnosno pustite ga da se ohladi, pre
nego Sto ponovo ukljucite elektricni alat. Akumulator moze
inace da se osteti.

Zastita od prevelikog praznjenja

Li-jonski akumulator je zasti¢en od dubokog praznjenja sa
LElectronic Cell Protection (ECP)*“. Kod ispraznjenog
akumulatora se elektri¢ni alat iskljuCuje preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se ne pokrece vise i akku-pokazivac stanja
punjenja / pokaziva¢ preopterecenja 1 treperi crveno ca.

5 sekundi.

Uputstva zarad

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego $to ga
ostavite.

Ucinak skidanja prilikom brusenja se odredjuje uglavnom

izborom brusnog lista.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja i

Cuvaju elektricni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povedali Zivotni vek

brusnih listova.

Za precizno brusenje uglova, ivica i tesko pristupacnih

podrucja mozete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica

brusne ploce.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za

druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Izvadite akku pre svih radova na elektri¢cnom priboruiz
njegovog pribora (na primer odrZavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i cuvanja.

Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako akumulator viSe ne funkcionise, obratite se jednom
ovlas¢enom servisu za Bosch-elektri¢ne alate.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an
servis za Bosch-elektricne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektri¢nog alata.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i odrzavanja
Vaseg proizvoda kao i u vezi rezervnih delova. Sematske
prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoci kod pitanja u vezi
kupovine, primene i podesavanja proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381(011) 24485 46
Fax: +381(011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podlezu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moze korisnik
transportovati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznacavanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.
Saljite akumuatore samo ako kudiste nije osteceno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje djubreta

%3/ Elektricne alate, akumulatore, pribor i pakovanja
}'.‘4 treba odvoziti reciklazi koja odgovara zastiti Covekove

sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno
djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2002/96/EG ne
moraju viSe neupotrebljivi elektricni
uredjaji a prema evropskoj smernici
2006/66/EG ne moraju ni
akumulatori/batrerije koji su u kvaru ili
istro$eni da se odvojeno sakupljajuiodvoze
reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.
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Akku/baterije:

Li-jonska:
Molimo da obratite paznju na uputstva
u odeljku , Transport*, stranici 54.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
P ey 2o ;M) Preberite vsa opozorilain napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje”, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektri¢nim kablom) in na akumulatorska
elektricna orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovhem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko
povzrocijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne
dovolite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam
priblizali. Odvracanje VaSe pozornosti drugam lahko
povzroc€i izgubo kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektri¢nega udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku zozemljenimi povrsinami kot
so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje
elektricnega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite
vtikac izvleci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave.

Slovensko | 55

Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je primeren za
delo na prostem, zmanj$uje tveganje elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zascito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se delaz
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na
primer maske proti prahu, nedrsecih zas€itnih cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od
vrste in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjsuje
tveganije telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektri¢cno omrezZje in/ali na
akumulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
Cajte, ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje
naprave s prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega
elektritnega orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za
nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se
nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

» lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za
trdno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v
nepric¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte
premikajocim se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali
nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za
odsesavanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ce
so le-te prikljucene in e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu zmanjsuje
zdravstveno ogroZenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

> Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte
elektricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z
ustreznim elektricnim orodjem boste v navedenem
zmogljivostnem podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim
stikalom. Elektricno orodje, ki se ne da vec vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

Bosch Power Tools
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» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektricnega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporaho, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne
smejo zatikati. Ce soti deli zlomljeniali poskodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo
vzdrZevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,

Ce ga boste uporabljali skupaj z drugacnimi
akumulatorskimi baterijami.

» V elektri¢nih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterijlahko povzrocitelesne poskodbe ali
pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji,
vijaki in drugimi manjsimi kovinskimi predmeti, ki bi
lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo.
Pri nakljuénem kontaktu s kozo spirajte z vodo. Ce
pride tekocina v oko, dodatno pois¢ite tudi zdravnisko
pomoc. IztekajoCa akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih
rezervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za brusilnike

» Elektri¢no orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju
obdelovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori
vedno izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki
za prah, mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki
oziroma filtru sesalnika za prah) se lahko v neugodnih
pogojih, na primer pri iskrenju med brusenjem kovin,
samodejno vname. Posebno nevarno je takrat, ko je
brusilni prah pomesan z ostanki laka, poliuretanaali drugih
kemicnih snovi, brusilnik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot e bi ga drzali z roko.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika!

I T Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

O npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in pri tezavah
poiscite zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri¢nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska
baterija zaSCitena pred nevarno preobremenitvijo.

» Uporabljajte samo originalne akumulatorske baterije
Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski tablici
vasega elektri¢nega orodja. Pri uporabi drugih
akumulatorskih baterij, na primer ponaredkov, predelanih
akumulatorskih baterij ali akumulatorskih baterij tujih
podijetij obstaja nevarnost poskodb in materialnih Skod
zaradi eksplozij akumulatorskih baterij.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena za suho brusenje in poliranje lesa,
mase za lopatico in lakiranih povrsin. Posebno primerna je za
obdelovanije profilov, kotov in tezko dostopnih mest.

Komponente na sliki
Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.
1 Prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorja/prikaz
pri preobremenitvi
Vklopno/izklopno stikalo
Akumulatorska baterija *
Deblokirna tipka akumulatorske baterije *
Brusilni list*
Brusilna plosca

oo h WN
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7 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)
8 Izpihovalni nastavek

9 Zascito proti prahu

10 Odsesovalni adapter*

11 Odsesovalna cev*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Akumulatorski veénamenski brusilnik PSM 10,8 LI

Stevilka artikla 3603J769..
Nazivna napetost V= 10,8
Stevilo vrtljajev v prostem teku min?t 11000
Stevilo nihanj v prostem teku min’t 22000
Povrsina brusilnega lista cm? 104
Premer nihajnega kroga mm 1,2
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 0,7

Prosimo, da upoStevate Stevilko artikla na tipski ploscici VaSega
elektricnega orodja. Trgovske oznake posameznih elektricnih orodij so
lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.

Nivo zvo¢nega tlaka naprave po vrednotenju A je tipi¢no
manjsi od 70 dB(A). Neto¢nost K =3 dB.

Nivo hrupa pri delu lahko preseze 80 dB(A).

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se izmerile
v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektricno orodje uporablja Se v
druge namene, z odstopajo¢imi vstavnimi orodiji ali pri
nezadostnem vzdrZevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdobjem
uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece,
vendar dejansko ni v uporabi. To lahko ombremenjenost z
vibracijami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito upravljalca
pred vpljivi vibracij, npr. VzdrZevanije elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, zegrevanije rok, organizacija delovnih

postopkov.

Izjavao skladnosti C €

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da proizvod pod
,Tehnicni podatki“ ustreza naslednjim standardom oz.

standardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

—
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Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./W% 1 V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije (glejte sliko A)

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeninastranis
priborom. Samo ti polnilniki so usklajeni z litijevo-ionskim
akumulatorjem na Vasem elektri¢nem orodju.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno

izpraznjeno. Da bi lahko akumulatorska baterija razvila svojo

polno zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti
napolniti v vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,

ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo. Prekinitev

postopka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduije.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell

Protection (ECP)“ zasCiten pred popolnim izpraznjenjem. Pri

izpraznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo

zaS¢itnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika vec.
Po samodejnem izklapljanju elektricnega

orodja ne pritiskajte vklopno/izklopnega

stikala. Akumulatorska baterija se lahko poskoduije.

Opozorilo: Ce se elektri¢no orodje izklopi avtomatsko zaradi

izpraznjene ali pregrete akumulatorske baterije, potem

izklopite elektri¢no orodje z vklopno/izklopnim stikalom 2.

Pred ponovnim vklopom elektri¢nega orodja morate napolniti

akumulatorsko baterijo ali pa pustiti, da se ohladi. V

nasprotnem primeru lahko akumulatorsko baterijo

poSkodujete.

Za odstranitev akumulatorja 3 pritisnite deblokirni tipki 4 in

odstranite akumulator iz elektriénega orodja. Ne delajte s

silo.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom

temperature NTC, ki dopu$¢a samo polnjenje v

temperaturnem podrocju med 0 °Cin 45 °C. Stem je

zagotovljena dolga Zivljenjska doba akumulatorske baterije.

Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.
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Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci
alergicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb,
ki se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.
- Po moznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je
primeren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zradenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se

lahko hitro vname.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliki B-C)

Kadar delate brez odsesavanja prahu zaprite izpihovalni
nastavek 8 s pokrovom za zas€ito proti prahu 9.

Kadar pa delate s priklju¢enim odsesavanjem prahu, pokrov
za zasCito proti prahu 9 odstranite. Odsesovalni adapter 10
nataknite na izpihovalni nastavek 8. Na odsesovalni adapter
10 lahko prikljucite odsesovalno cev premera 19 mm.
Preglednica za prikljucitev razli¢nih sesalnikov se nahaja na
koncu navodila za obratovanje.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanije izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Zamenjava brusilnega lista (glejte sliko D)

Pred namestitvijo novega brusilnega lista odstranite z
brusilne plo$¢e 6 umazanijo in prah, na primer s Copic¢em.
Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na
brusilni plosci.
Brusilna plosca 6 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki
omogoca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.
Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plo$ce 6 preden
namestite brusilni list 5 in tako zagotovite optimalno
oprijemanje.
Elektri¢no orodje je opremljeno z 2 brusilnima listoma, ki ju
lahko glede na stanje obrabljenosti zamenjate tudi vsakega
posebej.
» Elektri¢no orodje uporabljajte samo, ¢e sta montirana
oba brusilna lista.
» Uporabljajte samo brusilna lista z enako granulacijo.
Brusilni list 5 poravnajte z eno stranjo brusilne plo3¢e 6, nato
poloZite brusilni list na brusilno plo$¢o in ga dobro pritisnite.
Brusilnilist 5 odstranite tako, da primete naenem koncuin ga
potegnete z brusilne plosce 6.

Uporabljate lahko brusilne liste delta brusilnikov Bosch.
Brusilni pribor, kakr$na sta na primer koprena/polst za
poliranje se na enak nacin pritrdijo na brusilni kolut.
Izbira brusilnega lista

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine
odstranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni
listi:

X EWood s0-100

Za obdelovanje vseh lesenih povrsin

Zapredbrusenje, na primer grobih, groba 40
nepooblanih tramov in desk

Zaplano brusenje in poravnavanje  srednja 80, 120
man;jsih neravnih povrsin

Zadokon¢noin fino brusenjelesa  fino 180

H 40-180
= Paint
Za brusenje slojev barve in laka
oziroma temeljnih slojev, kakrsna
stanaprimer polnilnamasainkitza
lopatico
Zabrusenje barve groba 40
Za brusenje temeljne barve srednja 80, 120
Za konéno brusenje temeljne barve  fino 180

pred lakiranjem

Za dodelavo oziroma poliranje, zlasti kovin in kamna,
uporabljajte kopreno/polst za poliranje.

Odvisno od Zelene kakovosti zgornje povrsine obdelovanca je
potrebno uporabiti razlicne vrste kopren ali polsti za
poliranje.

Zamenjava brusilne plosce

Prilozena brusilna plo$¢a 6 sestoji iz dveh delov: iz osnovne
plo$ce in zamenljive Celne plosce. Celna plo$ca je opremljena
s sprijemalno tkanino in se lahko zamenja. Za snetje ¢elne
plo$ce jo primite na eni konici in jo snamite.

Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne litijevo-ionske
akumulatorje znamke Bosch z napetostjo, ki je
navedena na tipski ploscici Vasega elektricnega
orodja. V primeru uporabe drugih akumulatorjev lahko
pride do telesnih poskodb ali pozara.

Vklop/izklop

Za vklop elektri¢nega orodja potisnite vklopno/izklopno
stikalo 2 naprej, v polozaj ,I°.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, potisnite
vklopno/izklopno stikalo 2 nazaj, v polozaj ,0“.
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Prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorja/prikaz
pri preobremenitvi

Prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorja/ prikaz pri
preobremenitvi 1 kaZe pri vklopljenem elektri¢nem orodju
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije oz. signalizira
stanja preobremenitve.

LED Kapaciteta
Stalno prizgana rdeca >30%
Stalno prizgana rdeca <30%

Pri obratovanju s pove¢ano obremenitvijo utripa
prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorja/ prikaz pri
preobremenitvi 1 zeleno. To prikazuje, da elektri¢no orodje
deluje s povecanim Stevilom nihajevin s tem poteka povecana
odstranitev materiala.

Pri pravilni uporabi elektricnega orodja ne morete
preobremeniti. Pri povecani obremenitvi utripa prikaz
napolnjenosti akumulatorske baterije /prikaz pri
preobremenitvi 1 za pribl. 2 sekundi rdece. Pri daljsi
preobremenitvi se ustavi motor v roku ene sekunde in prikaz
napolnjenosti akumulatorske baterije/prikaz pri
preobremenitvi 1 utripa pribl 5 sekund rdece.

Pri prekoracitvi dovoljene temperature akumulatorske
baterije 70 °C elektronika elektri¢no orodje takoj izklopi,
dokler je slednja ponovno v optimalnem obmodju
temperature. Prikazovalnik stanja napolnjenosti
akumulatorske baterije/ prikaz preobremenitve 1 utripa pribl
5 sekund rdece.

Opozorilo: Ce se elektri¢no orodje izklopi avtomatsko zaradi
izpraznjene ali pregrete akumulatorske baterije, potem
izklopite elektricno orodje z vklopno/izklopnim stikalom 2.
Pred ponovnim vklopom elektri¢nega orodja morate napolniti
akumulatorsko baterijo ali pa pustiti, da se ohladi. V
nasprotnem primeru lahko akumulatorsko baterijo
poSkodujete.

Zascita pred popolnim izpraznjenjem

Litij-ionske akumulatorske baterije so zavarovane pred
globoko izpraznitvijo z ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Pri
izpraznjeni akumulatorski bateriji za$€itno stikalo izklopi
elektri¢no orodje: Vstavno orodje se ne premika vec in
prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije/prikaz preobremenitve 1 utripa pribl 5 sekund
rdece.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

Koli¢ina odstranjevanja materiala pri brusenju je v najvecji

meri odvisna od izbire brusilnega lista.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar

bo podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Za natan¢no brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest

lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne

plosce.

10:44 AM
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Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in CiSCenje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.
Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce akumulatorska baterija ne deluje, se prosimo obrnite na
pooblascen servis za elektri¢na orodja Bosch.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja
prislo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo
opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Prikaze
razstavljenega stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z veseljem na
voljo pri vprasanjih glede nakupa, uporabe in nastavitve
izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Transport

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina
na cesti.

Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali
Spedicija) se morajo upostevati posebne zahteve glede
embalaze in oznaditve. Pri pripravi odpreme mora biti
obvezno nujno vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorske baterije posiljajte samo, Ce je ohisje
neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte
akumulatorske baterije tako, da se v embalazi ne premika.
Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne
predpise.

Bosch Power Tools
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Odlaganje
X3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in
}A embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom

okolja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne
odpadke!
Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2002/96/ES se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske
baterije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju
prijazno reciklirati.
Akumulatorji/baterije:
Li-lon:
Prosimo upostevajte navodila v
odstavku ,Transport®, stran 59.

\ e’

Li-lon

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate
Py Ze) a0 g Trebaproitati sve napomene o

sigurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo
uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducéu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat” odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro
osvijetljenim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu
uzrokovati nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine,
plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U sluaju skretanja
pozornosti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost
» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati

uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa

zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na
kojem nisu vr$ene izmjene i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
povecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo
bilo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
koristite samo produzni kabel koji je prikladan za
uporabu na otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alatau
vlaznoj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara.
Primjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao to je
maska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene
elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego $to
cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj prikljucina elektricno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuéem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj naCin moZete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i dali se
mogu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje
moZe smanjiti ugrozenost od prasine.
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Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lIzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-
bateriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraiili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e se
nehoticno pokretanje elektri¢nog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisus
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute.

Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s o$trim oStricama manje ée se
zaglaviti i lakSe se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
poseban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za
druge primjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punja¢ima koje
preporucuje proizvodac. Za punjac koji je predviden za
jednu odredenu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od
poZara ako bi se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moZe dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

> Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih
spajalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih
sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata
aku-baterije moze imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
slucajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati
vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u oci, zatrazite
pomo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze
dovesti do nadraZaja koZe ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektri¢nog alata prepustite samo
kvalificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se
nacin osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Hrvatski| 61

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava opasnost od
elektricnog udara.

» Paznja, opasnost od poZara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vrecici za praSinu, mikrofilteru, papirnatoj
vrecici (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca
prasine), mozZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima
kao sto je iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost
postoji ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima
boje, poliuretana ili ostalih kemijskih tvari i ako bi se
bruseni izradak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vasom
rukom.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

=2 Zastitite aku-bateriju od izvora topline, npr. i
od trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i
vlage. Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjezi zrak i u slucaju
poteskoca zatrazite pomo¢ lijecnika. Pare mogu
nadraziti diSne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektricnim alatom. Samo tako Ce se aku-baterija zastititi
od opasnog preopterecenja.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa naponom
navedenim na tipskoj plocici vaseg elektricnog alata.
Kod uporabe drugih aku-baterija, npr. imitacija, doradenih
aku-baterija ili baterija drugih proizvodaca, postoji
opasnost od ozljeda kao i materijalnih Steta zbog
eksplodiranih aku-baterija.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o
sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za suho brusenje i poliranje drva, kitanih
kao i lakiranih povrsina. Posebno je prikladan za profile,
uglove i teSko dostupna mjesta.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije/ pokazivac

preopterecenja

2 Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

3 Aku-baterija*

4 Tipka za deblokadu aku-baterije *

Bosch Power Tools
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5 Brusnilist*
6 Brusnaploca
7 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
8 Nastavak za ispuhivanje
9 Poklopac za zastitu od prasine
10 Adapter usisavanja*
11 Usisno crijevo*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

Tehnicki podaci

Katalo3ki br. 3603J769..
Nazivni napon = 10,8
Broj okretaja pri praznom hodu min! 11000
Broj oscilacija pri praznom hodu mint 22000
Povrsina brusnog lista cm? 104
Promjer kruga osciliranja mm 1,2
TeZina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg elektri¢nog
alata. Trgovacke oznake pojedinih elektricnih alata mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama
Izmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Razina buke uredaja vrednovana s A obi¢no je manja od
70dB(A). Nesigurnost K =3 dB.

Razina buke kod rada moze premasiti 80 dB(A).

Nositi Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moze se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu opterecenja od
vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za druge
primjene sa radnim alatima koji odstupaju od navedenihiili se
nedovoljno odrZavaju, prag vibracija moze odstupati. Na taj
se nacin moze osjetno povecati opterecenje od vibracija
tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZe osjetno smanjiti
opterecenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanije elektricnog alata i
radnih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti C €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
,Tehnicki podaci* uskladen sa slijede¢im normama ili
normativnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2004/108/EZ, 2006/42/EZ.

10:44 AM

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EZ) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./W% 1 V %0%{*‘"

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanjefisklju¢ivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

» Koristite samo punjace navedene na stranici sa
priborom. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-
bateriji koja se koristi u vaSem elektricnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomic¢no

napunjena. Kako bi se zajam¢io puni u¢inak aku-baterije, prije

prve uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

Li-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti, bez

skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja

nece oStetiti aku-bateriju.

Li-ionska aku-baterija je ,Electronic Cell Protection (ECP)*

zaStitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-

baterijaisprazni, elektricni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog
sklopa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

4 POZOR Nakon automatskog iskljucivanja
elektri¢nog alata ne pritiscite dalje na

prekidaé za ukljuéivanje/iskljucivanje. Aku-baterija bi se
mogla ostetiti.

Napomena: Ako bi se elektricni alat automatskiisklju¢io zbog
ispraznjene ili pregrijane aku-baterije, tada elektricni alat
iskljucite sa prekidacem za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2. Prije
nego Sto elektri¢ni alat ponovno ukljucite, napunite aku-
bateriju, odnosno ostavite je da se ohladi. Aku-baterija bi se
inace mogla ostetiti.

Za vadenje aku-baterije 3 pritisnite tipku za deblokiranje 4 i
izvucite aku-bateriju prema natrag iz elektri¢nog alata. Kod
toga ne koristite nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom temperature koja
dopusta punjenje samo u podrucju temperatura izmedu 0 °Ci
45 °C. Na taj ¢e se nacin postici dugi vijek trajanja aku-baterije.
PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Usisavanje prasine/strugotina

» PraSina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem
olova, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala,
mozZe biti Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje
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prasine moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja
disnih putova korisnika elektricnog alata ili osoba koje se
nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao §to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u
kombinaciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest
smiju obradivati samo struéne osobe.
- Po mogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno
za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.
- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom
klase P2.
PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
PraSina se moze lako zapaliti.
Vanjsko usisavanje (vidjeti slike B-C)
Kod rada bez usisavanja prasine, molimo zatvorite ispus$ni
nastavak 8 s poklopcem za zastitu od prasine 9.
Zaradove sa usisavanjem prasine uklonite poklopac za zastitu
od prasine 9. Nataknite adapter usisavanja 10 na ispusni

nastavak 8. Na adapter usisavanja 10 moze se prikljuciti
usisno crijevo promjera 19 mm.

Pregled za priklju¢ak na razli¢ite usisavace prasine mozete
naci na kraju ovih uputa za rukovanje.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Zamjena lista pile (vidjeti sliku D)

Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti prljavstinu i

pradinu sa brusne ploCe 6, npr. ¢etkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti

da se otvori u brusnoj plo¢i podudaraju s perforacijama na

brusnom listu.

Brusna plo¢a 6 ima na sebi ,¢icak” pricvrscenje, kako bi se

brusni listovi s ,,¢i¢ak“-pricvrS¢enjem mogli brzo i

jednostavno pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pri¢vrcenje, lupkanjem ocistite

brusnu plo¢u 6 prije stavljanja brusnog lista 5.

Elektricni alat je opremljen s 2 brusna lista, koji se ovisno od

stanja istroSenosti mogu zamijeniti i pojedinacno.

» Elektricni alat koristite samo ako su montirana oba
brusna lista.

» Koristite samo brusne listove jednake zrnatosti.

Stavite brusni list 5 na jednu stranu brusne ploce 6 da se

priljubi, poloZite brusni list nakon toga na brusnu plocu i

pritisnite ga cvrsto.

Kod skidanja brusnog lista 5 uhvatite za njegov vrh i odvojite

ga od brusne ploce 6.

Mozete koristiti brusne listove Bosch delta-brusilice.

Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na isti nacin se

pricvrséuje na brusnu plocu.
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I1zbor brusnih listova
Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala
sa povrsine, na raspolaganju su razli¢iti brusni listovi:

[ Zmatost |
X EWood 40-180

Za obradu svih drvenih materijala

Zaprethodnobrusenjenpr. hrapavih, gruba 40
neblanjanih greda i dasaka

Zaplansko brusenjeiizravnavanje  srednja 80, 120
manjih neravnina

Zazavr$no i fino brusenje drva fina 180

[T Paint w-120

Za obradu obojanih/lakiranih
povrsina, odnosno temeljnih slojeva,
kao $to su punila i kitane povrsine

Za skidanije sloja boje brusenjem gruba 40
Za brusenje prethodnih namaza boje srednja 80, 120

Za zavr$no brusenje temeljnih fina 180
premaza prije bojenja/lakiranja

Za doradne radove, odnosno poliranje, osobito metala i
kamena, koristite filc za poliranje.

Ovisno od Zeljene kvalitete povrsine izratka, mogu se koristiti
razli¢ite vrste filca za poliranje.

Zamjena brusne ploce

Isporucena brusna ploca 6 sastoji se od dva dijela: temeljne
ploce i zamjenjive prednje ploce. Prednja plo¢a je opremljena
Cicak pricvrséenjem i mozZe se zamijeniti. Za uklanjanje
prednje ploce, zahvatite je na jednom vrhu i odvojite.

Rad

Pustanje urad

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch Li-ionske aku-baterije,
sa naponom navedenim na tipskoj plocici vaseg
elektri¢nog alata. Uporaba drugih aku-baterija moze
dovesti do ozljeda i opasnosti od pozara.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata, prekidac za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 2 pomaknite prema naprijed u

polozaj 1.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata, prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje 2 pomaknite prema natrag u

polozZaj 0"

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije / pokaziva¢
preopterecenja

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije / pokaziva¢
preopterecenija 1 pri uklju¢enom elektriénom alatu pokazuje
stanje napunjenosti aku-baterije, odnosno signalizira stanje
preoptereéenja.
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LED Kapacitet
Stalno svijetli zeleno >30%
Stalno svijetli crveno <30%

Pri radu s poveéanim opterec¢enjem, pokazivac stanja
napunjenosti aku-baterije/pokazivac preoptereéenja 1
treperi kao zeleni. Time on pokazuje da elektricni alat radi s

velikim brojem oscilacijai da postiZe vece skidanje materijala.

Kod uporabe za odredenu namjenu elektri¢ni alat se ne moze
preopteretiti. Kod prevelikog opterecenja kao crveni treperi
pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije / pokaziva¢
preopterecenja 1, do trajanja od cca. 2 sekunde. Pri
preopterecenju koje traje dulje, motor ¢e se postupno
zaustaviti u toku jedne sekunde, a pokaziva¢ stanja
napunjenosti aku-baterije/ pokazivac preoptereéenja 1 ¢e
kao crveni treperiti cca. 5 sekundi.

Kod prekoracenja dopustene temperature aku-baterije od
70 °C, elektricni alat ¢e odmah iskljuciti elektronika, sve dok
se ponovno ne vrati u optimalno podrucje radne temperature.
Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije/pokaziva¢
preopterecenja 1 ¢e kao crveni treperiti cca. 5 sekundi.
Napomena: Ako bi se elektri¢ni alat automatskiiskljucio zbog
ispraznjene ili pregrijane aku-baterije, tada elektri¢ni alat
iskljucite sa prekidacem za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2. Prije
nego Sto elektri¢ni alat ponovno ukljucite, napunite aku-
bateriju, odnosno ostavite je da se ohladi. Aku-baterija bi se
inace mogla ostetiti.

Zastita od dubinskog praznjenja

Li-ionska aku-baterija zasticena je od dubinskog praznjenja
pomocu ,Electronic Cell Protection (ECP)*“. Kada se aku-
baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti zahvaljujuci
zastitnom sklopu: Radni alat vi$e ne rotira, a pokazivac stanja
napunjenosti aku-baterije / pokazivac preoptereéenja 1 ¢e
kao crveni treperiti cca. 5 sekundi.

Upute zarad

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

Ucinak skidanja materijala sa povrsine kod brusenja, u biti je

odreden izborom brusnog lista.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja

i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Za precizno brusenje uglova, rubova i tesko dostupnih

mjesta, moZete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite viSe za obradu

drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanjefisklju¢ivanje postoji opasnost od ozljeda.

10:44 AM

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistim
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako aku-baterija nije viSe radno sposobna, molimo obratite se

ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Ako bi elektricni alat unatoc brizljivih postupaka izrade i

ispitivanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti

ovlastenom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili naruc¢ivanja rezervnih dijelova,

molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski

broj sa tipske plocice elektricnog alata.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas$ servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i
odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima.
Crteze u rastavljenom obliku i informacije o rezervnim
dijelovima mozZete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o kupnji, primjeni i podesavanju proizvoda i pribora.
Hrvatski

Robert Bosch d.o0.0

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385(01) 29580 51

Fax: +386 (01) 5193 407

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektriénom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze
bez ikakvih preduvijeta transportirati cestovnim transportom.
Ako transport obavlja treca strana (npr. transport
zrakoplovom ili $pedicijom), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva obzirom na ambalaZu i oznaCavanje. Kod pripreme
ovakvih posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
stru¢njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njeno kudiste neoSteéeno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u
ambalazi.

Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje
/) Elektricne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba
};-,;.ﬁ dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u ku¢ni otpad!
Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2002/96/EZ, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EZ
neispravne ili istroSene aku-baterije moraju
se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
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Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrZavajte se uputa u
poglavlju ,Transport“ na stranici 64.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised
ATAHELEPANU Koik ohutusnéuded ja juhised

tuleb ldbi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tooriist* kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja
akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud.
Tookohas valitsev segadus ja hdmarus véib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu
korvale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrildogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see i ole
ette ndhtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast
vdljatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li,
teravate servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud vdi keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektrilodgi ohtu.
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» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka valistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti kasu-
tamine vahendab elektrild6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise todriistaga todtades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille.
Isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kandmine - soltuvalt elektrilise
tooriista tlilbist ja kasutusalast — vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate
elektrilise todriista kandmisel sorme liilitil vdi ihendate
vooluvorku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla
onnetused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted v6i
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse odigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.
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» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi toériistu lastele
kattesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud v6i
kahjustatud méaaral, mis méjutab seadme todkindlust.
Laske kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate ldikeservadega I6iketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette ndhtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava too iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutdoriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
akulaadijatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiilipi
akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

> Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal
kirjaklambritest, miintidest, vétmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis
véivad kontaktid omavahel iihendada. Akukontaktide
vahel tekkiva liihise tagajarjeks voivad olla poletused voi
tulekahju.

» Vaidrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata.
Viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahadrritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate piisivalt seadme ohutu t60.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektrilddgi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne toos pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-

tolm véib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sidemete
tekkimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti
ohtlik on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, varvi-,
poliiuretaanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja
lihvitav materjal on pikast tootlemisest tingituna kuum.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete véi kruus-
tangidega kinnitatud toorik pisib kindlamalt kui kdega
hoides.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

2 Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva
paikesekiirguse eest, samuti vee, tule ja
niiskuse eest. Esineb plahvatusoht.

»> Aku vigastamisel ja ebadigel kdsitsemisel vib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde
korral podrduge arsti poole. Aurud véivad arritada
hingamisteid.

» Kasutage akut iiksnes koos Boschi elektrilise
tooriistaga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku iilekoormuse
eest.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab elektrilise tooriista andmesildil toodud pingele.
Muude akude, nt jéreletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab plahvatus- ja
varalise kahju ohu.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, pahtlisegude ja lakitud pindade
kuivlihvimiseks ja poleerimiseks. See sobib eelkdige
profiilide, nurkade ja raskesti ligipadsetavate kohtade
tootlemiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Aku taituvusastme indikaator / ilekoormuse indikaator
Lliti (sisse/valja)

Aku*

Aku vabastusklahv *

Lihvpaber*

Lihvtald

Kéepide (isoleeritud haardepind)
Tolmueemaldusliitmik

Tolmukaitsekate

Tolmueemaldusadapter*

11 Aratémbevoolik*

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.
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Tehnilised andmed
Tootenumber 3603J769..
Nimipinge = 10,8
Tiihikdigupoorded min™t 11000
Vongete arv tiihikdigul min™t 22000
Lihvtalla suurus cm? 104
Vonke labimoot mm 1,2
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 0,7

Poorake palun tahelepanu oma téoriista andmesildil toodud
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik téhistus véib olla erinev.

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira moddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méddetud heliréhu tase on vai-
ksem kui 70 dB(A). Mootemaaramatus K = 3 dB.

Miiratase voib toGtamisel iiletada 80 dB(A).

Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a; (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on méddetud
standardi EN 60745 kohase mootemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste todriistade omavaheliseks vordlemiseks.
See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise todriista
kasutamisel ettendhtud toodeks. Kui aga elektrilist todriista
kasutatakse muudeks toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi
kui tooriista hooldus pole piisav, vib vibratsioonitase koikuda.
See voib vibratsiooni tééperioodi jooksul tunduvalt suurendada.
Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka
aega, mil seade oli valja lilitatud véi killl sisse lilitatud, kuid
tegelikult toole rakendamata. See véib vibratsiooni
tooperioodi jooksul tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu
ja tarvikuid piisavalt, hoidke kaed soojas, tagage sujuv

tookorraldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./m g V %@%ﬂﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011
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Montaaz

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti
(sisse/valja) soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste
oht.

Aku laadimine (vt joonist A)

» Kasutage lisatarvikute lehel nimetatud akulaadijaid.
Vaid need akulaadijad on kohandatud seadmes kasutatud
Li-ioon-aku laadimiseks.

Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist

akulaadimisseadmes téiesti tdis.

Li-ioon-akut véib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,.Electronic

Cell Protection (ECP)* taieliku tiihjenemise eest. Tiihja aku

puhul liilitab kaitseliiliti seadme valja: Tarvik ei pdorle enam.

i Pidrast elektrilise tooriista
4 TAHELEPANU automaatset viljaliilitamist drge
vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku vib kahjustuda.
Markus: Kui seade liilitub tiihjenenud véi ilekuumenenud aku
tottu automaatselt vlja, lilitage seade liilitist (sisse/valja) 2
vélja. Laadige aku ja/voi laske sellel jahtuda, enne kui seadme
uuesti sisse liilitate. Vastasel korral vdib aku kahjustuda.
Aku 3 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvidele 4 ja
tommake aku suunaga taha seadmest vilja. Arge kasutage
seejuures joudu.
Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga, mis lubab
akut laadida tiksnes temperatuuril 0 °C kuni 45 °C. See tagab
aku pika kasutusea.
Jérgige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on
véhkitekitava toimega, isedranis kombinatsioonis
puidutootlemisel kasutatavate lisaainetega (kromaadid,
puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali
tohivad toddelda iiksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat

tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.
- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski

filtriga P2.
Pidage kinni tdddeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.
» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.
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Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt jooniseid B-C)

lIma tolmueemalduseta teostatavate tédde korral sulgege
aratdmbeava 8 tolmukaitsekattega 9.

Tolmueemaldusega toGtamisel eemaldage tolmukaitsekate 9.
Asetage dratombeadapter 10 dratdmbeava 8 kiilge.
Aratombeadapteri 10 kiilge saab iihendada dratémbevooliku
labiméoduga 19 mm.

Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise vimalustest
leiate kaesoleva kasutusjuhendi lpust.

Tolmuimeja peab td6deldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Lihvpaberi vahetus (vt joonist D)
Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt 6
mustus ja tolm nditeks pintsli abil.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et
lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid Gihtivad.

Lihvtald 6 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 6 takjakangas enne lihvpaberi 5
paigaldamist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Elektriline tooriist on varustatud 2 lihvpaberiga, mida voib
soltuvalt kulumisest vahetada ka ikshaaval.

> Kasutage elektrilist tooriista iiksnes siis, kui
paigaldatud on mélemad lihvpaberid.

» Kasutage ainult iihesuguse teralisusega lihvpabereid.

Asetage lihvpaber 5 lihvtalla 6 iihele kiiljele nii, et see on
lihvtallaga lihetasa, seejdrel katke lihvpaberiga kogu lihvtald
ja suruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Lihvpaberi 5 eemaldamiseks vétke lihvpaberi Gihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 6 maha.

Voite kasutada Boschi deltalihvmasina lihvpabereid.
Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage lihvtallale
samal viisil.

Lihvpaberi valik

Vastavalt toddeldavale materjalile ja soovitud
pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Teralisus

40-180
[Z:EWood
Koikide puitmaterjalide
lihvimiseks
Karedate, hooveldamata prusside  jame 40

jalaudade eellihvimiseks

Tasandamiseks ja vdikeste
ebatasasuste korvaldamiseks

Puidu [dpp- ja peenlihvimiseks peen 180

keskmine 80, 120

Teralisus
. H 40-180
whites =114 1
Varvi-/lakikihtide ja kruntide,
nditeks pahtli ja tiiteainete
tootlemiseks

—

Varvi mahalihvimiseks jame 40

Vahevarvikihtide lihvimiseks keskmine 80, 120

Kruntkihi [6pplihvimiseks enne peen 180
varviga katmist

Metalli ja kivi jareltoétiuseks ja poleerimiseks kasutage
fliisi/poleerimisvilti.

Soltuvalt soovitud pinnakvaliteedist tuleb kasutada erinevaid
fliise ja poleerimisvilte.

Lihvtalla vahetus

Komplekti kuuluv lihvtald 6 koosneb kahest osast: alustald ja
vahetatav pealmine tald. Pealmine tald on varustatud
takjakinnitusega ning seda saab vahetada. Pealmise talla
vahetamiseks votke kinni talla nurgast ja tommake tald maha.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid Li-ioon-akusid,
mille pinge vastab seadme andmesildil toodud pingele.
Teiste akude kasutamine vdib pdhjustada vigastusi ja
pdlengu ohtu.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse/vdlja) 2 ette

asendisse I

Seadme viljaliilitamiseks liikake liliti (sisse/valja) 2 taha

asendisse ,0°.

Aku tdituvusastme indikaator/iilekoormuse indikaator

Aku taituvusastme indikaator / ilekoormuse indikaator 1
naitab sisseliilitatud elektrilise tooriista puhul aku laetuse
astet voi annab marku iilekoormusest.

Roheline pidev tuli >30%
Punane pidev tuli <30%

Liiga suure koormuse all to6tades vilgub aku taituvusastme
indikaator/ iilekoormuse indikaator 1 rohelise tulega. See
nditab, et elektriline tooriist tootab suurematel vongetel ja
lihvimisjéudlus on suurem.

Nouetekohasel kasutamisel ei avaldu elektrilisele tooriistale
lilekoormust. Liiga suure koormuse korral vilgub aku
taituvusastme indikaator / iilekoormuse indikaator 1 kuni

2 sekundit punase tulega. Pikema {ilekoormuse korral
seiskub mootor aeglaselt iihe sekundi jooksul ja aku
taituvusastme indikaator/ {ilekoormuse indikaator 1 vilgub ca
5 sekundit punase tulega.
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Lubatud akutemperatuuri 70 °C iiletamisel liilitab
elektroonika elektrilise todriista vélja seniks, kuni tooriist on
uuesti lubatud temperatuurivahemikus. Aku taituvusastme
indikaator/ iilekoormuse indikaator 1 vilgub ca 5 sekundit
punase tulega.

Markus: Kui seade liilitub tiihjenenud voi ilekuumenenud aku
tottu automaatselt vlja, liilitage seade liilitist (sisse/valja) 2
vdlja. Laadige aku ja/voi laske sellel jahtuda, enne kui seadme
uuesti sisse liilitate. Vastasel korral voib aku kahjustuda.

Kaitse tdieliku tiihjenemise vastu

Liitium-ioon-akut kaitseb ,,Electronic Cell Protection (ECP)“
taieliku tiihjenemise eest. Tiihjenenud aku korral liilitab
kaitseliiliti elektrilise todriista valja: Tarvik ei liigu enam ja aku
taituvusastme indikaator / ilekoormuse indikaator 1 blinkt ca.
vilgub 5 sekundit punase tulega.

Toojuhised

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

Tasandusvoimsus soltub olulisel maaral lihvpaberi valikust.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea

lihvimistulemuse ja saastavad elektrilist tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage iihtlase

survega.

Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate kohtade tapseks

lihvimiseks voite tootada ka liksnes lihvtalla nurga voi servaga.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste

materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti
(sisse/valja) soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste
oht.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui aku enam ei toota, podrduge palun Boschi elektriliste

tooriistade volitatud remonditookotta.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade

sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada

Boschi elektriliste kasitooriistade volitatud remonditddkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel
ndidake kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline
tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Miitigiesindajad annavad vastused toote paranduse ja
hooldusega ning varuosadega seotud kiisimustele. Joonised
jalisateabe varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiiigiesindajad ndustavad Teid toodete ja lisa-

10:44 AM
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tarvikute ostmise, kasutamise ja seadistamisega seotud
kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdoriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: +372(0679) 1122

Faks: +372(0679) 1129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes
kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid.
Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see
pakendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke taiendavaid siseriiklikke noudeid.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kditlus

X3/ Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
b},}ﬁ tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kiidelge elektrilisi toriistu ja akusid/patareisid koos
olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2002/96/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja
vastavalt direktiivile 2006/66/EU tuleb
defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku
koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada.

Akud/patareid:

Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis
JTransport”, |k 69.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Bosch Power Tools

G(%

ﬁ%

2609005612((5.9.11)

ﬁ%



g%g OBJ DOKU-27819-001.fm Page 70 Monday, September 5, 2011 10:44 AM

70| LatvieSu

Latviesu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus droSibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un but par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota.
Nekartiga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli
notikt nelaimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai
ugunsnedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu
gazes vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli dego$u
putek|u vai tvaiku aizdeg$anos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai
ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|dstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz
elektrokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot
instrumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lieto3ana arpus telpam ir atlauta.

Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai nopliides stravas aizsargreleju. Lietojot nopludes
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet
iznemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas.
Reguléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégSanas bridi
atrodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektro-
instrumenta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta
kustigajas dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un
gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savakSanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsikSanu vai savak$anu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas
personas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.
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» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams noveérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodrosSiniet, lai bojatas dalas
tiktu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota
remonta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek
tapéc, ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav
pienacigi apkalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora

elektroinstrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degSanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu
akumulatoru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa
akumulatoru lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai
novest pie elektroinstrumenta un/vai akumulatora
aizdegSanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priekSmetiem, kas varétu izraisit isslégumu. isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist
Skidrais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonakSanu
saskareé ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis,
noskalojiet elektrolitu ar ideni. Ja elektrolits nonak
acis, nekavéjoties griezieties pie arsta. No akumulatora
izplidusais elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat
apdegumu.

Latviesu |71

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba droSibas limeni.

Drosibas noteikumi slipmasinam

> Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai
slipésanai. Ja elektroinstrumenta iek|ust udens, pieaug
elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.
Slipesanas putekli, kas uzkrajusies putek|u maisina,
mikrofiltru konteinera vai papira maisina (vai ari
vakuumsiicéja filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos
apstaklos var pasi no sevis aizdegties. PadaizdegSanas zina
ipadi bistams ir slipéSanas puteklu maisijums ar lakas,
poliuretana un citu lidzigu kimisko vielu paliekam, seviski
tad, ja putekli ir sakarsusi ilgsto$a darba laika.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma
iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar
rokam.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

I T Sargajiet akumulatoru no karstuma,

8 pieméram, no ilgstosas atrasanas saules
staros vai uguns tuvuma, ka ari no iidens un
mitruma. Tas var izraisit spradzienu.

» Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus. $ada
gadijuma izvédiniet telpu un, ja jutaties slikti,
griezieties pie arsta. Izgarojumi varizraisit elpoSanas ceju
kairinajumu.

» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch
elektroinstrumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no
bistamam parslodzém.

» Lietojiet tikai originalos Bosch akumulatorus, kuru
spriegums atbilst uz elektroinstrumenta markéjuma
plaksnites noraditajai vértibai. Lietojot citus
akumulatorus, pieméram, pakaldarinajumus un atjaunotus
vai citas firmas razotus akumulatorus, tie var eksplodét,
radot savainojumus un materialo vértibu bojajumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka un pildvielu, ka ari lakotu
virsmu sausai slipé$anai un pulé$anai. Tas ir ipasi piemérots
profilu un stdiru apstradei, ka ari darbam griti pieejamas
vietas.
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Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Akumulatora uzlades pakapes indikators/Parslodzes
indikators
lesledzéjs
Akumulators *
FikséjoSais taustin$ akumulatora iznem$anai *
Sliploksne*
Slipésanas pamatne
Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
Puteklu uzsuksanas kanala iscaurule
Putek|u uzsiksanas kanala aizdare
Uzsiks$anas adapters*
11 Uzsik$anas $latene*

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

O oo ~NOOGhA, WN

[y
o

Tehniskie parametri

Akumulatora multislipmasina PSM 10,8 LI

Izstradajuma numurs 3603J769..
Nominalais spriegums = 10,8
Grie$anas atrums brivgaita min. ! 11000
Svarstibu biezums brivgaita min. ! 22000
Sliploksnes laukums cm? 104
Svarstibu diametrs mm 1,2
Svars athilstosi EPTA-Procedure

01/2003 kg 0,7

Ludzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura.
Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi standartam
EN60745.

Instrumenta radita troksna spiediena péc raksturliknes
Alizsverta tipiska vertiba neparsniedz 70 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Troksna limenis darba laika var parsniegt 80 dB(A).
Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba aj, (vektoru summa
trijos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir izmérits atbils-
toSi standarta EN 60745 noteiktajai procediirai un var tikt lie-
tots instrumentu salidzinasanai. To var izmantot ari vibracijas
raditas papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tiek lietots netipiskiem merkiem, kopa ar netipis-
kiem darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots,
ta vibracijas limenis var atSkirties no Seit sniegtas vértibas.
Tas var ievérojami palielinat vibracijas radito papildu slodzi
zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu reali netiek izmantots
paredzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie
parametri aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem
standartiem vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka
ari direktivam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strotgen
Senior Vice President Engineering Director
Engineering PT/ESI

W%./m g V %@%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Montaza

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu
(pieméram, pirms apkalpos$anas, darbinstrumenta
nomainas utt.), ka ari pirms transportésanas vai
uzglabasanas iznemiet no ta akumulatoru. Nejausa
ieslédzéja nospiesana var izraisit savainojumu.

Akumulatora uzlades ierice (attéls A)

» Lietojiet tikai piederumu lappusé noraditas uzlades
ierices. Vienigi Sis uzlades ierices ir piemérotas jisu
elektroinstrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora
uzladei.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladeta stavoki.
Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas
lietoSanas pilnigi uzladejiet akumulatoru, pievienojot to
uzlades iericei.
Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties
samazinat ta kalpoSanas laiku. Akumulatoram nekaité ari
partraukums uzlades procesa.
Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska elementu
aizsardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]“), kas to
pasarga no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa
aizsardzibas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada
gadijuma darbinstruments partrauc kustéties.
A UZMANIBU Ja elektroinstruments ir automatiski
izslédzies, neméginiet to no jauna ie-
slégt, nospiezot ieslédzéju. Sadas ricibas dé| var tikt bojats
akumulators.

2609005612((5.9.11)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ



% 6%% OBJ_DOKU-27819-001.fm Page 73 Monday, September 5, 2011 10:44 AM

Piezime. Ja elektroinstruments automatiski izslédzas
izladéta vai parkarsusa akumulatora dé|, izslédziet

elektroinstrumentu ar ieslédzéja 2 palidzibu. Pirms elektroin-

strumenta ieslég3anas uzladgjiet akumulatoru vai |aujiet tam
atdzist. Pretéja gadijuma akumulators var tikt bojats.

Lai iznemtu akumulatoru 3, nospiediet fikséjo3os taustinus 4
un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta. Nelietojiet
$im nolilkam parak lielu spéku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas temperatiras
kontroles ierici, kas pielauj uzladi tikai temperatiras
diapazona no 0 °Clidz 45 °C. Sadi tiek nodrosinats liels
akumulatora kalpo3anas laiks.

levérojiet noradijumus par atbrivosanos no nolietotajiem
izstradajumiem.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to
ieelpo$ana var izraist alergiskas reakcijas vai elposanas
celu saslim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba
vietai tuvuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu
saturoSus materialus drikst apstradat vienigi personas ar
ipasam profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako putek|u uzsik$anas metodi.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
~ Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
levérojiet jusu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas
attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var

viegli aizdegties.

Puteklu uzsiik$ana ar aréja puteklsiicéja palidzibu
(atteliB-C)

Ja darba laika netiek pielietota putek|u uzsik$ana, nosedziet
puteklu uzsuksanas kanala izvadatveri 8 ar aizdari 9.
Pielietojot putek|u uzsukSanu, nonemiet putek|u uzsuksanas
kanala aizdari 9. Tad pievienojiet uzsiik$anas adapteru 10
puteklu uzsuk3anas kanala izvadatverei 8. Uzsuk3anas
adapteram 10 var pievienot uzstk3anas $luteni ar diametru
19 mm.

Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu dazada tipa
puteklsticéjiem ir sniegts 3is lietoSanas pamacibas beigas.
Putek|sticejam jabat piemérotam apstradajama materiala
puteklu uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu putekju
uzsukSanai lietojiet specialus puteklsucéjus.

Sliploksnes nomaina (attéls D)

Pirms jaunas sliploksnes iestiprina$anas notiriet netirumus
un puteklus no slipéSanas pamatnes 6, pieméram, ar otu.

—
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Lai nodrosinatu optimalu putek|u uzsiksanu, sekojiet, lai

puteklu aizvadiSanas atvérumi sliploksné sakristu ar

urbumiem slipéanas pamatné.

Slipésanas pamatne 6 ir parklata ar mikroaku materialu, kas

lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku

parklajumu.

Arvieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 6 parklajumu no

putekliem pirms sliploksnes 5 iestiprinadanas, $adi panakot

optimalu satveri.

Elektroinstruments ir apgadats ar 2 sliploksném, kuras

atkariba no nolieto$anas pakapes var nomainit ari atseviski.

» Izmantojiet elektroinstrumentu tikai tad, jauz tair
nostiprinatas abas sliploksnes.

» Lietojiet tikai sliploksnes ar vienadu graudainibu.

Novietojiet sliploksni 5 ar vienu tas pusi uz slipé$anas

pamatnes 6 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne

cieSi piegultu pamatnei.

Lai nonemtu sliploksni 5, satveriet to aiz viena stira un

atraujiet no slipéSanas pamatnes 6.

Kopa ar elektroinstrumentu ir izmantojamas firmas Bosch

deltas veida slipmasinam paredzétas sliploksnes.

Citi slipésanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no

neausta materiala vai pulésanas filca, ir iestiprinami lidzigi, ka

slipéSanas pamatne.

Sliplok$nu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes,

atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas

apstrades atruma.

X EWood 40-180
Jebkura veida koksnes apstradei

PriekSslipésanai, pieméram, raupju, rupja 40
neévelétu siju un délu apstradei

Plakanu virsmu slipé$anai un nelielu  vidéja 80, 120
nelidzenumu nogludinasanai

Koka galigajai noslipésanai un smalka 180
smalkajai slipésanai

[T Paint to-te0
Krasas un lakas parklajumu vai

gruntéjuma slanu, pieméram,

pildvielu un $pakteléjumu

apstradei

Krasas noslipésanai rupja 40
Priekskrasojuma slipésanai vidéja 80,120
Gruntéejuma slanu galigajai smalka 180

noslipésanai pirms lako$anas

Veiciet virsmu gala apstradi vai pulé$anu, lietojot neausto
materialu vai pulé$anas filcu, Tpasi tad, ja tiek apstradats
metals vai akmens.

Atkariba no vélamas virsmas kvalitates var izvéléties
darbinstrumentus ar dazadu $kirnu neausta materiala vai
pulésanas filca parklajumu.
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Slipésanas pamatnes nomaina

Kopa ar elektroinstrumentu piegadata slipésanas pamatne 6
sastav no divam dalam: pamatplaksnes un nonemamas
priekséjas plaksnes. Priekséja plaksne ir apgadata ar
mikroaku materiala parklajumu un ir nonemama. Lai nonemtu
priekséjo plaksni, satveriet to aiz smailes un pavelciet.

Lietosana

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievieto$ana

> Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites noraditajai
veértibai. Citu akumulatoru lietoSana var bat par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos.

leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 2 uz
prieksu, parvietojot to stavokli I

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pavelciet ieslédzéju 2
atpakal, parvietojot to stavokli, 0.

Akumulatora uzlades pakapes indikators/Parslodzes
indikators

Ja elektroinstruments ir ieslégts, akumulatora uzlades
pakapes indikators/parslodzes indikators 1 rada
akumulatora uzlades pakapi un signalizé par parslodzes
stavokli.

Mirdzdiode Akumulatora uzlades
pakape
Pastavigi deg zala krasa >30%

Pastavigi deg sarkana krasa < 30%

Instrumentam darbojoties ar paaugstinatu slodzi,
akumulatora uzlades pakapes indikators/ parslodzes
indikators 1 mirgo zala krasa. Tas rada, ka elektroinstruments
darbojas ar lielu svarstibu biezumu un palielinatu materiala
noslipésanas atrumu.

Pareizi lietojot elektroinstrumentu, tas nevar tikt parslogots.
Pie stiprakas parslodzes akumulatora uzlades pakapes
indikators/parslodzes indikators 1 lidz 2 sekundém ilgi deg
sarkana krasa. ligakas parslodzes gadijuma dzinéjs vienas
sekundes laika pakapeniski apstajas, un akumulatora uzlades
pakapes indikators/parslodzes indikators 1 aptuveni

5 sekundes ilgi mirgo sarkana krasa.

Ja tiek parsniegta pielaujama akumulatora temperatira

70 °C elektroniskais mezgls nekavéjoties izslédz
elektroinstrumentu lidz bridim, kad temperattra pazeminas,
atgrieZoties darba temperatdras optimalo vértibu robezas.
$ada gadijuma akumulatora uzlades pakapes

indikators/ parslodzes indikators 1 aptuveni 5 sekundes ilgi
mirgo sarkana krasa.

Piezime. Ja elektroinstruments automatiski izsledzas
izladéta vai parkarsusa akumulatora dé|, izslédziet

elektroinstrumentu ar ieslédzéja 2 palidzibu. Pirms elektroin-

strumenta ieslég3anas uzladéjiet akumulatoru vai |aujiet tam
atdzist. Pretéja gadijuma akumulators var tikt bojats.

Aizsardziba pret dzilo izladi

Elektroniska aizsardzibas sistéma ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ aizsarga litija-jonu akumulatoru pret dzilo izladi. Ja
akumulators ir izladgjies, aizsardzibas sistéma izslédz
elektroinstrumentu. Sada gadijuma darbinstruments
partrauc kustéties, un akumulatora uzlades pakapes
indikators/parslodzes indikators 1 aptuveni 5 sekundes ilgi
mirgo sarkana krasa.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

Slipésanas raziba ir atkariga galvenokart no sliploksnes

pareizas izvéles.

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplok3nu lieto$ana spéj

nodrosinat augstu slipé$anas razibu, vienlaikus saudzéjot

elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok3nu kalposanas ilgumu, darba laika ieturiet

meérenu, pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu gruti pieejamas

vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipésanas

pamatnes stari vai malu.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota

metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas razoti

firma Bosch.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu
(pieméram, pirms apkalpos$anas, darbinstrumenta
nomainas utt.), ka ari pirms transportésanas vai
uzglabasanas iznemiet no ta akumulatoru. Nejausa
ieslédzeja nospiesana var izraisit savainojumu.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un
ventilacijas atveres.

Ja akumulators ir nolietojies, nogadajiet to firmas Bosch
pilnvarota elektroinstrumentu remonta darbnica.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un riipigo
pécrazo$anas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam var atrast ar interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét
vislabakaja veida, atbildot uz jautajumiem par izstradajumu
un to piederumu iegadi, lietoSanu un regulésanu.
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Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plasma bez
papildu nosacijumiem.

Parsdtot tos ar tre$o personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agentiru starpniecibu),
jaievero ipasi sutijuma iesaino$anas un markésanas
noteikumi. Tapéc satijumu sagatavo$anas laika japieaicina
kravu parvadasanas specialists.

Parsutiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats.
Aizliméjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet
akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Lidzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos
nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

33 /) Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori,
}A piederumi un iesainojuma materiali japaklauj

otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2002/96/EK par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam iericém,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti, ka
ari, atbilstosi direktivai 2006/66/EK,
bojatie vai nolietotie akumulatori un
baterijas jasavac atseviski un janogada otrreizéjai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Liidzam ieverot sadala
LTransportésana“ (lappuse 75)
sniegtos noradijumus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

10:44 AM

Lietuviskai| 75
Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos

nuorodos

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy,

gali trenkti elektros smgis, kilti gaisras ir galite sunkiai

susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirksciuoti, o nuo kibirksciy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti
Ziirovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j
kitus asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jlisy kiinas yra jZemintas, padidéja elektros smiigio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei |
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smugio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidiis, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotikuy, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu
jrankiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos
priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslys-
tanCius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal
naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

> Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankij prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar
nesdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu nedda-
mi elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietai-
sa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali
jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai islaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy
poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui
tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo
istraukite kituka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

—

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai priZiarékite elektrinj jrankj. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir
niekur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu,
kurios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svaris. Ripestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali
susidaryti pavojingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta
akumuliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iskyla
susiZalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. UZtrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti
specialistai ir naudoti tik originalias atsargines dalis.
Taip galima garantuoti, jog elektrinis jrankis i$liks saugus
naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais

> Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju
biidu. ) prietaisa patekes vanduo padidina elektros smigio
rizika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite Slifuojamos
medziagos ir prietaiso jkaitimo, prie$ darydami
pertrauka, iStustinkite dulkiy surinkimo konteiner;.
Slifavimo dulkés, esantios dulkiy surinkimo maiselyje,
mikrofiltro sistemoje, popieriniame maiselyje (arba filtro
maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant tam tikroms
salygoms, pavyzdziui, metalo $lifavimo metu lekiant
kibirkstims, gali savaime uzsiliepsnoti. Tai gali bati ypa¢
pavojinga tuo atveju, kai dulkés yra susimaisiusios su lako,
poliuretano dalelémis arba kitomis cheminémis
medziagomis, o taip pat, kuomet nuslifuota medziagos
mase yra jkaitusi.
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» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruo8inys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo
sujungimo pavojus.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz.,

taip pat ir nuo ilgo saulés spinduliy poveikio,

ugnies, vandens ir drégmeés. ISkyla sprogimo
pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverzti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado
negalavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali
sudirginti kvépavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jiisy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, kuriy
jtampa atitinka jisy elektrinio jrankio firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai, pvz.,
perdirbti akumuliatoriai, gaminiy imitacijos ar kity
gamintojy akumuliatoriai, naudojami gali sprogti, suZeisti
Zmones ir padaryti turtinés Zalos.

HC

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau
pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali
trenkti elektros smugis, kilti gaisras ir galite
sunkiai susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Sis prietaisas skirtas medienos ruosiniams, plastmasei,
glaistui ir lakuotiems pavirSiams sausuoju bidu slifuoti bei
poliruoti. Jis ypac tinka profiliuotiems ruo$iniams, kampams
bei sunkiai prieinamoms vietoms apdirbti.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius/perkrovos
indikatorius
2 Jjungimo-isjungimo jungiklis
3 Akumuliatorius *
4 Akumuliatoriaus atblokavimo klavi$as *
5 Slifavimo popieriaus lapelis*
6 Slifavimo plokste
7 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
8 Dulkiy iSmetimo atvamzdis
9 Nuo dulkiy saugantis dangtelis
10 Nusiurbimo adapteris*
11 Nusiurbimo Zarna*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

10:44 AM
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Techniniai duomenys

Akumuliatorinis universalusis lifuoklis PSM 10,8 LI
Gaminio numeris 3603J769..
Nominalioji jtampa V= 10,8
Tusciosios eigos sukiy skaicius mint 11000
TuscCiosios eigos Svytavimo judesiy

skaicius mint 22000
Slifuojamojo pavirsiaus plotas cm? 104
Svytavimo trajektorijos spindulys mm 1,2
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure

01/2003* kg 0,7

Atkreipkite démesj j jisy elektrinio jrankio gaminio numerj, nes kai kuriy
elektriniy jrankiy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.
Prietaiso triuk$mo lygis, iSmatuotas pagal A skale, tipiniu
atveju yra mazesnis nei 70 dB(A). Paklaida K = 3 dB.
Dirbant triukSmo lygis gali virSyti 80 dB(A).

Reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Vibracijos bendroji verté a; (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
lyginant elektrinius jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis
naudojamas kitokiai paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais
arba jeigu jis nepakankamai techniskai priziarimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo
laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai
jvertinus, vibracijos poveikis per visg darbo laika zymiai
sumazes.
Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieziira, ranky Sildyma, darbo eigos
organizavima.

g3

Atitikties deklaracija

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje , Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%_/m g V %@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
01.09.2011

Dr. Eckerhard Strotgen
Engineering Director
PT/ESI

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieZiiiros darbus
(atliekant technine prieZiira ar keiciant jrankijirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa,
bitina i$ jo iSimti akumuliatoriy. PrieSingu atveju galite
susiZeisti, netycia nuspaude jjungimo-i$jungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas (Zr. pav. A)

» Naudokite tik priedy puslapyje nurodytus kroviklius.
Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jisy elektriniame
prietaise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima

akumuliatoriy kroviklyje visikai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada,

eksploatavimo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso

nutraukimas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)“
saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiskos iskrovos. Kai
akumuliatorius iSsikrauna, apsauginis isjungiklis iSjungia
elektrinj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.
Jeigu elektrinis jrankis issijungé
automatiskai, nebandykite vél spausti
jjungimo-isjungimo jungiklio. Taip galite sugadintiliCio jony
akumuliatoriy.
Nuoroda: jei elektrinis jrankis dél iSsikrovusio ar perkaitusio
akumuliatoriaus automatiskai iSsijungia, elektrinj jrankj
iSjunkite jjungimo-i§jungimo jungikliu 2. Prie$ vél jjungdami
elektrinj jrankj, jkraukite akumuliatoriy arba palaukite, kol jis
atvés. PrieSingu atveju galite paZeisti akumuliatoriy.
Norédami iSimti akumuliatoriy 3, suspauskite fiksatoriaus
klavius 4 ir, patrauke atgal, iSimkite akumuliatoriy i$ prietaiso.
Nesistenkite iStraukti akumuliatoriy naudodami jéga.
Akumuliatorius turi NTC temperatiros kontrolés daviklj, kuris
leidZia jkrauti akumuliatoriy tik tuomet, kai jo temperatirayra
tarp 0 °Cir 45 °C. Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus
naudojimo laika.
Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-
liatoriaus $alinimo.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

—

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos priezidiros priemonémis (chromatu, medienos
apsaugos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai
tinkancia dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsauging
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy 3alyje galiojan¢iy apdorojamoms
medZiagoms taikomy taisykliy.
» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy.
Dulkés lengvai uZsidega.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Ziar. pav. B-C)

Jei Slifuojate nenaudodami dulkiy nusiurbimo, uzdenkite
dulkiy iSmetimo anga 8 apsauginiu dangteliu 9.

Kuomet naudojate dulkiy nusiurbima, nuimkite dangtelj 9.
Jstatykite nusiurbimo adapterj 10 j dulkiy iSmetimo anga 8.
Prie nusiurbimo adapterio 10 galima prijungti nusiurbimo
zarng, kurios skersmuo yra lygus 19 mm.

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios
naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio
pjuvenoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Slifavimo popieriaus keitimas (Ziir. pav. D)

Prie$ uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj nuo $lifavimo

plokstés 6, pasalinkite, pvz., teptuku, neSvarumus ir dulkes.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés

Slifavimo popieriaus skritulyje turi sutapti su $lifavimo

plokstés kiaurymémis.

Slifavimo ploksté 6 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima greitai

ir paprastai pritvirtinti kibius Slifavimo popieriaus lapelius.

Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés 6 pries uzdédami

Slifavimo popieriaus lapelj 5, tuomet lapelis prikibs tvirciau.

Prietaisas yra naudojamas su 2 $lifavimo popieriaus lapeliais,

kuriuos galima keisti ir atskirai, priklausomai nuo jy

susidévéjimo laipsnio.

> Prietaisa leidZiama naudoti tik tuomet, kai abu lapeliai
yra pritvirtinti.

» Naudokite tik to paties rupumo slifavimo popieriaus
lapelius.

Slifavimo lapelj 5 pridékite lygiai prie vieno $lifavimo plokstes

6 krasto, tada $lifavimo lapelj uzdékite ant $lifavimo plokstés

ir tvirtai jj prispauskite.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 5, suéme uz

kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés 6.

Galite naudotiir Bosch trikampiam Slifuokliui skirtus $lifavimo

popieriaus lapelius.

Specialis $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo

veltinio antgaliai, yra tvirtinami prie Slifavimo plokstés tokiu

pat badu.

2609005612((5.9.11)
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Slifavimo popieriaus pasirinkimas
Atsizvelgiant j Slifuojamos medZiagos rasj ir norima lifavimo
efektyvuma galima pasirinkti jvairy Slifavimo popieriy:

[ Gridétumas |
TXEWood 40-180

Visy rasiy medienai slifuoti

Pirminiam §lifavimui, pvz., Siurk$¢iy, grubus 40
neobliuoty tady beilenty
Lygioms plokstumoms $lifuoti ir
nedideliems nelygumams islyginti

Glotniajam ir baigiamajam medienos smulkus 180
Slifavimui

vidutinis 80, 120

H 40-180
= Paint
Dazams ir lakams bei gruntuotiems
ir glaistytiems pavirsiams slifuoti
Dazams pasalinti grubus 40

Gruntavimo dazams $lifuoti vidutinis 80, 120

Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako smulkus 180
Slifavimui

Norédami poliruoti metalg ir akmenj, naudokite karsinj ar
poliravimo veltinj.

Veltinio rij pasirinkite pagal pageidaujama paviriaus
apdirbimo kokybe.

$lifavimo ploksteés keitimas

Kartu pateikta Slifavimo plokste 6 sudaro dvi dalys: baziné
ploksté ir keiciamoji priekiné ploksté. Priekiné ploksté yra su
kibiuoju audiniu, ja galima pakeisti. Norédami nuimti priekine
plokste, suimkite jg uz kampucio ir nupléskite.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony
akumuliatorius, kuriy jtampa atitinka Jisy elektrinio
prietaiso firminéje lenteléje nurodyta jtampa.
Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla pavojus susizeisti
arba sukelti gaisra.

|jungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 2 pirmyn, j padétj I

Norédami i$jungti prietaisa, pastumkite jjungimo-i$jungimo

jungiklj 2 atgal, j padét;j ,0".

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius/perkrovos

indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius/ perkrovos indikatorius

1, esant jjungtam elektriniam jrankiui, rodo akumuliatoriaus

jkrovos biikle arba jspéja apie perkrova.

Sviesos diodai Talpa

Nuolat $viecia Zalias indikatorius >30%
Nuolat Svie¢ia raudonas indikatorius <30%

—
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Dirbant didesne apkrova, akumuliatoriaus jkrovos
indikatorius/ perkrovos indikatorius 1 mirksi Zaliai. Tai rodo,
kad elektrinis jrankis veikia didesniu Svytavimy skaiCiumi ir
pasiekia didesnj 8lifavimo nasuma.

Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus
veikiamas perkrovos. Esant per didelei apkrovai,
akumuliatoriaus jkrovos indikatorius/ perkrovos indikatorius
1 apie 2 sekundes mirksi raudonai. Jei perkrova jrankj veikia
ilgesnj laika, variklis per sekunde palaipsniui sustoja, 0
akumuliatoriaus jkrovos indikatorius/ perkrovos indikatorius
1 apie 5 sekundes mirksi raudonai.

Virsijus leidZiamaja 70 °C akumuliatoriaus temperattira,
elektrinio jrankio elektronika iskart i$sijungia ir vél jsijungia tik
tada, kai temperatira vél pasiekia optimalios veikimo
temperatiros diapazona. Akumuliatoriaus jkrovos
indikatorius/ perkrovos indikatorius 1 apie 5 sekundes mirksi
raudonai.

Nuoroda: jei elektrinis jrankis dél iSsikrovusio ar perkaitusio
akumuliatoriaus automatiskai iSsijungia, elektrinj jrankj
iSjunkite jjungimo-i§jungimo jungikliu 2. Prie$ vél jjungdami
elektrinj jrankj, jkraukite akumuliatoriy arba palaukite, kol jis
atvés. Prieingu atveju galite paZeisti akumuliatoriy.
Apsauga nuo visiskos iSkrovos

Li¢io jony akumuliatoriuose esanti ,Akumuliatoriaus celiy
apsaugos sistema (ECP)“ saugo juos nuo visiskos iSkrovos.
Kai akumuliatorius iSsikrauna, apsauginis isjungiklis iSjungia
elektrinj jrankj: darbo jrankis nebejuda, o akumuliatoriaus
jkrovos indikatorius/ perkrovos indikatorius 1 apie

5 sekundes mirksi raudonai.

Darbo patarimai

» Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiSkai sustos.

Slifavimo nasuma daugiausia lemia $lifavimo popieriaus

pasirinkimas.

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa, tuomet

§lifavimo popieriu naudosite ilgiau.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas,

siauras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virSine

arba vieng krasta.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo $lifavote metala,

neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Prieziurair servisas

Priezidrair valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieZiiros darbus
(atliekant technine prieZiiira ar kei¢iantjrankijirt.t.), o
taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa,
bitina i$ jo iSimti akumuliatoriu. PrieSingu atveju galite
susiZeisti, netycia nuspaude jjungimo-i$jungimo jungiklj.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines

angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.
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Jei akumuliatorius nebeveikia, prasome kreiptis j Bosch jga- Akumuliatoriai ir baterijos

liota klienty aptarnavimo tarnyba. Licio jonu:

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo Prasome laikytis skyriuje
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty, ,Transportavimas®, psl. 80 pateikty
jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy nuorody.

jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina
nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty Galimi pakeitimai.
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine prieziira bei
atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai mielai jums
patars gaminiy ir papildomos jrangos pirkimo, naudojimo bei
nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais
leidziama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro
transportas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j
pakuotei ir Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus.
Biitina, kad rengiant siuntg dalyvauty pavojingy kroviniy
gabenimo specialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas
korpusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite
akumuliatoriy taip, kad jis pakuotéje nejudéty.

Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas

/| Elektriniaijrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
Eg;,ﬁ ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2002/96/EB,
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai ir,
pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai bei
baterijos turi bati surenkami atskirai ir
perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
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2601099 044
MHEPaint pso 2608 607 402
P80 2608607 403
P120 2608607 404
P180 2608607405
ITrEWood P40 2608 607 407
P80 2608607 408
P120 2608607 409
P180 2608607410
= ZXEWood o
=~ > P40-180 2608607 419
[N Paint 2608607 417
AL1115CV
10,8V (Li-lon) (3,6-10,8V)
2607 336 864
2607 225514 (EU)
2607 225516 (UK)
2607 225518 (AU)

)
® o

@19mm
2609005903 2600793009 (3m) 2607000748 PAS 11-21
1610793002 (5m) PAS 12-27
PAS 12-27F
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